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= Laat u inspireren door de
cultuur van het Noorden

Voor u ligt de nieuwe editie van het internationale Museum-
magazine 2016 - 2017. Net als vorig jaar vindt u hierin
het aanbod van musea in Noord-Nederland en Noord-
Duitsland. Als koepelorganisaties voor cultureel erfgoed
zijn wij trots dat wij ieder jaar weer dit product kunnen
samenstellen en gratis kunnen aanbieden.

Als lezer krijgt u een goed beeld van alle musea die

in onze regio’s te bezoeken zijn.

En dat aanbod is groot en divers: van grote stedelijke

tot kleinere lokale musea in de provincie. Samen geven

zij een beeld van de rijke cultuur van het noorden van
Nederland en Duitsland. Vaak een heel eigen cultuur door
de ligging aan de Waddenzee, door het wierdenlandschap,
door de grote landbouwgebieden en de rijkdom van de
handelssteden. Dit heeft gezorgd voor waardevolle collec-
ties beeldende kunst, kunstnijverheid en andere verzame-
lingen cultuurhistorische voorwerpen, die in aansprekende
presentaties aan het publiek getoond worden.

Eén van de opmerkelijkste kwaliteiten van dit gebied is
dat het twee landen betreft. Als bezoeker ervaar

je aan beide zijden van de grens een grote gemeenschap-
pelijkheid van aanbod aan musea, maar je bent

wel in een ander land met een andere taal. Dit maakt

een ontdekkingsreis door de noordelijke musea tot een
bijzondere ervaring: zoek de overeenkomsten en geniet
van de verschillen. Wij hopen dat het Museummagazine u

inspireert om deze schat aan musea te gaan ontdekken.

Lassen Sie sich von der -

Kultur des Nordens inspirieren

Willkommen zur neuen Ausgabe des deutsch-niederlandi-
schen MuseumMagazin(e)s 2016 - 2017. Wie im vorigen
Jahr finden Sie hier das Angebot der Museen aus sieben
verschiedenen Regionen Nordwestdeutschlands und der
nordlichen Niederlande. Als Einrichtungen, denen das
kulturelle Erbe am Herzen liegt, freuen wir uns, lhnen
jedes Jahr aufs Neue dieses Heft zusammenstellen und
kostenlos anbieten zu kénnen.

Das MuseumMagazin(e) bietet einen guten Uberblick iiber
viele Museen in diesen Regionen. Das Angebot ist breit
gefachert: von den groBen stadtischen bis zu kleinen
Heimatmuseen und Spezialsammlungen. Zusammen
ergeben sie ein Bild der reichen Kultur des Nordens in den
Niederlanden und in Deutschland. Das Wattenmeer, die
Warftenlandschaften und die Landwirtschaft haben hier
ebenso wie die reichen Handelsstadte eine oft sehr eigene
Kultur entwickelt. Das hat zu wertvollen Sammlungen
unterschiedlichster Art gefiihrt, die dem Besucher in
attraktiven Ausstellungen gezeigt werden.

Das Besondere an dem Gebiet ist, dass jede Region trotz
groBer kultureller Verwandtschaften, doch ihre Eigenheiten
hat. Das macht eine Entdeckungsreise durch die Museen,
deren Angebote Sie in diesem MuseumMagazin(e) finden,
zu einer einmaligen Erfahrung: Entdecken Sie die Gemein-
samkeiten und erfreuen Sie sich an den Unterschieden.
Wir hoffen, das MuseumMagazin(e) regt Sie dazu an,
diesen Schatz an Museen zu heben.
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Let u er alstublieft op dat de in dit magazine genoemde openingstijden ten gunste van het overzicht soms op de algemene
openingstijden zijn ingekort. Afwijkende openingstijden, seizoenopeningstijden alsmede gegevens over groepstarieven
en specifieke hijzonderheden per museum kunt u op de webpagina van het desbetreffende museum nalezen.

Bitte beachten Sie, dass die im Heft genannten Offnungszeiten zugunsten der Ubersichtlichkeit u.U. auf die Kern-
dffnungszeit eingekiirzt wurden. Sonderdffnungszeiten, saisonale Abweichungen sowie Angaben zu Gruppentarifen
und museumsspezifische Besonderheiten kinnen Sie auf der Internetseite des jeweiligen Museums nachlesen.

| wisElg, Lo %{,\STQF i u«iSrEu‘(
'\ l Museen des Museumsverbundes & Registriertes it Geregistreerd
Ostfriesland % Museum Yoyt Museum

s
M Museumgiitesiegel

DE SCHIERSTINS - HAADSTRJITTE 1 - FEANWALDEN/VEENWOUDEN

+ het enige middeleeuwse torenkasteel « expositie schrijver Theun de Vries
van Noord-Nederland za. 13 aug. 10.00-13.00 u. start fietstocht
‘Nieuwe routes langs Centrale As’
« NIEUW: permanente expositie za. 20. aug. 10.00-17.00 u. Theun de Vries-
‘Het Laatste Friese Torenkasteel’ boekendag (0.a. boekenmarkt, tekenaar)

de
Schierstins

cultureel historisch centrum

www.schierstins.nl; tel. 0511-472937

Koffie/thee/fris in open historische sfeer
OPEN: DINSDAG T/M ZONDAG 13.30-17.00 u.




Kloostermuseum Sint Bernardushof
Hofstraat 45

9831 RB Aduard

Tel. 0031 (0)50 403 21 09
www.kloostermuseumaduard.nl

== Ooit stond het grootste cisterciénzer klooster van
Noord-Europa in Aduard. Nu is de middeleeuwse ziekenzaal
nog over en ...vele mooie verhalen. Met de app Aduard3D
kan men echter een virtuele wandeling maken door het
klooster. De wandeling van ongeveer 2 km langs markers
en informatie-banieren toont het straatbeeld van + 1500.
Het thema van de wisselexpositie 2016 is het waterma-
nagement van de monniken: hun strijd tegen zeewater en
zoet water en het gebruik van zoet water binnen het kloos-
ter door middel van riolering en waterleidingsystemen.

™| [Finst stand das griBte Zisterzienserkloster von
Nordeuropa in Aduard. Verblieben sind davon nur noch der
mittelalterliche Krankensaal und .. .viele schéne Geschich-
ten. Mit der App Aduard3D wird der virtuelle Spaziergang
durch das Kloster zu einer besonderen Erfahrung. Er ist
rund 2 Kilometer lang. Auf Markern und Informationsban-
nern ist das Stralenbild aus der Zeit um 1500 zu sehen.
Das Thema der Wechselausstellung 2016 ist das Was-
sermanagement der Monche — ... ihr Kampf gegen das
Wasser (Hochwassergefahr,die vom Meer und den Fliissen
ausgeht) und die Wassernutzung innerhalb des Klosters.

[ @ |malmo] dildi Jwolmidoldo]vrifrJzalsajzolso]

Museum Mghlmann
Westersingel 102-104

9901 GK Appingedam

Tel. 0031 (05)96 68 28 56
www.museummohimann.nl

1|
—

== Museum Mghimann biedt hét platform voor eigen-
tijds Nederlands Realisme (circa 1000 m2). Behalve werk
van Rob Mghlmann zelf (met onder andere diens fameuze
Canto Collectie: 124 olieverven over één conserven-
blikje), is er werk te zien van vele prominente collega’s.
Daarnaast heeft het museum een kleine afdeling Gotiek;
een uniek Mankes Kabinet én de Grafiekzolder met onder
andere etsen van Rembrandt en tijdgenoten. Bijzondere
werken, waarvan er altijd circa 500 te zien zijn.

™= Das Museum Mghlmann ist die Plattform fiir den
modernen niederlandischen Realismus (1000 m2). Neben
den Arbeiten von Rob Mghlmann und seiner beriihmten
Canto Kollektion mit 124 Olfarben auf einer einzigen
HKonservendose sind auch die Werke zahlreicher prominen-
ter Kollegen zu sehen. Das Museum hat femer eine kleine
Gotik-Abteilung, ein besonderes Mankes Kabinet und den
Grafikdachboden mit Radierungen von Rembrandt und
seinen Zeitgenossen. Von diesen besonderen Werken sind
500 in einer Dauerausstellung zu sehen.

| @ |malmo] dildi Jwolmidoldo]vrifr Jzalsajzolso]

aprnov 10170 109-1790 10017 10%-17%0 10%-17%0 130-17%

apr-dec 13001700 1301700 13%0-17%

F ¥eco0 Ple2o0 EAIFI =1 =]

F Yecoo Plesoo FlEIEI=E]



Wijkstraat 25

9901 AE Appingedam

Tel. 0031 (0)596 68 01 68
www.museumstadappingedam.nl

== Museum Stad Appingedam ligt in het centrum

van monumentenstad Appingedam en is gevestigd in
twee historische panden. Eén daarvan heeft een mid-
deleeuwse kelder. Het museum toont de geschiedenis
van Appingedam en de regio Fivelingo, door middel van
stijlkamers, een vaste opstelling en wisselexposities, met
een kunsthistorisch of sociaal/economisch of cultuurhis-
torisch thema. Een bijzondere collectie vormt de unieke
koperslagerijverzameling van de laatste Damster koper-
slager PT. Houwerzijl en de collectie zilver van Damster
zilversmeden. Voor kinderen is er de heksenzolder.

®=]  Das Museum der Stadt Appingedam befindet sich

im Zentrum der denkmalgeschiitzten Stadt Appingedam

in zwei historischen Gebé&uden, von denen eins (iber

einen mittelalterlichen Keller verfiigt. Das Museum zeigt
anhand von Stilzimmermn, Dauer- und Wechselausstellun-
gen mit kunstgeschichtlichen, sozial-wirtschaftlichen oder
kulturhistorischen Themen die Geschichte von Appingedam
und der Region Fivelingo. Eine besondere Kollektion ist die
besondere Kupferschmiedesammlung des letzten Damster

Kupferschmieds P.T. Houwerzijl sowie die Silberkollektion von

Damster Silberschmieden. Fiir Kinder gibt es den Hexen-
dachboden.

jan-dec 1101700 L{W.1700 1[001700 {1700 1301700 130170
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le Kanonnierstraat 2

9693 EB Bad Nieuweschans

Tel. 0031 (0)597 54 22 49
www.vriendenvandenieuweschans.nl

== Een kleine maar overzichtelijke tentoonstelling over
de geschiedenis van de vesting Nieuweschans en haar
directe omgeving. Middelpunt van de expositie is een
grote maquette waarop de vesting van circa 1825 is
nagebouwd.

®= Fine kleine, jedoch dibersichtliche Ausstellung iiber
die Geschichte der Festung Nieuweschans und ihrer unmit-
telbaren Umgebung. Mittelpunkt der Ausstellung ist eine
grofe Maquette, die die Festung um etwa 1825 zeigt.

jan-dec 14%-16% 14%0-16% 14%-16% 14%-16%

€1,00 €0,00 P =
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Hoofdweg 161

9695 AE Bellingwolde

Tel. 0031 (0)597 53 1509
www.museumdeoudewolden.nl

== Museum de Oude Wolden is een eigenzinnig museum
in een prachtige omgeving. Drie keer per jaar wisselt de
centrale expositie, met onderwerpen uit kunst, streek en
geschiedenis. Verder toont MOW permanent werken van
fijnschilder en magisch realist Lodewijk Bruckman (zie
www.lodewijkbruckman.nl) en exposeert elke maand een
andere regionale kunstenaar in de ontvangst (24K). Kijk
op de website voor het actuele programma en de vele
activiteiten.

= Das Museum de Oude Wolden ist ein eigenwilliges
Museum in einer bemerkenswerten Umgebung. Drei Mal
Jjéhrlich gibt es eine Wechselausstellung aus den Themen-
bereichen Kunst, Region und Geschichte. AuBerdem wer-
den im MOW die Arbeiten des Feinmalers und magischen
Realisten Lodewijk Bruckman in einer Dauerausstellung
gezeigt (siehe www.lodewijkbruckman.nl). Im Eingangs-
bereich wird jeden Monat ein anderer regionaler Kiinstler
présentiert (24K). Das aktuelle Programm und Aktivitéten-
angebot finden Sie auf unserer Website.

jan-dec 110790 110170 11001790 13001700 130170
€4,50 €0,00 PNE =l j= s

Borgercompagniesterweg 46
9632 TD Borgercompagnie
Tel. 0031 (0)598 39 33 81
www.museum-boerma.com

= Het museum toont verdeeld over vele vertrekken,
waaronder atelier, werkplaats, expositieruimtes, caféruim-
te, zaal en woonkamers, werk en leven van de Groninger
kunstenaar Lammert Boerma. Een soort hedendaags Ru-
bens-/Rembrandthuis. Te zien zijn schilderijen, beelden,
foto's, tekeningen, meubilair, toegepaste architectuur,
beeldentuin en een collectie oldtimer-bromfietsen.

B Das Museum présentiert in zahlreichen Raumen

- darunter Atelier, Werkstatt, Ausstellungsraume, ein Café-
Bereich, Saal und Wohnzimmer - Arbeit und Leben des
Groninger Kiinstlers Lammert Boerma. Eine Art zeitgends-
sisches Rubens-/Rembrandthaus. Zu sehen sind Gemalde,
Bilder, Fotografien, Zeichnungen, Mdbel, angewandte
Architektur, ein Skulpturengarten und eine Sammlung von
Moped-Oldtimern.

apr-nov 12%0-18% 120%0-18% 12%0-18%

€300 €1,50 P L1155



Muzeeaquarium Delfzijl

Zeebadweg 7a

9933 AV Delfzijl

Tel. 0031 (0)596 63 22 77 /0031 (0)596 63 31 21
www.muzeeaquarium.nl

== Beleef de zee en ontdek de schatten van de aarde.
Een verassend museum en zeeaquarium op een unieke
locatie op de grens van de Waddenzee en de oevers van
de Eems. Met collecties over scheepvaart en visserij,
archeologie, geologie, schelpen en in een bunker uit de
Tweede Wereldoorlog een zeeaquarium met zeedieren uit
de Waddenzee.

™= Frleben Sie das Meer und entdecken Sie die Schétze
der Erde. Ein einzigartiges Museum und Meeresaquarium
an einem ebenso einzigartigen Standort an der Grenze zum
Wattenmeer. Kultur und Naturgeschichte und in einem
Bunker aus dem Zweiten Weltkrieg ein Meeresaquarium
mit Tiere aus dem Wattenmeer.

| @ |ma | mo] dildi Jwolmidoldo]vrifr Jzalsajzolso]

Museum Wierdenland
Van Swinderenweg 10

9891 AD Ezinge

Tel. 0031 (0)594 62 15 24
www.wierdenland.nl

= Vlakbij de stad Groningen ligt Museum Wierden-
land. Maak kennis met het wierdenlandschap en zijn
bewoningsgeschiedenis. Tentoonstellingen belichten
landschap, erfgoed en oudheden op een andere manier.
Ontdek ook het oudste cultuurlandschap van Nederland,
het Nationaal Landschap Middag-Humsterland. De weg
kronkelt door het land en je kunt mijlenver om je heen
kijken.

®= Nahe der Stadt Groningen liegt Museum Wierdenland.
Machen Sie die Bekanntschaft des Warftenlandes und
seiner Besiedlungsgeschichte. Ausstellungen beleuch-

ten Landschaft, Erbgut und Altertiimer jeweils auf ganz
unterschiedliche Weise. Entdecken Sie zudem die alteste
Kulturlandschatt der Niederlande, die Nationallandschaft
Middag-Humsterland. Der Weg schlangelt sich iiber das
Land, und man kann meilenweit sehen.

[ @ |malmo] dildi Jwolmidoldo]vrifrJzalsajzolso]
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Sint Jansstraat 2

9712 JN Groningen

Tel. 0031 (0)50 525 64 97
www. gridgroningen.nl

== Wie het monumentale pand aan de Sint Jansstraat
binnenloopt, stapt midden in de grafische wereld van Gro-
ningen. In GRID staan de historische drukpersen naast de
Apple computers en de risograaf. In de drukkerij, de binderij
en de zetterij vertellen de medewerkers graag hun verhalen
over het grafisch vak. De workshops en activiteiten wisselen
voortdurend. Jong en oud, amateur en professional kunnen
er van alles leren over onder andere houtdrukken, zeefdruk-
ken en de druktechniek van de bekende Groningse drukker-
kunstenaar H.N. Werkman. Wisselexposities en de bijdragen
van jong talent maken van GRID een levendig museum waar
de persen nooit stilstaan en altijd wat te doen is.

™ Besucher des monumentalen Gebéudes an der
Sint-Jansstraat betreten die grafische Welt von Groningen.
Im GRID stehen historische Druckpressen neben Apple Com-
putemn und dem Risographen. In der Druckerei, Binderei und
Setzerei informieren Mitarbeiter die Besucher gem iiber alle
grafischen Aspekte. Es gibt ein abwechslungsreiches Work-
shop- und Aktivitatenangebot fiir Jung und Alt, Amateur und
Profi: Holzdruck, Siebdruck und die Technik des bekannten
Groninger Typografen und Kiinstlers H.N. Werkman. Wechsel-
ausstellungen und die Beitrage junger Talente machen das
GRID zu einem lebendigen Museum, in dem die Pressen nie
stillstehen und wo es immer etwas zu erleben gibt.

jan-dec 10%0-1700 10%-17%0 10%-17% 10%0-17% 10%-17 10%-17%

€750 €300 [ | | 1] =

Museumeiland 1

9711 ME Groningen

Tel. 0031 (0)50 366 65 55
www.groningermuseum.nl

== Een bezoek aan het Groninger Museum is een
belevenis voor iedereen. Ontdek de hoogtepunten uit de
eigen collectie van het Groninger Museum. Met meester-
werken uit de Gouden Eeuw, de Groninger geschiedenis

en cultuur en (inter)nationale moderne kunst, mode en
design. Of bewonder de schatkamer gevuld met Gronings
zilver en de topstukken van Peter Paul Rubens, Alessandro
Mendini en de Groninger kunstenaarsvereniging De Ploeg.
Families kunnen in de weekenden workshops volgen in het
vernieuwde atelier van het museum.

™= £in Besuch im Groninger Museum ist ein Erfebnis fiir
Jung und Alt. Entdecken Sie die wichtigsten Werke aus der
eigenen Kollektion des Groninger Museums. Dazu zéhlen
Meisterwerke aus dem Goldenen Zeitalter,der Gronin-

ger Geschichte und Kultur sowie der (inter-)nationalen
modernen Kunst, Mode und Design. In der (ippig gefiillten
Schatzkammer sind ,,Groninger Silber” und die Meister-
werke von Peter Paul Rubens, Alessandro Mendini und
der Groninger Kiinstlervereinigung De Ploeg zu sehen.

Fiir Familien werden an den Wochenenden Workshops im
renovierten Museumsatelier angeboten.

jan-dec 101700 10%-17%0 10170 1%-17%0 10%-17%0 10%-17%
€13,007 1€3,00 P L&) ] j o ) :



Noordelijk Scheepvaartmuseum
Brugstraat 24

9711 HZ Groningen

Tel. 0031 (0)50 312 22 02
www.noordelijkscheepvaartmuseum.nl

== Het Noordelijk Scheepvaartmuseum is gevestigd in
de twee mooiste middeleeuwse gebouwen van Groningen.
Het museum toont de geschiedenis van de Noord-Neder-
landse scheepvaart en de bewoningsgeschiedenis van

de middeleeuwse panden. Daarnaast kunt u het gehele
jaar wisselende kunst- en geschiedenistentoonstellingen
in ons museum bezoeken. Om te weten hoe Groningen er
in de Middeleeuwen uitzag, kunt u de bijzondere virtuele
reconstructie van middeleeuws Groningen bekijken. Kom
eens langs!

®= Das Noordeljjk Scheepvaartmuseum ist in den beiden
schdnsten mittelalterlichen Gebéuden der Stadt Groningen
untergebracht. Das Museum présentiert die Geschichte
der nordniederidndischen Schifffahrt sowie die Bau- und
Wohngeschichte seiner beiden mittelalterlichen Gebéude.
Dariiber hinaus kénnen Sie das ganze Jahr iiber wech-
selnde Kunst- und Geschichtsausstellungen in unserem
Museum besuchen. Erleben Sie in der auBergewdhnlichen
virtuellen Rekonstruktion des mittelalterlichen Groningen,
wie die Stadt im Mittelalter ausgesehen hat. Kommen Sie
mal vorbei!

| @ |malmo] dildi Jwolmidoldo]vrifr Jzalsajzolso]

Stichting Oude Groninger Kerken
Coehoornsingel 14

9711 BS Groningen

Tel. 0031 (0)50 312 35 69
www.groningerkerken.nl

= De Stichting Oude Groninger Kerken zorgt met uw
steun voor het restaureren, beheren en hergebruik van de
monumentale kerken, kerkhoven en orgels in de provincie
Groningen. Want wie kan zich het Groninger land voorstel-
len zonder de prachtig mooie kerkjes? De combinatie van
kerken, mooie luchten en lege landschappen is immers
bepalend voor de provincie Groningen. Vaak staat de kerk-
deur open en anders kun je de sleutel van de kerk afhalen
bij de buren om zo op je gemak rond te kijken.

U bent van harte welkom.

B Die Stichting Oude Groninger Kerken bietet Unter-
stiitzung bei Restaurierung, Verwaltung und Umwidmung
von denkmalgeschiitzten Kirchen, Friedhdfen und Orgeln
in der Provinz Groningen. Was ware das Groninger Land
schiieBlich ohne seine wunderschénen Kirchen? Sie sind
zusammen mit dem weiten Himmel und den weitlaufi-
gen Landschaften charakteristisch fiir die Region. Die
Kirchentiiren sind haufig unverschlossen. Ansonsten kann
man sich auch den Schliissel bei den Nachbarn abholen
und sich in Ruhe in den Kirchen umsehen. Wir heifen Sie
herzlich willkommen.

[ @ |ma | mo] dildi Jwolmildoldo]vrifrJzalsajzolso]
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Oude Kijk in 't Jatstraat 7a
9712 EA Groningen

Tel. 0031 (0)50 363 50 83
www.rug.nl/museum

== Het Universiteitsmuseum is een dynamische plek
middenin het academisch kwartier in de stad Groningen,
waar meer dan 400 jaar erfgoed tentoongesteld wordt.
Kom u verbazen over de veelzijdige vaste opstelling in

de eeuwenoude bovenzaal, in de Aletta Jacobskamer of

in het anatomisch theater. Op de benedenverdieping zijn
wisselexposities. In 2016 is dat vanaf 22 januari ‘Copying
the world’. Gipskunst van 1860-1960. In het paviljoen zijn
kleine actuele exposities te zien. Voor groepen zijn er rond-
leidingen, voor scholen speciale museumlessen. Wist u dat
we ook kinderfeestjes organiseren? Wij heten u van harte
welkom in ons museum; een feest voor jong en oud!

B Das Universititsmuseum ist ein dynamischer Ort
mitten im Akademieviertel von Groningen. Dort werden (iber
400 Jahre kulturelles Erbe ausgestellt. Sehen Sie sich die
vielseitige Dauerausstellung im jahrhundertealten oberen
Saal, in der Aletta Jacobskamer oder im Anatomietheater
an. Im Erdgeschoss befinden sich die Wechselausstellun-
gen. Ab dem 22. Januar 2016 ist dort ,,Copying the world“
zu sehen. Gipskunst zwischen 1860 und 1960. Im Pavillon
finden kleine aktuelle Ausstellungen statt. Fiir Gruppen
werden Fiihrungen angeboten, fiir Schulen gibt es speziellen
Museumsunterricht. Wussten Sie, dass wir auch Kinder-
partys organisieren? Wir heillen Sie in unserem Museum
herzlich willkommen. Ein Vergniigen fir Jung und Alt.

jan-dec 1310170 1300700 30170 13001700 1301700 {30.170
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Kerklaan 34

9751 NN Haren

Tel. 0031 (0)50 537 00 53
www.hortusharen.nl

= Hortus hotanicus Haren is een 20 hectare grote
groene schatkamer, boordevol juweeltjes. Zoals ‘Het
Verborgen Rijk van Ming’, de in Europa unieke Chinese
tuin. Of de ecologische Laarmantuin, opgenomen in de
Nationale Plantencollectie. Een letterlijk hoogtepunt is de
rotstuin, die een fantastisch uitzicht biedt. Zo zijn er veel
meer tuinen, elk met een eigen karakter en sfeer, voor
urenlang ‘dwaalplezier’. Kinderen kunnen op ontdekkings-
tocht, zich uitleven op kind-natuurlijke speelplaatsen en
kennismaken met BlJzonder Hortusvolk in onze bijenstal.

™= Der Botanische Garten in Haren ist eine 20 Hektar
grofe griine Schatzkammer mit vielen Schmuckstiicken:
,,Das verborgene Reich von Ming“ — ein in Europa einma-
liger chinesischer Garten, der zur Nationalen Pflanzenkol-
lektion gehdrende dkologische Laarman-Garten und nicht
Zu vergessen: der Steingarten mit toller Aussicht. Aber

es gibt noch mehr Themengarten, die alle einen eigenen
Charakter und eine individuelle Ausstrahlung haben. Da
macht das Stromem so richtig SpaB. Fiir Kinder gibt es
eine Entdeckungstour und einen natiirlichen Spielplatz. Ein
ganz besonderes Gartenvolk kinnen sie auch in unserem
Bienenhaus kennenlernen.

mit-okt 108-1700 10%-17%0 101790 10%-17% 10179 10017 10%-17%
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Klokkengieterijmuseum
Provincialeweg 46

9677 PD Heiligerlee

Tel. 0031 (0)597 41 81 99
www.museaheiligerlee.nl

== In het oude fabriekspand (1862) van het klokken-
gietersgeslacht van Bergen is sinds 1978 het Klokkengie-
terijmuseum te Heiligerlee gevestigd. Een gids ontvangt
u om u zoveel mogelijk te vertellen over het maken van
klokken en torenuurwerken. U ziet een film waarin u kunt
zien hoe klokken worden gemaakt. Verder hebben wij een
Addicks speeltrommel en een kindercarillon waar groot en
klein op kunnen spelen. Zie voor openingstijden en prijzen
onze website.

™= In dem alten Fabrikgebéude (1862) der Glocken-
gieBerfamilie Van Bergen befindet sich seit 1978 das
GlockengieBereimuseum in Heiligerlee. Ein Fiihrer emp-
féngt Sie und erzahlt Ihnen alles iiber das Handwerk des
GlockengielBens und (iber Turmuhrwerke. In einen Film wird
gezeigt, wie Glocken hergestellt werden. Zu den Objekten
im Museum gehdrt auch eine original ,,Addicks Spieltrom-
mel* und ein Kinderglockenspiel, auf dem jeder, ob Jung
oder Alt. spielen darf. Fiir Offnungszeiten und Eintrittsprei-
se besuchen Sie bitte unsere Website.

| @ |malmo] dildi Jwolmidoldo]vrifr Jzalsajzolso]

Museum Slag bij Heiligerlee
Provincialeweg 55

9677 PB Heiligerlee

Tel. 0031 (0)597 41 81 99
www.museaheiligerlee.nl

= In het museum Slag bij Heiligerlee wordt u verteld
wie —waarom en waar de eerste overwinning tegen de
Spaanse troepen heeft plaatsgevonden. U wordt verteld
wie er aan mee gevochten hebben, waar ze vandaan
kwamen, en hoe het afgelopen is. U ziet in een film hoe
alles is gebeurd, na een voorlichting van een van onze
rondleiders, die u van alles over de tijd van de 80-jarige
oorlog en het ontstaan van Nederland kan vertellen. Zie
voor openingstijden en prijzen onze website.

= m Museum Schiacht bei Heiligerlee wird erzahit, wo,
wann und wie der erste Sieg iiber die spanischen Truppen
stattgefunden hat, wer gekdmpft hat, woher die Soldaten
kamen und wie dieser Achtzigjahrige Krieg ausgegangen
ist. In einem Film und bei einer Fiihrung erfahren Sie alles
(iber die Zeit des Spanisch-Niederlandischen Kriegs und
die Entstehung der Niederlande. Fiir Offnungszeiten und
Eintrittspreise besuchen Sie bitte unsere Website.

[ @ |malmo] dildi Jwolmidoldo]vrifrzalsajzolso]
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Nationaal Bus Museum
Productieweg 13

9601 MA Hoogezand

Tel. 0031 (0)598 38 30 04
www.nationaalbusmuseum.nl

== Weet u het nog? De mooie meerdaagse busvakantie,
of dat leuke schoolreisje, of gewoon per streekbus met

uw ouders naar opa en oma. Maak opnieuw kennis met de
autobus van vroeger. Naast bussen kent de collectie vele
voorwerpen die te maken hebben met het busvervoer van
toen. U ziet stad-, streek- en tourbussen uit verschil-
lende decennia van de vorige eeuw. De expositieruimte
kent vitrines met uniformen, kaartjes, dienstregelingen,
reisgidsen en andere voorwerpen die met de bus te maken
hebben.

™= Frieben Sie den Bus von friiher im Nationalen Bus
Museum (NBM) in Hoogezand. Im Ausstellungsraum befin-
det sich der grifBte Teil unserer Sammlung von historischen
niederféndischen Bussen. Die Ausstellungsfléche verfiigt
(iber Vitrinen mit Uniformen, Fahrpldnen, Fahrkarten,
Reisefiihrern und anderen Objekten, die mit dem Bus zu
tun haben. Es gibt auch Modelle und Objekte, die hinter
den Kulissen verwendet wurden.

[ @ |ma | mo] dildi Jwolmidoldo]vrifrzalsajzolso]

Museum Nienoord
Nienoord 1

9351 AC Leek

Tel. 0031 (0)594 51 22 60
www.museumnienoord.nl

== Museum Nienoord is een 19e-eeuwse Groninger
buitenplaats van allure, met een unieke collectie rijtuigen
van nationaal belang. Het museum is gevestigd in een
monumentale borg (kasteel) met bijgebouwen en tuin. De
luisterrijke historie van de borg en zijn vroegere bewoners
wordt op speelse wijze getoond in de expositie Verborgen
Verhalen. Bezoek de rijtuigexpositie Bestemming Bereikt
en ervaar de uitdagingen van het reizen per rijtuig in de
19e eeuw. Bewonder de 17e-eeuwse schelpengrot of ga
mee met een rondleiding door het rijtuigdepot. Kijk voor
actuele informatie op de website.

®= Das Museum Nienoord ist ein elegantes Landgut aus
dem 19. Jahrhundert mit einer besonderen Fahrzeugkollek-
tion von nationaler Bedeutung. Das Museum befindet sich
in einem denkmalgeschiitzten Schloss mit Nebengebéauden
und Garten. Die glanzvolle Geschichte des Schlosses und
seiner friiheren Bewohner wird in der Ausstellung ,,Verbor-
gene Geschichten” spielerisch nachgezeichnet. Besuchen
Sie die Fahrzeugausstellung ,,Am Ziel angekommen* und
erfahren Sie, welche Herausforderungen das Reisen im 19.
Jahrhundert in petto hatte. Besuchen Sie die Muschelgrotte
aus dem 17. Jahrhundert und nehmen Sie an einer Fiihrung
durch das Fahrzeugdepot teil. Aktuelle Informationen
finden Sie auf unserer Website.

| @ |malmo] dildi Jwolmidoldo]vrifr Jzalsajzolso]
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Wierde 40

9965 TB Leens

Tel. 0031 (0)595 57 14 30
www.verhildersum.nl

== Ten noordwesten van Groningen, te midden van
wierden, kanalen en velden ligt museum Landgoed
Verhildersum. Vlakbij de Waddenzee en het Lauwersmeer-
gebied.Verscholen tussen singels en landerijen liggen de
historische juweeltjes voor het oprapen. Verhildersum
vertelt het verhaal van het Hogeland in de 19e eeuw,

over oude adel en nieuwe borgbewoners, een innovatieve,
opkomende boerenstand en arme landarbeiders. Beleef en
ontdek door middel van exposities en allerlei evenementen
de geschiedenis, hoe interessant en innovatief het plat-
telandsleven was, maar ook vandaag de dag nog is.

™= Nordwestlich von Groningen in der Néhe des
Wattenmeeres und des Lauwersmeergebiets befindet sich,
umgeben von Warften, Kanélen und Feldem, das Museum
Landgoed Verhildersum®. Es liegt versteckt zwischen
historischen Grachten und Léndereien. Verhildersum ist die
Geschichte der Region Hogeland im 19. Jahrhundert, des
alten Adels und der neuen Burgbewohner, des aufstrebenden
Bauemstands und der armen Landarbeiter. Erleben und
entdecken Sie in den Ausstellungen und Veranstaltungen
die interessante Geschichte des Landlebens — damals und
heute.

aprnov 10°-17%0 10%-1790 1017 10%-17%0 10%-17% 10%-17%
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Kompasstraat 1a

9866 AP Lutjegast

Tel. 0031 (0)594 61 35 76, bgg 06 - 27264580
www.abeltasman.org

Wt Journaal

{ van' o

| Abel Tasman
r

== Abel Janszoon Tasman (1603-1659) uit het Groninger
dorpje Lutjegast is als zeevaarder/ontdekkingsreiziger
wereldbekend geworden. In dienst van de Verenigde Oost-
Indische Compagnie (de VOC) omzeilde Tasman als eerste
Europeaan het gehele Australische continent en zette (ei)
landen als Nieuw-Zeeland, Tasmanié, Tonga en Fiji op de
wereldkaart. In het kleine museum met bibliotheekje is er
aandacht voor de reizen van Tasman, exotische culturen
en zijn geboortestreek, het Westerkwartier.

™= Jbel Janszoon Tasman (1603-1659) aus dem
Groninger Dorf Lutjegast ist als Seefahrer und Entde-
chungsreisender weltbekannt geworden. Im Dienst der
Vereinigten Niederlandischen Ostindien-Kompanie (VOC)
segelte Tasman als erster Europaer um den gesamten
australischen Kontinent. Er kartographierte Neuseeland,
Tasmanien, Tonga und Fidschi. Dieses kleine Museum mit
angrenzender Bibliothek widmet den Reisen Tasmans,
exotischen Kulturen und Tasmans Geburtsregion — dem
Westerkwartier — viel Aufmerksamkeit.

jan-dec 13%-16 13%-16% 13%-16%
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Ambachtelijk Streekmuseum 't Steenhuus
't Pad 15a

9365 TA Niebert

Tel. 0031 (0)594 54 92 14/ 0031 (0)594 54 96 57
www.museagemeentemarum.nl

== Schilder- en bakkerijmuseum, met stijlkamer en
meidenkamer/keuken anno 1900. De bovenverdieping

is ingericht met een collectie handgereedschappen, een
schooltje, een taveerne, een grutters- en een kapperswin-
kel. Verder zijn er vele gebruiksvoorwerpen uit verviogen
jaren te zien. Naast de vaste collectie is er ieder jaar een
wisselexpositie. De veelzijdigheid van dit ambachtelijk
streekmuseum doet vele bezoekers versteld staan. In de
vrij toegankelijke tuin staan oude fruitrassen en de dikste
rode beuk van Noord-Nederland.

™= Valer- und Béckereimuseum mit Stilzimmer,
Mégdekammer und Kiiche aus der Zeit um 1900. Das
Obergeschoss wurde neben einer Sammlung von Hand-
werksgeraten, mit einer Schule, einem Wirtshaus, einem
Lebensmittelgeschéft und einem Friseursalon eingerich-
tet. Zu den Besténden gehdren zahlreiche historische
Gebrauchsgegenstande. Neben der Dauerausstellung wird
Jjahrlich eine Sonderausstellung gezeigt. Die Vielseitigheit
des Museums iiberrascht viele Besucher. Im frei zugéng-
lichen Garten steht neben alten Obstsorten die dickste
Rotbuche der nérdlichen Niederlande.

[ @ |ma | mo] dildi Jwolmidoldo]vrifrfzalsajzolso]

Kapiteinshuis Pekela
Ds. Sicco Tjadenstraat C 95
9663 RD Nieuwe Pekela
Tel. 0031 (0)597 61 23 72
www.kapiteinshuis.nl

== ‘Stap eens binnen in de 19de eeuw’ is de slogan van
museum Het Kapiteinshuis, en niet zonder reden. Wie er
binnen stapt heeft het gevoel terug te gaan in de tijd. In
de voorkamer bekruipt je het gevoel alsof de kapitein is
opgestaan om even met zijn vrouw een wandelingetje te
maken en elk moment terug kan komen om u zijn sterke
verhalen te vertellen. U bent van harte welkom om ons
museum te bezoeken, waar onze gastheer/vrouw u zal
rondleiden en van informatie voorzien, ook op iedere 1e en
3e zondag van de maand.

B Treten Sie ein ins 19. Jahrhundert“ st der Slogan
des Museums Het Kapiteinshuis, und das zurecht. Denn
wer hereinkommt, hat das Gefiihl, in diese Zeit zuriick-
versetzt zu werden. Im Vorzimmer beschleicht einen das
Gefiihl, der Kapitén sei gerade eben mit seiner Frau aus
Spazieren und kénnte jeden Augenblick zuriickkommen,
um lhnen seine tollsten Seemannsgeschichten zu erzahlen.
Seien Sie herzlich willkommen in unserem Museum, in dem
Ihnen bei einer Fiihrung alles Wissenswertes erzéhlt wird.
Das Museum ist ebenfalls an jedem 1. und 3. Sonntag im
Monat gedffnet.

| @ |malmo] dildi Jwolmidoldo]vrifrzalsajzolso]
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Museum 't Rieuw

Oudeweg 17a

9364 PP Nuis

Tel. 0031 (0)594 64 11 20 /0031 (0)594 64 14 79
www.museagemeentemarum.nl

== De kerncollectie van Landbouw- en streekmuseum
't Rieuw in boerderij Kimm, gelegen op het landgoed
Coendershorch, bestaat uit werktuigen en gebruiksvoor-
werpen uit het verdwenen gemengde bedrijf, zowel uit
het bedrijfsgedeelte als uit het huishouden. Ook heeft
het museum een uitgebreide collectie gereedschappen
van oude ambachten (smederij en timmerwerkplaats).
Naast de vaste expositie wordt elk jaar een wisselexpo-
sitie ingericht. De wisselexpositie van dit jaar gaat over
“Huisslachting”.

™= Die Kemsammlung des Landbau- und Regionalmu-
seums 't Rieuw im Bauernhof Kimm auf dem Landgut
Coendersborch besteht aus Gerétschaften und Gebrauchs-
gegenstéanden aus dem verschwundenen Mischbetrieb, mit
Exponaten sowohl aus dem Teil des bauerlichen Betriebs
als auch des Haushalts. Das Museum verfiigt zudem (iber
eine umfangreiche Sammlung an Werkzeugen und Geraten
alter Handwerke (Schmiede und Zimmerei). Neben der
Dauerausstellung wird jedes Jahr eine Wechselausstellung
eingerichtet. Die Wechselausstellung dieses Jahr hat das
Thema: Hausschlachtung.

| @ |malmo] dildi Jwolmidoldo]vrifrzalsajzolso]

Vestingmuseum Oudeschans
Molenweg 6

9696 XN Oudeschans

Tel. 0031 (0)597 56 15 48
www.vesting-oudeschans.nl

== De rijke historie van het pittoreske Oudeschans kriigt
in het Vestingmuseum nieuwe glans. In het museum worden,
naast Oudeschans, ook de omliggende schansen aan beide
zijden van de grens belicht. Het is immers het gebied waar
de 80-jarige oorlog met Spanje in 1568 begon. De hoeiende
geschiedenis met veel oorlogsgeweld komt tot leven door de
honderden gebruiksvoorwerpen die tijdens archeologische
opgravingen in de vesting zijn gevonden. Bijzonder is de col-
lectie schoenen en muiltjes. Het museum beschikt over een
theeschenkerij. Voor openingstijden raadpleeg de website.

®= Die reiche Geschichte des pittoresken Oudeschans
gelangt im Festungsmuseum zu neuem Glanz. Das Museum
beleuchtet, neben Oudeschans, auch die umliegenden
.Schansen” beiderseits der Grenze. Dies ist das Gebiet, in
dem der Achtzigjahrige Krieg mit Spanien im Jahre 1568 aus-
brach. Die faszinierende Geschichte mit viel Kriegsgewalt wird
hier durch Hunderte von Gebrauchsgegensténden zum Leben
erwecht, die im Rahmen von archdologischen Ausgrabungen
in der Festung gefunden wurden. AuBergewdhnlich ist die
Schuh- und Pantoffelsammlung. Das Museum verfiigt (iber
eine Teestube. Offnungszeiten finden Sie auf der Website.

[ @ |malmo] dildi Jwolmidoldo]vrifr Jzalsafzolso]
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Dorpsstraat 32

9551 AE Sellingen

Tel. 0031 (0)599 32 27 27
www.streekhistorischcentrum.nl

== De Oude Stelmakerij is een bezoekerscentrum over
de geschiedenis van Westerwolde. Het vertelt in vogel-
vlucht het verhaal over het ontstaan van het landschap,
haar geisoleerde ligging in het Bourtanger moeras en
haar eeuwenlange bijzondere bestuursstructuur en haar
bevolking. De Oude Stelmakerij kan het startpunt zijn voor
het ontdekken van de bijzondere parels in Westerwolde,
zoals de vesting Bourtange en het Klooster in Ter Apel.
Tevens balie van Tourist Info Westerwolde.

= Die Oude Stelmakerij ist einem Besucherzentrum iiber
die Geschichte von Westerwolde ihre Tiiren gedffnet124. Sie
erzéhlt in groBen Ziigen die Geschichte von der Entste-
hung der Landschaft, ihrer isolierten Lage im Bourtanger
Moor, ihrer Jahrhunderte dauernden Verwaltungsstruktur
und ihrer Bevilkerung. Die Alte Stellmacherei kann der
Startpunkt fiir die Entdeckung der besonderen Juwelen in
Westerwolde sein, zum Beispiel die Festung Bourtange und
das Kloster in Ter Apel. Im Museum befindet sich ebenfalls
der Fremdenverkehrsverein von Westerwolde.

aprnov 10-16% 10%-16% 10-16% 10°-16 10%-16° 13%-16™
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Hoofdweg 30

9621 AL Slochteren

Tel. 0031 (0)598 42 15 68
www.fraeylemaborg.nl

= De Fraeylemahorg toont het leven in een huis van
stand tot circa 1950, met het personeel “downstairs” en
de familie “upstairs”. Recent heringericht zijn de Biblio-
theek, de Blauwe Logeerkamer en de Daagsche Kamer.

In het Koetshuis is de museumwinkel, de expositieruimte
en de filmzaal. De borg ligt in een groot park in Engelse
landschapstijl, dat recent is gerestaureerd. Vanaf 2016
kunnen in het Engelse landschapspark van de Fraeylema-
borg acht follies worden bewonderd.

™= fraeylemaborg zeigt das Leben in einem herrschaft-
lichen Haus bis etwa 1950, wo das Personal noch ,,unten
und die Familie ,,oben" lebte. Kiirzlich neu eingerichtet
wurden die Bibliothek, das Blaue Géstezimmer und die
Daagsche Kamer. Im Kutschenhaus befinden sich der
Museum-Shop, der Ausstellungsraum und der Filmsaal. Die
Borg liegt in einem groBen Park in englischem Land-
schaftsstil, der kiirzlich restauriert wurde. Ab 2016 sind im
englischen Landschaftspark von Fraeylemaborg acht Follies
2u sehen.

jan-dec 101700 10%-17%0 100170 1%-17%0 1301700 130179
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Museumspoorlijn S.T.A.R
Stationsstraat 3

9503 AD Stadskanaal

Tel. 0031 (0)599 65 18 90
www.stoom.net

== Museumspoorlijn S.T.A.R rijdt sinds 1992 met his-
torische stoom- en diesel treinen op het oude NS-traject
tussen Veendam en Musselkanaal. Het spoor loopt nage-
noeg langs de grens van Groningen en Drenthe, de Sems-
linie, en doorkruist daarmee de streek die bekend staat
als de Veenkolonién. Een unieke lijn met veel kunstwerken
over de vele wijken en kanalen. In het hoogseizoen rijden
we op woensdag, donderdag en zondag. In het vdor- en na
seizoen rijden we beperkt en zijn er themadagen.

™= Die historische Eisenbahn S.T.A.R. fahrt seit 1992
mit historischen Dampf- und Dieselloks auf der alten
Bahnstrecke der NS zwischen Veendam und Musselkanaal.
Die Strecke verl4uft nahe entlang der Grenze zwischen
Groningen und Drenthe, der Semslinie, und durchquert
damit eine Torfregion, die als ,Veenkolonien* bekannt ist.
Die einzigartige Route wird von zahlreichen , Kunstwerken*
(Briicken und Viadukten) und hiibschen Kanalen gesaumt.
In der Hochsaison fahren wir an den Tagen Mittwoch,
Donnerstag und Sonntag. In der Vor- und Nachsaison

sind die Fahrzeiten eingeschréankt. Es werden besondere
Thementage veranstaltet.

| @ |malmo] dildi Jwolmidoldo]vrifrzalsajzolso]

Streekhistorisch Centrum
Ceresstraat 2

9502 EA Stadskanaal

Tel. 0031 (0)599 61 26 49
www.streekhistorischcentrum.nl

== Ontdek in het Streekhistorisch Centrum de geschie-
denis van de Kanaalstreek. Het is gevestigd in een mo-
numentale villa uit 1884. Naast de vaste tentoonstelling
zijn er wisselexposities over uiteenlopende thema'’s. Het
documentatiecentrum bevat tienduizenden foto’s en dag-
bladen die teruggaan tot in de 18e eeuw. De Watertoren
naast Huize ter Marse is te beklimmen van mei tot oktober
voor een prachtig uitzicht over de wijde omgeving.

™= Intdecken Sie im Regionalhistorischen Zentrum die
Geschichte der Kanalregion. Es befindet sich in einer mo-
numentalen Villa aus dem Jahr 1884. Neben der Daueraus-
stellung gibt es Wechselausstellungen zu verschiedenen
Themen. Das Doku-Zentrum umfasst zehntausende Fotos
und Tageszeitungen, die bis ins 18. Jahrhundert zuriickrei-
chen. Der Wasserturm neben Huize ter Marse ist von Mai
bis Oktober gedffnet. Er bietet eine wunderbare Aussicht
auf die weite Landschaft.

[ @ |malmo] dildi Jwolmidoldo]vrifr Jzalsafzolso]
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Klooster Ter Apel
Boslaan 3-5

9561 LH Ter Apel

Tel. 0031 (0)599 58 13 70
www.kloosterterapel.nl

== Klooster Ter Apel: Domus Novae Lucis/ Huis van

het Nieuwe Licht. Voormalig Kruisherenklooster gesticht
in 1465. Tegenwoordig een geregistreerd Museum voor
Klooster- en Kerkgeschiedenis & Religieuze Kunst met
regelmatig wisselende exposities en evenementen en een
bijzondere kruidentuin. Een UNESCO Top-100 monument,
rustiek gelegen in een prachtig oud, circa 200 hectare
groot bos met veel wandelmogelijkheden.

™= oster Ter Apel- Domus Novae Lucis / Haus des
Neuen Lichts. Friiher ein KreuzherrenKloster, gegriindet im
Jahr 1465. Heute ein Registriertes Museum fiir Kloster-
und Kirchengeschichte & religidse Kunst mit regelmébig
wechselnden Ausstellungen und Veranstaltungen und ein
einzigartigen Klostergarten. Top-100 UNESCO-Kulturdenk-
mal, pittoresk gelegen in einem alten, ca. 200 ha groem
Waldgebiet, das zu reizvollen Spaziergéngen einlédt.

[ @ |malmo] dildi Jwolmidoldo]vrifr Jzalsajzolso]

Historisch Centrum Fredewalda
Hoofdstraat 27

9356 AT Tolbert

Tel. 0031 (0594) 51 34 65

www. fredewalda.nl

== De ontstaansgeschiedenis van het coulisselandschap
in het Zuidelijk Westerkwartier wordt verteld in het Histo-
risch Centrum Fredewalda in Tolbert. In de expositie ‘Wonen
en werken in Tolbert anno 1926’ staat de schitterende ma-
quette centraal. Van hieruit lopen de lijnen naar belangrijke
momenten in de historie van het dorp en de streek en wordt
de verandering van een dorp als samenleving geschetst. In
het voorhuis van de CazemierBoerderij wordt de bezoeker
meegenomen naar het nabije ‘vroeger’. Foto’s, objecten,
documenten, maar ook verhalen en filmpjes van mensen die
vertellen over wonen en werken in Tolbert in de vorige eeuw,
digitaal aangeboden door middel van touchscreens.

™= Die Entstehungsgeschichte der Heckenlandschaft im
stidlichen Westerkwartier erwacht im Historisch Centrum
Fredewalda in Tolbert zum Leben. In der Ausstellung ,, Wohnen
und Arbeiten in Tolbert anno 1926 steht das beeindrucken-
de Modell im Mittelpunkt. Von dort aus verlaufen Linien zu
wichtigen historischen Momenten der Ortschaft und Region.
Auch die gesellschaftlichen Veranderungen des Dorfs werden
besprochen. Im Vorderhaus der Cazemierboerderi (eines
historischen Bauernhofs) machen die Besucher einen Ausflug
in die jiingere Vergangenheit. Fotos, Objekte, Dokumente,
Geschichten und Filme berichten (iber das Leben in Tolbert im
vergangenen Jahrhundert—per Touchscreen digital zu erfeben.

| @ |ma | mo] dildi Jwolmildoldo]vrifrzalsajzolso]
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Menkemaweg 2

9981 CV Uithuizen

Tel. 0031 (0)5954319 70
www.menkemaborg.nl

== De Menkemaborg is een prachtig ingericht huis met
stijlvolle tuinen, grachten en singel, die samen een in-
drukwekkend beeld geven van het leven op een Groninger
borg in de 18de eeuw. Het authentieke interieur met onder
andere gebeeldhouwde schouwen en gezellige keuken.

In 2016 staat het schitterende zilver centraal in ‘Glans

uit Groningen’. Naast de formele Hollandse tuin is er een
fruithof met perenberceau en een geurige keukentuin

met rozentunnel. Kom dwalen in de grote doolhof! Leuke
audiotour voor kinderen en volwassenen.

®™= Die Menkemaborg ist ein prachtvoll ausgestattetes
Gutsschloss mit eleganten Garten, Graben und Grachten,
das in seiner Gesamtheit ein beeindruckendes Bild vom
Leben und Wohnen auf einer Groninger ,,Borg“ im 18.
Jahrhundert vermittelt. Eine originale Inneneinrichtung
mit gemeilelten Kaminen und einladender Kiiche. 2016
ist das fantastische Tafelsilber in der Ausstellung ,,Glanz
aus Groningen* zu sehen. Neben dem formellen Hollandi-
schen Garten gibt es einen Obsthof mit Bimenlaube und
duftigem Kiichengarten mit Rosentunnel. Lassen Sie sich
von diesem groBen Labyrinth verzaubern! Audio-Fiihrung
fiir Erwachsene.

mit-sep 101700 10%-17%0 100170 1%-17%0 10%-17%0 10%-17%
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Hoofdstraat 99

9982 AC Uithuizermeeden
Tel. 0031 (0)595 41 39 99
www.hethehoudenblik.nl

= Aan de hand van een uitgebreide verzameling blik-
ken en curiosa van bekende merken als De Gruyter, Douwe
Egberts, Van Nelle, Van Houten, Broekema, Verkade,
Niemeijer, Tiktak en Droste, wordt een blik geworpen in

de keuken van de Nederlandse samenleving. De bezoeker
wordt meegenomen in de wereld van ondernemers, vorm-
gevers, de reclame-industrie en het leven van alle dag.
Voor kinderen is er een interactief programma over het
verschil in boodschappen doen toen en nu. Op afspraak is
opening op alle dagen mogelijk.

™= nhand einer umfangreichen Sammiung von
Blechdosen und Kuriositéten aus der Produktion bekannter
Firmen wie De Gruyter, Douwe Egberts, Van Nelle, Van Hou-
ten, Broekema, Verkade, Niemeifer, Tiktak und Droste wird
ein Blick in die Kiiche der niederfdndischen Gesellschaft
geworfen. Der Besucher wird in die Welt der Unternehmer
und Designer, der Werbeindustrie und des alltaglichen
Lebens mitgenommen. Fiir Kinder wird ein interaktives
Programm angeboten, in dem die Unterschiede beim
Einkaufen friiher und heute deutlich werden.
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Museumplein 5

9641 AD Veendam

Tel. 0031 (0)598 36 42 24
www.veenkoloniaalmuseum.nl

== Het Veenkoloniaal Museum in Veendam is één van
de meest verrassende musea van de regio. Het vertelt het
verhaal van de Gouden 19de eeuw. De eeuw van Aletta
Jacobs en Anthony Winkler Prins, de eeuw dat meer dan
60% van de Nederlandse zeegaande vloot uit plaatsen
als Wildervank, Veendam, Oude- en Nieuwe Pekela kwam,
de eeuw van de opkomst van de aardappelzetmeel- en
strokartonindustrie. Vier keer per jaar worden thema’s uit-
gelicht en in boeiende exposities getoond. Voor kinderen
is er de Tiemo Tijdloos Themaruimte waar kinderen kennis
maken met meten en wegen.

™= Das Koloniale Moormuseum in Veendam gehért zu
den ungewdhnlichsten Museen der Region. Es erzéhit die
Geschichte des Goldenen Zeitalters im 19. Jahrhundert —
dem Jahrhundert von Aletta Jacobs und Anthony Winkler
Prins, dem Jahrhundert, in dem tber 60 % der niederlan-
dischen Seeflotte aus Orten wie Wildervank, Veendam,
Oude- und Nieuwe Pekela kam und dem Jahrhundert der
aufstrebenden Kartoffelstérke- und Strohpappenindustrie.
Vier Mal pro Jahr gibt es interessante Themenausstellungen.
Fiir Kinder gibt es den Themasaal ,, Tiemo Tijdloos”, wo sie
sich mit dem Messen und Wiegen vertraut machen kénnen.
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Schoolstraat 4

9989 AG Warffum

Tel. 0031 (0)595 42 22 33
www.hethoogeland.comlwww.facebook.com/
HetHoogeland

= Even op bezoek bij de slager, een kijkje nemen in de
oude schoolklas en de sfeer opsnuiven van het oude café.
Met twintig gebouwen in het hart van het mooie dorp
Warffum geeft Openluchtmuseum Het Hoogeland een beeld
van het wonen en werken op het platteland tot 1900. Alle
gebouwen zijn ingericht naar de periode waarin ze werden
gebruikt. Met de omringende tuinen biedt het museum een
mooi en indringend beeld van het dorp in de 19e eeuw. In
de zomermaanden is het gehele museum geopend, in de
wintermaanden organiseert het museum een tentoonstel-
ling en is het terrein als wandelpark in gebruik.

™= Fin kurzer Besuch in der Metzgerei, ein Blick in das alte
HKlassenzimmer, die Atmosphére des alten Cafés auf sich
wirken lassen - Im Herzen des hiibschen Dorfes Warffum
gibt das Freilichtmuseum , Het Hoogeland* mit seinen
zwanzig Gebéuden einen Einblick in die Lebens- und Arbeits-
bedingungen im landlichen Raum bis 1900. Alle Gebéude
sind nach historischen Vorbildern eingerichtet. Mit seinen
umliegenden Gérten bietet das Museum das schéne und
eindrucksvolle Bild eines typischen Dorfes im 19. Jahrhun-
dert. Das Museum zeigt jahrlich mehrere Ausstellungen. In
den Sommermonaten ist das gesamte Museum gedffnet.

Im Winter organisiert das Museum eine Ausstellung. Das
Gelande kann als Park zum Spazierengehen genutzt werden.
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De Burcht Wedde
Hoofdweg 7

9696 AA Wedde

Tel. 0031 (0)597 563070
www. burchtwedde.nl

== De Burcht Wedde is gelegen aan de oevers van de
Westerwoldse Aa in een van de mooiste natuurgebie-

den van Nederland, Westerwolde. De Burcht heeft een
belangrijke rol gespeeld tijdens de Tachtigjarige Oorlog
(1568-1648). Vanuit de Burcht probeerde graaf Lodewijk
van Nassau het Spaansgezinde Groningen te veroveren.
Tijdens de Slag bij Heiligerlee (1568) versloeg Lodewijk de
Spaanse troepen. De Burcht Wedde nu: kinderhotel, hotel/
erfgoedlogies/ terras/café/restaurant/sociéteit/ trouw-
locatie, museum, struinroutes.

®= Die Burg Wedde liegt an den Ufern der Westerwoldse
Aa in einem der schinsten Naturgebiete der Niederlande:
Westerwolde. Die Burg spielte im Spanisch-Niederlandi-
schen Krieg (1568-1648) eine bedeutende Rolle, denn von
ihr aus versuchte Graf Ludwig von Nassau das Spanien
gesinnte Groningen zu erobem. In der Schiacht bei Heili-
gerlee (1568) schlug Ludwig die spanischen Truppen. Die
Burg Wedde heute: Kinderhotel, Hotel/Erbgut-Unterkunft/
Terrasse/Café/Restaurant/Vereinshaus/Hochzeitslocation,
Museum, Wanderwege.

| @ |malmo] dildi Jwolmildoldo]vrifr Jzalsajzolso]

De Weem

Abt Emopad 2

9922 PJ Westeremden

Tel. 0031 (0)596 55 14 15
www.helmantel.nl

= Dit jaar kan men weer volop kennis nemen van de
schilderkunst van Henk Helmantel. Ongeveer 65 schil-
derijen, ontstaan tussen 1975 en 2016, worden getoond.
Stillevens en kerk- en kloosterinterieurs vormen voor hem
een blijvende bron van inspiratie. De herbouwde Middel-
eeuwse Weem (pastorie) vormt samen met de 13e eeuwse
Andreaskerk een prachtig ensemble gelegen in één van de
mooiste dorpscentra op het Groninger Hogeland. Bij mooi
weer kan men de gratis koffie of thee nuttigen in de tuin
tussen de fruitbomen. Groepen op afspraak. Rondleidingen
in het voorhuis, alleen op de 1e woensdag van de maand.
Voor meer informatie zie de website.

B Dieses Jahr steht wieder ganz im Zeichen der Kunst
des Malers Henk Helmantel. Es werden 65 Gemalde aus den
Jahren zwischen 1975 und 2016 gezeigt. Stillleben sowie Ein-
richtungen von Kirchen und Kldstern sind fiir diesen Kiinstler
eine unerschdpfliche Inspirationsquelle. Das renovierte
Weem (Pfarrhaus) bildet zusammen mit der prachtvollen
Andreaskerk aus dem 13. Jahrhundert eine sehenswerte
Einheit. Sie befindet sich in einem der schénsten Dorfkerne
des Groninger Hogelands. Bei schinem Wetter kdnnen Besu-
cher im Garten zwischen den Obstbédumen kostenlos einen
Kaffee oder Tee trinken. Gruppen auf Anfrage Fiihrung durchs
Vorderhaus nur am 1. Mittwoch des Monats (siehe Website).

[ @ |malmo] dildi Jwolmidoldo]vrifrzalsajzolso]
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Stoomgemaal Winschoten

QOostereinde 4

9672 TC Winschoten

Tel. 0031 (0)597 425070 /0031 (0)6 42 46 96 91
www.stoomgemaalwinschoten.nl

== De door een stoommachine uit 1895 aangedreven
vijzelbemaling is uniek in Europa. U ziet een door een
elektromotor (1929) aangedreven vijzelbemaling en di-
verse stationaire stoommachines. Vaste expositie over de
technieken die hier zijn toegepast en over de waterbeheer-
sing van de regio (Hunze en Aa's).

Voor openingstijden, stoomdagen en toegangsprijzen:
www.stoomgemaalwinschoten.nl.

B Das von einer Dampfmaschine aus dem Jahr 1895
angetriebene Schopfwerk ist einzigartig in Europa. Zu se-
hen sind ein mittels eines Elektromotors (1929) angetriebe-
nes Schdpfwerk und diverse stationére Dampfmaschinen.
Sténdige Ausstellung (iber die hier verwendeten Techniken
und dber die Wasserregulierung in der Region (Hunze en
Aa’s). Fiir Offnungszeiten und Eintrittspreise:
www.stoomgemaalwinschoten.nl.

[ @ |malmo] dildi Jwolmildoldo]vrifrzalsajzolso]

Visserijmuseum Zoutkamp
Reitdiepskade 11

9974 PJ Zoutkamp

Tel. 0031 (0)595 40 19 57
www.visserijmuseum.com

== Het Visserijmuseum geeft een beeld van de
geschiedenis en ontwikkeling van de Zoutkamper visserij.
Op de binnenplaats van het museum vindt u een origineel
herbouwd vissershuisje uit de vorige eeuw. Het museum
verzorgt op aanvraag rondleidingen voor groepen. De
museumschepen ZK 4 Albatros en ZK 31 Neptunus worden
ingezet voor vaartochten over het Reitdiep en het Lau-
wersmeer. De 'vishakkers' en 'garnalenpelsters' geven op
aanvraag demonstraties, al dan niet op locatie. In overleg
is veel mogelijk! Kijk voor de exacte openingstijden op onze
website of neem telefonisch contact op.

™= Das Fischermuseum vermittelt eine Vorstellung der
Geschichte und Entwicklung der Zoutkamper Fischerei.
Auf dem Innenplatz des Museums steht ein im Originalzu-
stand wiedererrichtetes Fischerhduschen aus dem vorigen
Jahrhundert. Die Museumsschiffe ZK 4 Albatros und ZK 31
Neptunus werden fiir Fahrten diber das Reitdiep und das
Lauwersmeer eingesetzt. Die ,, Fischbréter” und ,, Gamelen-
pellerinnen” fiihren auf Wunsch und gegebenentalls vor Ort
ihre Kiinste vor. Erkundigen Sie sich nach den Maglich-
keiten! Fiir die genauen Offnungszeiten unseres Museum
besuchen Sie bitte unsere Website oder rufen Sie uns an.

| @ |ma | mo] dildi Jwolmidoldo]vrifrJzalsajzolso]
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Museum De Verzamelaar
Oostergast 19

9801 AK Zuidhorn

Tel. 0031 (0)594 50 39 98

== Laat u prettig verrassen in dit gezellige en gemoede-
lijke plattelandsmuseum. De collecties tonen ‘voor elck wat
wils'. Of het nu antieke poppen of ander speelgoed, maten
en gewichten uit de napoleontische tijd, Berlage stoeltjes
of één van de andere collecties betreft, het zal u zeker
boeien, want er is altijd een rondleiding. Nieuwe collecties:
handgemaakte glazen knikkers en antieke hangsloten. Wij
hebben één van Europa’s grootste collecties vooroorlogse
buitenboordmotoren vanaf 1910. Op uitnodiging komen we
graag met onze mobiele collectie vooroorlogse buiten-
boordmotoren op uw evenement! Het museum is dagelijks
geopend op telefonische afspraak.

B Lassen Sie sich in diesem gemiitlichen Landmuseum
angenehm tiberraschen. Bei den Sammlungen ist "voor elck
wat wils", also fiir jeden was dabei. Ob antike Puppen und
anderes Spielzeug, Male und Gewichte aus der Napoleonti-
schen Zeit, Stiihle von Berlage oder andere Sammlungen, es
wird Sie ganz bestimmt faszinieren denn es gibt immer eine
Fiihrung. Neue Kollektionen: handgefertigte Glasmurmeln
und antike Vorhangeschldsser. Wir verfiigen (iber eine der
groBten Kollektionen an AuBenbootmotoren Europas aus der
Vorkriegszeit ab 1910. Auf Anfrage présentieren wir unsere
mobile Kollektion an AuBenbordmotoren aus der Vorkriegszeit
gem auf Ihrer Veranstaltung! Das Museum is taglich nach
telefonischer Anmeldung gedffnet.

B |
| @ |malmo] dildi Jwolmildoldo]vrifrJzalsajzolso]

Noord-Nederlands Trein & Tram Museum

Stationsstraat 5

9636 BA Zuidbroek

Tel. 0031 (0)598 45 05 18 /b.g.g. 0031 (0)598 45 36 96
(na 17:30 uur)

www.nnttm.nl

= Het Noord-Nederland Trein & Tram Museum is
gevestigd in het voormalige stationsgebouw van Zuidbroek
(1865). Aan de hand van een interactieve tour wordt u door
de fictieve stationschef rondgeleid. Naast een vaste expo-
sitie over de geschiedenis van trein en tram in het noorden
van Nederland zijn er wisselexposities. Voor 2016 zijn dat
‘Paardenspoor’, NOLS', ‘Reizen per spoor door de jaren heen’
en ‘Blikken treinen & historisch speelgoed’. Op 24 en 25
september is er een modelspoorfestijn. leder tweede volle-
dige weekend van de maand is de Modelrailgroep Veendam
aanwezig. Zie ook www.nnttm.nl/agenda.

B Das nordniedertindische Zug- & StraBenbahnmu-
seum befindet sich im ehemaligen Bahnhofsgebéude von
Zuidbroek (1865). Ein fiktiver Bahnhofsvorsteher begleitet
Sie auf einer interaktiven Tour durchs Museum. Neben der
Dauerausstellung zur Geschichte von Zug und StralBenbahn
im Norden der Niederlande gibt es auch Wechselausstel-
lungen. 2016 stehen folgende Themen auf dem Programm:
Schienentransport mit dem Pferd”, ,NOLS*, Reisen mit
der Bahn im Laufe der Jahre®, , Blechziige & historisches
Spielzeug”. Am 24. und 25. September findet ein Modellei-
senbahnfestival statt. An jedem zweiten Wochenende des
Monats trifft sich die Modelleisenbahngruppe Veendam.
Weitere Infos: www.nnttm.nl/agenda

[ @ |ma | mo] dildi Jwolmildoldo]vrifrzalsajzolso]
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New Follies op Fraeylema

NIEUW:
Vanaf 2016 te zien in het landschapspark van de Fraeylema-
borg en op het erfgoedplein van Slochteren tien FOLLIES.

Follies zijn verrassende gekke romantische gebouwtjes, die

de belevingswaarde van het Engelse landschapspark van de

Fraeylemaborg verhogen. Plein en landgoed worden door

de follies weer meer met elkaar verbonden, zoals dat was in

vroegere tijden toen de trekschuit naar Groningen vertrok

vanaf de plaats waar nu het plein ligt.

Wandelen door het park achter de Fraeylemaborg en door het beschermd dorpsgezicht van
Slochteren wordt een nieuwe ervaring. Bezoekers kunnen ook in de follies kijken waar regel-
matig wordt geéxposeerd. Zij kopen daartoe een kaartje in de museumwinkel van het landgoed.

Landgoed Fraeylemaborg
Hoofdweg 30, 9621 AL Slochteren
(0598) 42 15 68
www.fraeylemaborg.nl

Openingstijden
Dinsdag t/m vrijdag van 10.00-17.00 uur
Zaterdag, zondag en feestdagen van 13.00-17.00 uur
Zaterdag en zondag van 11.00-17.00 uur (1 juli t/m 30 september 2016)
Nieuwjaarsdag gesloten
Park: Gehele jaar open van zonsopkomst tot zonsondergang

Toegangsprijzen
€ 7,00; 6 t/m 12 jaar € 2,50; Museumkaart geldig
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Wierde 40 9965 TB Leens

vanaf 25 maart 2016 0595-571430

STICHTING OUDE
GRONINGER KERKEN

Als door een wonder is in Noord-Nederland een schat aan religieus erfgoed bewaard
gebleven. De bijzondere betekenis ervan wordt in binnen- en buitenland erkend.
De Stichting Oude Groninger Kerken is al meer dan 45 jaar heel succesvol met het
restaureren, beheren en hergebruiken van monumentale kerken en orgels.
Steun ons werk. En geniet ervan! Kijk op www.groningerkerken.nl en word donateur.




DRENTHE

Het Drents Museum e Historische Collectie Regiment Stoot-
Brink 1 ) troepen Prins Bernhard

9401 HS Assen JWF kazerne, Balkenweg 3

Tel. 0031 (0)592 377773 9405 CC Assen

www.drentsmuseum.nl Tel. 0031 (0)592 358163

www.stoottroepers.nl

== Het Drents Museum heeft alles in zich voor een

leuk en interessant dagje uit, voor jong én oud. Je vindt
er grote (inter)nationale tentoonstellingen en vaste
presentaties op het gebied van archeologie, hedendaags
realisme en kunst 1885-1935. In Het Grootste Poppenhuis
van Nederland maak je kennis met het Drenthe van de
18de eeuw. Kinderen tot 12 jaar kunnen zich uitleven in
het Kindermuseum, waar ze alles leren over energie. Een
bezoek aan het gezellige Grandcafé Krul en de Museum-
shop maken het dagje compleet.

B Das Drents Museum ist das ideale Ziel fiir einen

anregenden und interessanten Tagesausflug. Unter seinem == De Historische Collectie Regiment Stoottroepen Prins
Dach vereinigt es ein breites Angebot fiir Erwachsene und Bernhard is gevestigd op de JWF kazerne in Assen. De
Kinder: groBe (internationale) Sonderschauen und Dauer- expositie begint met het ontstaan van de Stoottroepen
ausstellungen auf den Gebieten Archdologie, Realismus vanuit het verzet tijdens WO II. Vervolgens worden de

der Gegenwart und Kunst aus der Zeit 1885-1935. Im inzet bij de bevrijding van Nederland en de strijd in het
griBten Puppenhaus der Niederlande erleben Sie Drenthe voormalig Nederlands-Indié en Nieuw-Guinea getoond.

im 18. Jahrhundert. Kids bis 12 Jahre kénnen sich im Ook wordt de Koude Oorlog behandeld. Verder worden
Kindermuseum ausleben, wo sie alles zum Thema Energie de uitzendingen in het kader van vredesmissies in het
erfahren. Ein Besuch im stilvollen Grand Café Krul und im voormalig Joegoslavié, Irak, Afghanistan en Afrika in beeld
Museumsshop runden den Tag im Museum ab. gebracht.

™= Die historische Sammlung Regiment Stoottroepen
Prinz Bemhard ist in der IWF-Kaserne in Assen unterge-
bracht. Die Ausstellung beginnt mit der Entstehung der
StoBtruppen aus der Widerstandsbewegung wahrend des
2. Weltkriegs heraus. Anschliefend zeigt sie deren Einsatz
im Befreiungskampf der Niederlande und bei Ausein-
andersetzungen im fritheren Niederlandisch-Ostindien
und in Neuguinea. Neben der Zeit des Kalten Krieges
behandelt die Ausstellung auch die Rolle der Truppen bei
Friedensmissionen im ehemaligen Jugoslawien, im Irak, in
Afghanistan und in Afrika.
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DRENTHE

Veenpark

Berkenrode 4

7884 TR Barger-Compascuum
Tel. 0031 (0)591 324444
www.veenpark.nl

== De plek in Nederland waar nog turf wordt gestoken!
In Zuidoost Drenthe kwam de vervening het laatst op
gang en is het leven en werken in het veen nog tastbaar.
Bakker, kruidenier, klompenmaker en turfsteker zijn er elke
dag aan het werk. Hier struikel je bijna over de restanten
van de veenhistorie. Je treint en vaart door twee museum-
dorpen en over echt hoogveen. Je boemelt over smalspoor
naar een echte oude turfafgraving. Er is ook binnen veel
te zien; de Expo Veenomenale Hondsrug van 400m2. Voor
openingstijden en toegangsprijzen: zie website.

™= Der Ort in den Niederianden, wo noch Torf gestochen
wird! In Stidost-Drenthe wurde spat mit dem Torfabbau
begonnen und das Leben und die Arbeit im Moor sind hier
heute noch greifbar. Backer, Kramer, Holzschuhmacher und
Torfstecher gehen taglich ihrer Arbeit nach. Zeugnisse aus
der Geschichte des Moores begegnen Ihnen auf Schritt und
Tritt. Per Schmalspurbahn besuchen Sie zwei Museumsddr-
fer, (iberqueren ein echtes Hochmoor und bummeln weiter
2u einer alten Torfabbaufidche. Auch im Innenbereich
gibt’s viel zu sehen, u. a. auf 400 qm die Expo Veeno-
menale Hondsrug. Informationen zu Offnungszeiten und
Eintrittspreisen finden Sie auf unserer Interetseite.

| @ |ma | mo] dildi fwolmijdoldo]vrifr Jzalsajzolso]

Hunebedcentrum rfé_;‘::s
Bronnegerstraat 12
9531 TG Borger

Tel. 0031 (0)599 236374
www.hunebedcentrum.nl

== Het Hunebedcentrum, gelegen naast het grootste
hunebed van Nederland, neemt u mee op een ijzige reis
van 150.000 jaar. In het centrum beleeft u de tijd van de
eerste boeren in Drenthe. Samen met onze ijstijd expositie
van Geopark de Hondsrug laten we u zien en beleven hoe
het landschap er in het verleden uitzag en hoe de mensen
leefden en overleefden. Op het buitenterrein ziet u 150.000
jaar Hondsrug geschiedenis in het Oertijdpark of kunt u een
wandeling maken door de Keientuin. Voor openingstijden,
toegangsprijzen en arrangementen, zie website.

™= m Hinengrabzentrum in unmittelbarer Nahe des groB-
ten Hiinengrabs der Niederlande gehen Sie auf eine eisige
Reise: némlich 150 000 Jahre zuriick in die Zeit. Im Zentrum
erleben Sie die Zeit der ersten Bauem in Drenthe. In unserer
Eiszeit-Ausstellung von Geopark ,,De Hondsrug* zeigen wir
Ihnen anschaulich, wie die Landschaft in jener Zeit aussah
und wie die Menschen damals lebten und iiberlebten. Im
AuBenbereich werden 150 000 Jahre Hondsruger Geschichte
im Urzeitpark (Oertijapark) wieder lebendig. Sie kénnen Sie
auch einen Spaziergang durch den Gerdligarten (Keientuin)
unternehmen. Informationen zu Offnungszeiten, Eintrittsprei-
sen und Arrangements finden Sie auf unserer Website.
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DRENTHE

Stedelijk Museum Coevorden @t Museummolen “Jan Pol” o
Haven 4 "’ Molenwijk 8 )
7741 ]V Coevorden 7751 CG Dalen

Tel. 0031 (0)88 0128315 Tel. 0031 (0)524 551458 of 0031 (0)524 553528
www.museumcoevorden.nl www.aolddaoln.nl

== Coevorden heeft een boeiende, maar heftige
geschiedenis achter de rug vol oorlog, vernietiging en

een eeuwig durende strijd om de macht. Het Stedelijk
Museum Coevorden, gevestigd in het Arsenaal, neemt de
bezoeker mee op een ontdekkingsreis langs het verhaal
van Coevorden vanaf de eerste burggraaf tot en met

de dag van vandaag. Met een prachtige vaste collectie,
wisselende tentoonstellingen en diverse kinderactiviteiten
is een bezoek aan het Stedelijk Museum een plezier voor
jong en oud.

B Coevorden blickt auf eine aufregende und heftige Ge-

schichte voller Krieg, Vernichtung und jahrhundertelangem = Het molengedeelte is te bezichtigen, maar ook de
Machtstreit zuriick. Das Stadtische Museum Coevorden im inrichting als kijk- en doemuseum.

Arsenaal nimmt den Besucher mit auf Entdeckungsreise Op de begane grond diverse bodem vondsten en

durch die Geschichte des Orts — vom ersten Burggraben gebruiksvoorwerpen. Periode prehistorie tot 1850. Op de
bis in die Gegenwart. Die prachtvolle Kollektion, die Wech- le verdieping een beeld van het leven op het platteland
selausstellungen und vielen Kinderaktivitéten lohnen fiir rond 1900.

Jung und Alt den Besuch. Kinderen kunnen volop actief bezig zijn, ze kunnen o.a.

zelf graan malen en wegen. Voor openingstijden en tarie-
ven, zie website en facebook.

®= Die Museumsmiihle ist fiir Besichtigungen gedffnet
aber auch als Erlebnismuseum eingerichtet. Im Erdge-
schoss sind diverse Funde und Gebrauchsgegenstéande aus
préhistorischer Zeit bis 1850 ausgestellt. Eine Ausstellung
auf der ersten Etage vermittelt anschaulich das Leben im
landlichen Raum um 1900.

Kinder kénnen das Miillerhandwerk in der Museumsmiihle
aktiv erleben, indem sie selbst Getreide mahlen und wie-
gen. Informationen zu Offaungszeiten und Preisen finden
Sie auf unserer Internetseite und facebook.

[ @ |ma | mol dildi Jwolmifdoldo] vrifr [zalsa]zolso S @ Jmalmof dildi fwolmifdoldo]vrlfrfzalsa]zolso]
juk-dec OFP-7%0 09017 09P-17%0 0917 09%-17%0 12017 aprokt 13016 130-16% 13%-16% 130167

Flso Reo RSFEFEBREREE Flao Rlao RS FIEREE
29



Internationaal Klompenmuseum iw
Wolfhorn 1A
9761 BA Eelde

Tel. 0031 (0)50 3091181
www.klompenmuseum.nl

== Klompen — 0l¢!

In de expositie staan o0.a. de oudste klompen (1200-1300)
die in Hoorn, Amsterdam en Oldenzaal gevonden zijn. Van
professor Alfonso Fernandez Canteli, madrefias (klompen)
uit Asturié. Het groene regenachtige landschap van
Spanje, dat de reden van de aanwezigheid van klompen

in de noordelijke provincies Asturié en Cantabrié moet
zijn. Schenkingen met prachtige verhalen bij de klompen.
Nederlandse, Europese en klompen van verder over de
wereld. Bezoek het museum — een blijvende herinnering.

™= Holzschuhe — 0lé!

In der Ausstellung kann man sich unter anderem die
altesten Holzschuhe (1200 - 1300) der Niederiande ansehen,
die man in Hoorn, Amsterdam und Oldenzaal gefunden hat.
Madrefias (Holzschuhe) aus Asturien von Professor Alfonso
Femnandez Canteli. Die griine Regenlandschaft Spaniens,
wegen der man wohl Holzschuhe in Asturien und Kantabrien,
den ndrdlichen Provinzen, braucht. Schenkungen mit wun-
derschdnen Geschichten zu den Holzschuhen. Holzschuhe
aus den Niederlanden, aus Europa und aus der ganzen Welt.
Besuchen Sie das Museum — eine bleibende Erinnerung.

[ @ |malmo] dildi fwolmijdoldo]vrifr Jzalsajzolso]

£

Museum De Buitenplaats it
Hoofdweg 76
9761 EK Eelde

Tel. 0031 (0)50 3095818
www.museumdebuitenplaats.nl

= In het museumpaviljoen en de beeldentuin wordt
hedendaagse figuratieve kunst getoond in combinatie met
kunst uit andere stromingen, periodes en gebieden. Vaak
is er binnen of buiten een podiumevenement. Het naast-
gelegen Nijsinghhuis opent regelmatig zijn deuren, In dit
17e eeuws Rijksmonument kunt u wand schilderingen

van o.a. Matthijs Réling, Wout Muller, Pieter Pander en
Olga Wiese bekijken. Voor informatie over openingstijden,
podiumevenementen en openstelling van het Nijsinghhuis
zie www.museumdebuitenplaats.nl

™= \m Museumpavillon und im Skulpturengarten wird
moderne figurative Kunst, kombiniert mit der Kunst ande-
rer Strémungen, Perioden und Gebiete gezeigt. Oft findet
drinnen oder drauBen eine Biihnenveranstaltung statt. Das
Nijsinghhuis nebenan, ein denkmalgeschiitztes Gebéude
aus dem 17, Jahrhundert, in dem Wandgemélde von u.a.
Matthijs Riling, Wout Muller, Pieter Pander und Olga Wiese
besichtigt werden kénnen, ist regelmélig gedffnet. Infor-
mationen zu Offnungszeiten und Biihnenveranstaltungen
des Nifsinghhuis finden Sie hier: www.museumdebuiten-
plaats.nl
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Museum Voshergen, muziekinstrumenten
Voshergerlaan 35

9761 TJ Eelde

Tel. 0031 (0)50 3081291
www.museumvoshergen.nl

== Het Museum toont muziekinstrumenten in een
historisch perspectief en is gevestigd in een statige villa
in het landgoed Vosbergen. De collectie omvat westerse
instrumenten, niet-westerse- en automatische instrumen-
ten. Opmerkelijk zijn een Griekse aulos (dubbelklarinet),
een Egyptische fluit uit de tijd van Cleopatra, barokklari-
netten, een serpent, ophicleides, een tromba marina enz.
Het museum organiseert ca. 20 concerten per jaar. Zie
onze website voor openingstijden, programma's en details.

B Das Museum befindet sich in einer wiirdevollen Villa
des Landguts Vosbergen und zeigt Musikinstrumente in
historischer Perspektive. Die Kollektion umfasst westliche,
nicht-westliche und automatische Instrumente. Bemer-
kenswert sind ein griechischer Aulos (Rohrblasinstru-
ment), eine agyptische Fldte aus den Zeiten Kleopatras,
Barockklarinetten, ein Serpent, eine Ophikleide sowie ein
Trumscheit. Das Museum organisiert rund 20 Konzerte pro
Jahr. Offnungszeiten, Programm und weitere Infos finden
Sie auf unserer Website.

[ @ |malmo] dildi fwolmijdoldo]vrifr Jzalsajzolso]

DRENTHE

Industrieel Smalspoor Museum
Griendtsveenstraat 140

7887TK Erica

Tel. 0031 (0)591 303061
www.smalspoorcentrum.nl

== Bezoek het Industrieel Smalspoor Museum en bekijk
de oude werktuigen die gebruikt werden bij het afgraven
van veen in onze expositiehal. Zowel binnen als buiten
staan vele smalspoortreinen opgesteld. U maakt een rit met
de smalspoortrein over het originele traject dat begin deze
eeuw gebruikt werd voor o.a.turf. Onderweg treft u loco-
motieven aan die voor andere doeleinden gebruikt werden
0.a. voor houttransport. dat begin deze eeuw werd gebruikt
voor o.a. turftransport. U bezoekt de enige, in Nederland,
bewaarde turfstrooiselfabriek met de daarbij behorende
werkende losinstallatie. Na afloop is het goed toeven in
ons Dommerscafé.

™| Besuchen Sie das Industrieel Smalspoor Museum
und sehen Sie sich in der Ausstellungshalle alte Werkzeuge
an, die beim Abtragen des Moors verwendet wurden.
Drinnen und drauBBen stehen zahlreiche Schmalspurziige.
Machen Sie mit einem solchen Zug eine Fahrt (iber die
Originalstrecke, auf der zu Beginn des 20. Jahrhunderts der
Torftransport stattfand. Sie fahren an Lokomotiven vorbei,
die beispielsweise fiir den Holztransport eingesetzt wurden.
Sie besuchen die einzige in den Niederlanden erhaltene
Torfeinstreufabrik mit dern noch funktionierenden Entlade-
anlage. Kehren Sie danach in unser Dommerscafé ein.
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DRENTHE

Museum De Koloniehof
Kon. Wilhelminalaan 87

8382 GC Frederiksoord

Tel. 0031 (0)521 382712
www.dekoloniehof.nl

== Beleef het unieke verhaal van de Kolonién van
Weldadigheid: in 1818 opgericht om de enorme armoede
in Nederland te bestrijden. Stedelijke paupers werden
ondergebracht in de landbouwkolonién van de Maat-
schappij van Weldadigheid en konden rekenen op werk,
onderdak, zorg en scholing. Hier werd de basis gelegd van
onze huidige verzorgingsstaat. Voor de kinderen is er een
spannende doolhof. Voor openingstijden en toegangsprij-
zen — zie website.

®™= Fileben Sie die einzigartige Geschichte der , Kolonien
der Wohlttigkeit“: Sie wurden 1818 zur Bekampfung der
massiven Armut in den Niederlanden gegriindet. Verarmte
Stadtbewohner wurden in den landwirtschaftlichen Kolo-
nien des Hilfsvereins untergebracht und erhielten Arbeit,
Obdach, gesundheitliche Versorgung und Bildung. Hier
wurde die Grundlage fiir unseren heutigen Wohlfahrtsstaat
geschaffen. Fiir Kinder wird ein spannendes Labyrinth
angeboten. Offaungszeiten und Eintrittspreise finden Sie
auf unserer Internetseite.

| @ |malmo] dildi fwolmijdoldo]vrifr Jzalsajzolso]

C+B Museum Grolloo
Voorstreek 4

9444 PE Grollo

Tel. 0031 (0)592 269917
www.cubymuseumgrolloo.nl

== Het C+B Museum Grolloo is in 2011 geopend als
een eerbetoon aan de blueshand Cuby and the Blizzards
in het algemeen en Harry Muskee in het bijzonder. De
oude boerderij waarin het museum is gevestigd is van
1965 tot 1971 bewoond door Harry Muskee en de band
repeteerde op de deel. Tot de collectie behoort veel video-
en audiomateriaal, instrumenten, geluidsapparatuur

en documentatie. Voor openingstijden, kaartverkoop en
parkeren — zie website.

= Das C+B Grolloo Museum wurde 2011 als Hommage
an die Bluesband Cuby and the Blizzards und besonders
an Harry Muskee erdffnet. In dem alten Bauernhaus, in
dem das Museum untergebracht ist, wohnte Harry Muskee
1965-1971 und hier befand sich auch der Probenraum der
Band. Zur Sammlung gehdren zahlreiche Video- und Audio-
materialien, Instrumente, Tontechnik und eine Dokumenta-
tion. Informationen zu Offnungszeiten, Eintrittskarten und
Parkmdglichkeiten finden Sie auf unserer Internetseite.
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Herinneringscentrum Kamp Westerborks":u‘ffe
Oosthalen 8 "’
9414 TG Hooghalen

Tel. 0031 (0)593 592600

www.kampwesterbork.nl

== Een historische plek met een bijzondere geschiede-
nis. Het museum, monumenten, maar ook Barak 56, de
commandantwoning uit 1939 en twee historische wagons
roepen een hijzondere herinnering op aan de meer dan
honderdduizend slachtoffers van de Holocaust, die werden
gedeporteerd vanuit kamp Westerbork. In het museum
van Kamp Westerbork wordt de lange geschiedenis van
het kamp verteld: over Centraal Vluchtelingenkamp en het
'Judendurchgangslager' (1939-1945). Ook is er aandacht
voor de naoorlogse periode; van interneringskamp voor
NSB'ers tot het Molukse woonoord Schattenberg.

™= Fin historischer Ort mit einer besonderen Geschichte.
Museum, Monumente, Baracke 56, die Kommandanten-
wohnung aus dem Jahr 1939 und zwei historische Waggons
erinnern an die dber 100 000 Opfer des Holocausts, die
von Westerbork aus deportiert wurden. Im Gedenkstétten-
museum wird die lange Geschichte des Kamps erzahlt: als
zentrales Fliichtlingslager und als Judendurchgangslager
(1939-1945). Ferner wird auch der Zeit nach dem HKrieg
Aufmerksamkeit gewidmet als das Lager zunachst Intemie-
rungslager fiir NSB-Mitglieder war und danach 1951 zum
Wohnort Schattenberg fiir Molukker umfunktioniert wurde.

[ @ |ma | mo] dildi fwolmijdoldo]vrifr Jzalsajzolso]

DRENTHE

Drukkerijmuseum Meppel im

Kleine Oever 11

7941 BK Meppel

Tel. 0031 (0)522 242565
www.drukkerijmuseum-meppel.nl

g

== Van tekening tot tweet! Het museum vertelt verhalen
over de eerste tekens van de oermens, de ontwikkeling
van ons schrift, tot aan ons huidige alfabet. De uitvinding
van boekdrukkunst, papier en fotografie had grote invioed
op onze communicatie. Ouderen, gezinnen en scholieren
maken actief kennis met alle aspecten van die ontwik-
keling. Centrale thema's: Beeldtaal, Schrift, Papier, Kleur
en Grafische technieken. Voor actuele informatie — zie
website.

™= Von der Zeichnung bis zum Tweet! Das Museum er-
Zahlt Geschichten iiber die ersten Zeichen des Urmenschen
und die Entwicklung unserer Schrift bis hin zu unserem
heutigen Alphabet. Die Erfindung der Buchdruckerkunst,
des Papiers und der Fotografie hatte groBen Einfluss auf
unsere Kommunikation. Alle diese Entwicklungsaspekte ler-
nen Senioren, Familien und Schiiler aktiv kennen. Zentrale
Themenbereiche sind: Bildsprache, Schrift, Papier, Farbe
und grafische Techniken. Aktuelle Informationen finden Sie
auf der Website.
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DRENTHE

Museum Collectie Brands gt
Herenstreek 11

7885 AT Nieuw-Dordrecht (Emmen)

Tel. 0031 (0)591 393400

www.collectie-brands.nl

== Museum Collectie Brands in Nieuw Dordrecht her-
bergt de verzameling van dorpsgenoot Jans Brands. Gedu-
rende 65 jaar verzamelde hij 50.000 boeken, waaronder
exemplaren van een paar honderd jaar oud, en 20.000
voorwerpen, van zeer oude handgeschreven documenten
tot spullen uit grootvaders/moeders tijd. Het museum
heeft een bibliotheek en een expositieruimte, een cafe en
een museumwinkel. Twee tot drie keer per jaar heeft het
museum, naast de expositie van de bestaande collectie,
een wissel-tentoonstelling met een bepaald thema.

™= /m Museum Collectie Brands in Nieuw Dordrecht
ist die Kollektion des LandwirtsMitbiirgers Jans Brands
zu sehen. Im Laufe von 65 Jahren sammelte er 50 000
Biicher (von denen einige Exemplare mehrere hundert
Jahre alt sind) und 20 000 Objekte — von sehr alten
handgeschriebenen Dokumenten bis hin zu Gegenstanden
aus GroBmutters Zeiten. Das Museum verfiigt (iber eine
Bibliothek, einen Ausstellungsraum, ein Café und einen
Museumsladen. Zwei bis drei Mal jéhrlich finden im
Museum neben der Dauerausstellung auch thematische
Wechselausstellungen statt.

| @ |malmo] dildi fwolmijdoldo]vrifr Jzalsajzolso]

Informatiecentrum Drents Landschap Orvelte
Dorpsstraat 3

9441PD Orvelte + Diverse locaties in Drenthe

Tel. 0031 (0)592 313552

www.drentslandschap.nl

= Stichting Het Drentse Landschap heeft, verspreid
over Drenthe, zes informatiecentra. Prachtige locaties

in de natuur waar u veel kan leren over de natuur en
cultuur van onze provincie. Ook zijn in de centra gratis
wandel- en fietsroutes beschikbaar waarmee de omgeving
kan worden verkend. Voor openingstijden, toegang en
informatie, zie websites www.drentslandschap.nl en www.
drentsehooglanden.nl.

B Die Stiftung "Het Drentse Landschap” betreibt

in der Region Drenthe sechs Informationzentren. An
wunderschénen Orten in der Natur finden Sie spannende
Lernangebote zur Natur und Kultur unserer Provinz. In den
Zentren werden kostenlose Wander- und Radwanderfiihrer
zur Erkundung der Umgebung angeboten. Auskunft zu
Offnungszeiten, Zugang und Informationen finden Sie auf
den Internetseiten www.drentslandschap.nl und www.
drentsehooglanden.nl.
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Havezate Mensinge
Mensingheweg 7

9301 KA Roden

Tel. 0031 (0)50 5015030
www.havezatemensinge.nl

== Havezate Mensinge is een museum dat u laat
ervaren hoe het leven vroeger op een havezate was. In het
bijbehorende landgoedbos kunnen prachtige wandelingen
gemaakt worden. Tevens zijn er fietsroutes die u langs

de mooiste plekjes leiden. Vraagt u vooral naar onze
wandel- en fietsroutes bij Cuisinerie Mensinge. Voor een
complete dag uit kunt u ook informeren naar de diverse
arrangementen van Landgoed Mensinge. Voor informatie
over openingstijden, toegangsprijzen en alle activiteiten in
de overige maanden!, zie website.

= Havezate Mensinge ist ein Museum, in dem Sie
erfahren, wie das Leben friiher auf einem Rittergut aussah.
In dem zum Landgut gehdrenden Wald kénnen Sie tolle
Wanderungen und Fahrradtouren untemehmen. Erkundigen
Sie sich in der Cuisinerie Mensinge nach den Wander- und
Fahrradrouten. Informieren Sie sich auf der Website auch
(iber die Ausflugsarrangement von Havezate Mensinge,
Offnungszeiten, Eintrittspreise und alle Aktivitéten in den
anderen Monaten!.

[ @ |malmo] dildi fwolmijdoldo]vrifr Jzalsajzolso]

DRENTHE

Speelgoedmuseum Kinderwereld bl
Brink 31
9301 JK Roden

Tel. 0031 (0)50 5018851
www.museumkinderwereld.nl

= Kinderwereld beschikt over een enorme collectie
antiek speelgoed. Behalve kijken naar speelgoed en wis-
selexposities, kan door jong en oud worden gespeeld; bin-
nen met o.a. behendigheidsapparaten, in het kruideniers-
winkeltje en de knutselkamer, op de speelzolder (treinen,
DUPLO) en nog veel meer. Op het ouderwetse speelplein
kan iedereen letterlijk uit de voeten met nostalgische
buitenspelletjes. Tijdens weekenden en vakanties worden
regelmatig activiteiten voor de kinderen georganiseerd.

®=  Kinderwelt“ verfiigt iiber eine sehr umfangreiche
Kollektion antiken Spielzeugs. Erwachsene und junge Besu-
cher kénnen sich das Spielzeug und Sonderausstellungen
nicht nur ansehen, sondern auch selbst mit Geschicklich-
keitsgeraten, im Kramerladen, in der Bastelstube, auf dem
Spielboden (Ziige, DUPLO) und noch vielem anderen mehr
spielen. Auf dem guten alten Spielplatz gibt es eine Menge
zum Toben. An Wochenenden und in den Ferien werden
regelmélig Aktivitaten fiir Kinder organisiert.

| @ |malmo] dildi fwolmijdoldo]vrifr Jzalsajzolso]
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DRENTHE

Museumboerderij “De Karstenhoeve”
Dokter Larijweg 21

7961 NL Ruinerwold

Tel. 0031 (0)522 481447
www.karstenhoeve.nl

== Een authentieke boerderij stammend uit de 17e eeuw
en ingericht als de boerderij van een welvarende boer uit
1900. In het voorhuis de daagse keuken, de kelder met
weckpotten en de prachtige pronkkamer. In het achter-
huis: gereedschappen, koetsen en ook de karnmolen. Op
de expositiezolder zijn elk jaar wisselende tentoonstel-
lingen. Tijdens de rondleiding komt u alles te weten over
wonen en werken van de welgestelde boer en over de
spreekwoorden en gezegden die hun oorsprong op de
boerderij hebben.

™= Besuchen Sie einen originalen, aus dem 17, Jahr-
hundert stammenden Bauemhof, der als Bauemhof eines
wohlhabenden Bauem des 19. Jahrhunderts eingerichtet ist.
Im Vorderhaus befinden sich die Wohnkiiche, der Keller mit
den Einmachglédsem und das prachtvolle Prunkzimmer. Im
Hinterhaus sind Werkzeug, Kutschen und die Buttermiihle
zu sehen. Auf dem Dachboden finden das ganze Jahr iiber
Wechselausstellungen statt. Wahrend der Fiihrung erfahren
Sie alles tiber das Leben und die Arbeit der wohlhabenden
Bauern sowie tiber Sprichwérter und Redensarten, die
urspriinglich aus dem béuerlichen Milieu stammen.

| @ |malmo] dildi fwolmijdoldo]vrifr Jzalsajzolso]

Openluchtmuseum “Ellert en Brammert”
Tramstraat 73

78438 BJ Schoonoord

Tel. 0031 (0)591 382421
www.ellertenbrammert.nl

== Dit openluchtmuseum geeft een overzicht over het
leven en wonen in Zuid Oost Drenthe in vroegere tijden.
Naast de bezienswaardigheden zijn er regelmatig demon-
straties van oude ambachten en schapendrijvers en wordt
er voorgelezen in het oude schooltje.

In huisje 2 is een Historische drukkerij gevestigd waar met
regelmaat workshops gegeven worden en kinderen een
eigen kaart met hun naam kunnen drukken.

B Dieses Freiluftmuseum bietet eine Ubersicht iiber das
Leben und Wohnen in Stidost-Drenthe in fritheren Zeiten.
Neben Sehenswiirdigkeiten gibt es regelmaBig Vorfiih-
rungen von Schaftreibern und alten Handwerkskiinsten.
AuBerdem finden Vorlesestunden in der alten Schule statt.
Im Hauschen 2 befindet sich eine historische Druckerei,

in der regelmaBig Workshops organisiert werden. Kinder
kénnen dort eine eigene Karte mit ihrem Namen drucken.
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Tractor en Werktuigen Museum Jan Drenthe
Zuiderdiep 521

7876 BG Valthermond

Tel. 0031 (0)599 661321

www.jandrenthe.nl

== Museum in de oude smederij en werkplaats van

De firma Drenthe Valthermond met fraai gerestaureerde
veenkoloniale landbouwmachines: zelfgemaakte ploegen,
een mooie collectie McCormick-Deering, International
Harvester, Farmall (IHC) tractoren, zelfbinders, combines,
stationaire motoren; het leven naast de boerderij.

Thema'’s: het leven naast de boerderij, Marshallplan, graan-
en aardappeloogst, vervening, historie smederij. Ook voor
groepen, RABOdag, Kunstmarkt, Oktobermaand - Kinder-
maand. Evenementen en openingstijden — Zie website.

™, Das Museum befindet sich in der alten Schmiede

und Werkstatt der Firma Drenthe Valthermond. Hier kénnen
schdn restaurierte Landbaumaschinen der Moorkolonien,

wie selbst angefertigte Pfliige, eine fantastische Kollektion
von McCormick-Deering-, International Harvester-, Farmall
(IHC)-Traktoren, Mahbindem, Mahdreschem und stationéren
Motoren besichtigt werden. Auch wird das Leben auBerhalb
des Bauembhofs dargestellt. Themenbereiche sind: das Leben
ausserhalb des Bauernhofs, der Marshaliplan, die Getreide-
und Kartoffelernte, das Vermooren und die Geschichte der
Schmiede. Auch fiir Gruppen zugénglich. Wir organisieren
den RABO-Bank-Tag, einen Kunstmarkt und im Oktober

ist der Kindermonat. Veranstaltungen und Offnungszeiten
entnehmen Sie bitte unserer Website.

[ @ |malmo] dildi fwolmijdoldo]vrifrzalsajzolso]

DRENTHE

Nationaal Gevangenismuseum “ﬁi‘f
Oude Gracht 1
9341 AA Veenhuizen

Tel. 0031 (0)592 388264
www.gevangenismuseum.nl

== Heeft u wel eens aan de schandpaal gestaan? Een
cel van binnen gezien? Of op de stoel van de rechter
gezeten? In het Gevangenismuseum kan het allemaal.
Neem een kijkje in gevangenis de Rode Pannen of maak
een rondrit in een Boevenbus. Voor kinderen zijn er twee
speurtochten: de Lange Leo route en de spannende ‘Vioek
van Veenhuizen'. Bezoek ook het Staatshotel: een inter-
actieve tentoonstelling over gedetineerden en detentie.
Tevens beschikt het museum over vakantiehuisjes. Voor
openingstijden en tarieven, zie website.

™= Wurden Sie schon mal an den Schandpfahl genagelt?
Haben Sie schon mal eine Zelle von innen gesehen? Oder
auf dem Richterstuhl gesessen? Im Gefangnismuseum

ist das kein Problem. Sehen Sie sich im Geféangnis ,,De
Rode Pannen* um oder machen Sie eine Rundfahrt mit
dem Gangsterbus. Fiir Kinder werden zwei Schnitzeljagden
angeboten: die Lange Leo-Route und der spannende ,,Fluch
von Veenhuizen®. Besuchen Sie auch das ,, Staatshotel":
eine interaktive Ausstellung tiber Hftlinge und Haft. Das
Museum verfiigt auch iiber Ferienwohnungen. Offaungszei-
ten und Eintrittspreise entnehmen Sie unserer Website.
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DRENTHE

Van Gogh Huis

Van Goghstraat 1

7844NP Veenoord

Tel. 0031 (0)591 555600
www.vangogh-drenthe.nl

== Het Van Gogh Huis in Nieuw-Amsterdam is het

enige voor publiek toegankelijke huis in Nederland waar
Vincent van Gogh gewoond en gewerkt heeft. De kamer
waar Vincent schilderde is zo ingericht alsof de schilder
elk moment terug kan keren van een tochtje in het veen.
Verplaats u in de leefwereld van de schilder in het najaar
van 1883 en bezoek zijn kamer. Bekijk de film over zijn
Drentse periode en beleef het mysterie van het landschap.

®= Das einzige dffentlich zugangige Haus in den Nieder-
landen, in dem Vincent van Gogh gewohnt und gearbeitet
hat, ist das ,Van Gogh Huis“ in Nieuw-Amsterdam. Das
Zimmer, in dem Van Gogh malte, wurde so eingerichtet,
als ware der Maler kurz unterwegs und kénnte gleich von
einem Spaziergang im Moorgebiet zuriickkehren. Malen
Sie sich die Umgebung des Malers im Herbst 1883 aus
und besuchen Sie sein Zimmer. Sehen Sie sich den Film zu
seiner Schaffenszeit in Drente an und lassen Sie sich vom
Geheimnis der Landschaft bezaubern.

| @ |malmo] dildi fwolmijdoldo]vrifr Jzalsajzolso]

Miramar zeemuseum rfé_;‘f
Vledderweg 25
8381 AB Vledder

Tel. 0031 (0)521 381300
www.miramar-zeemuseum.nl

== Nergens in Drenthe vindt u de zee, behalve in
Vledder! In 1966 opende Miramar zeemuseum haar
deuren; levenswerk van Jeanne Warners (1899-1986). De
wereldwijd verzamelde schatten van deze gepassioneerde
verzamelaar nemen u mee naar exotische oorden.

Door wisselende tentoonstellingen, lezingen en activitei-
ten blijft Miramar verrassen. Kijk voor actuele informatie
op onze website. U kunt bij ons ook terecht voor een lekker
kopje koffie of een mooi sieraad uit onze museumwinkel.
U bent van harte welkom!

B Das Meer finden Sie nirgendwo in Drenthe, auBer in
Viedder! Das Meeresmuseum Miramar ist das Lebenswerk
von Jeanne Warners (1899-1986) und wurde 1966 erdffnet.
Die weltweit gesammelten Schatze dieser leidenschaft-
lichen Sammlerin entfiihren Sie an exotische Orte. Mit
Wechselausstellungen, Vortragen und Aktivitaten bleibt
Miramar iiberraschen. Aktuelle Informationen finden Sie
auf unserer Website. Fiir eine gute Tasse Kaffee oder

ein schénes Schmuckstiick sind Sie in unserem Muse-
umgeschaft an der richtigen Adresse. Seien Sie herzlich
willkommen!
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Museums Vledder
Brink 1

8381 BE Vledder

Tel. 0031 (0)521 383352
www.museums-viedder.nl

== Kunst is leuk. En kunst hebben ze in Vledder

volop: schilderijen, grafiek, glas. Je kunt er stilletjes van
genieten, maar ook om lachen. De Museums zijn bekend
van de rondleidingen. Alle trucs van vervalsers komen
aan bod: wat is het verschil tussen een vervalsing en een
kopie? Hoe worden mensen belazerd? Hoe zorg je dat jij
niet opgelicht wordt? Maar er is nog meer te beleven. Er
is ook echte kunst: prachtig glas, Drentse kunst en een
beeldentuin. Kijk op de website voor meer info.

= funst macht SpaB. Und Kunst haben Sie in Viedder
im Uberfluss: Geméide, Grafiken, Glaskunst. Sie kénnen die
Kunst in aller Stille genieBen, aber auch dariiber lachen. Die
Museen sind fiir ihre Gastefiihrungen bekannt. Hier werden
die Tricks der Félscher ans Licht gebracht: Was ist der
Unterschied zwischen einer Falschung und einer Kopie? Wie
werden Menschen getéuscht? Wie stellen Sie sicher, dass
Sie nicht abgezockt werden? Aber es gibt noch viel mehr

Zu erleben. Zum Beispiel die ,,echte” Kunst: prachtige Glas-
arbeiten, Kunst aus Drenthe und einen Skulpturengarten.
Besuchen Sie unsere Internetseite fiir weitere Informationen.

[ @ |malmo] dildi fwolmijdoldo]vrifr Jzalsajzolso]

DRENTHE

Molenmuseum “De Wachter”
Havenstraat 36

9471 AM Zuidlaren (routeplanner parkeerplaats Bolwerk 11)
Tel. 0031 (0)50 4090308 of 0031 (0)6 31385631
www.dewachter.nl

= Inen rond molen ‘De Wachter' is veel te zien. Oor-
sprong is de molen (koren, olie en specerijen). Daaromheen
zijn allerlei ambachten en materialen te zien (bakker-
kruidenier-klompenmaker-smid-stelmaker-gereedschap-
stoommachines-diverse verzamelingen). Zaterdag is alles
werkend, woensdag bijna alles. De zelfgemaakte producten
(pannenkoeken-versgebakken brood-klompen-tollen-lijnolie
etc.) zijn te koop. De Wachter is een werkend museum en
een echt dagje uit! Voor openingstijden, toegangsprijzen en
arrangementen, zie website.

™= \n und um die Mihle 'De Wachter' gibt es viel zu sehen.
Im Mittelpunht steht die Miihle (Getreide, Ol und Gewiirze).
Um sie herum zeigen wir verschiedene traditionelle Hand-
werke und Materialien (Bécker, Krdmer, Holzschuhmacher,
Schmied, Stellmacher, Werkzeuge, Dampfmaschinen, diverse
Sammlungen). Am Samstag gehen hier alle ihrer Arbeit nach,
am Mittwoch beinahe alle. Die hausgemachten Produkte
(Pfannkuchen, frischgebackenes Brot, Holzschuhe, Kreisel,
Leindl etc.) werden zum Verkauf angeboten. Das arbeitende
Museum De Wachter lédt ein zu einem spannenden Tages-
ausflug! Informationen zu Offnungszeiten, Eintrittspreisen und
Veranstaltungen finden Sie auf unserer Internetseite.
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Amelander Musea, Molens en Vuurtoren
Postbus 60

9163 ZM Nes-Ameland

Tel. 0031 (0)519 542737
www.amelandermusea.nl

== Natuurcentrum Ameland, Standweg 38, Nes
Museum “Swartwoude”, Hoofdweg 1, Buren

Museum “Sorgdrager”, Hollum

Maritiem Centrum Abraham Fock, Oranjeweg 18, Hollum
Koren en mosterdmolen “de Verwachting” Molenweg
Hollum

Vuurtoren Ameland.

®= Natuurcentrum Ameland, Standweg 38, Nes
Museum ,, Swartwoude”, Hoofdweg 1, Buren

Museum ,,Sorgdrager”, Hollum

Maritiem Centrum Abraham Fock, Oranjeweg 18, Hollum
Koren en mosterdmolen , de Verwachting” Molenweg
Hollum

Vuurtoren Ameland

| @ |malmo] dildi fwolmijdoldo]vrifrzalsajzolso]

Bezoekerscentrum Uniastate
Tsjerkepaed 3

9025 BM Bears

Tel. 0031 (0)58 - 2519 263
www.uniastatehbears.nl

== De stalen luchtspiegeling van de voormalige

stins Unia State is beeldbepalend in het landschap. De
uitkijktoren van het stalen geraamte van de state kan
worden beklommen en biedt een prachtig uitzicht over
de omliggende dorpen. De oude toegangspoort is nog in
originele staat.

Naast het stinzenterrein staat de Mariakerk met een
prachtig interieur. Hier is een permanente expositie
ingericht over stinzen en staten in Friesland.

= Die stihleme Luftspiegelung der ehemaligen Stinze
Unia State bestimmt das Bild der Landschaft. Der Aus-
sichtsturm des Stahigeriists kann bestiegen werden und
bietet eine tolle Aussicht auf die Nachbarddrfer. Die alte
Zugangspforte ist noch im Originalzustand.

Neben dem Stinzengeléande steht die Maria-Kirche mit ihrer
prachtvollen Innenausstattung. Dort befindet sich eine
Dauerausstellung tiber ,, Stinzen“ und ,, Staten” ( Landgiiter
in Friesland).

[ @ |malmo] dildi fwolmijdoldo]vrifr Jzalsajzolso]
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It Gysbert Japicxhils
Wipstraat 6

8701 HZ Bolsward

Tel. 0031 (0)515 57 39 90
www.gyshertjapicx.nl

== It Gysbert Japicxhiis is een museum over Gysbert Ja-
picx, grondlegger van de Friese geschreven taal. Er is een
actief programma voor de jeugd ontwikkeld: “Gysberts
Lytse Rymlerye”, met een museumwaaier en een doeblad,
geschikt voor zowel Friestaligen als Nederlandstaligen.
Het museum heeft een aantrekkelijke museumwinkel met
leuke souvenirs en (Friese) kaarten. U kunt er ook terecht
voor informatie over Bolsward en omstreken.

B It Gysbert Japicxhiis“ ist ein Museum (iber Gysbert
Japicx, den Begriinder der friesischen Schriftsprache. Fiir
die Jugend wurde ein Aktivprogramm mit dem Namen
,,Gysberts Lytse Rymlerye”, mit einem Informationsfaltblatt
und einer Aufgabenkarte entwickelt, das sich sowohl fiir
friesisch- als auch niederlandischsprachige Besucher
eignet.

Im Museum befindet sich ein Museum-Shop mit hiibschen
Souvenirs und (friesischen) Ansichtskarten. Sie erhalten
hier ebenfalls Informationen (iber Bolsward und die néhere
Umgebung.

[ @ |ma | mo] dildi fwolmijdoldo]vrifr Jzalsajzolso]

Oudheidkamer Bolsward

Jongemastraat 2

8701 JD Bolsward

Tel. 0031 (0)515 - 57 20 28
http://stichtingbolwardshistorie.nl/oudheidkamer

== In een van de mooiste stadhuizen (gebouwd tussen
1614-1617) is in de ruimte boven de “vierschaar” de
collectie Oudheidkamer Bolsward ondergebracht. De
verzameling laat de historie van Bolsward zien. Bijzonder
zijn 0.a. de door Bolswarder zilversmeden vervaardigde
voorwerpen. Naast de collectie zijn ook de representatieve
ruimtes te bezichtigen. Er is een beschrijving van die
ruimtes in meerdere talen beschikbaar. Na de gemeente-
lijke herindeling (2011) is het stadhuis nog maar beperkt
in gebruik.

™= |n einem der schonsten Rathéuser (erbaut zwischen
1614 und 1617) wird im Raum (iber dem ,, Tribunal“ die
Kollektion der ,,Oudheidskamer Bolsward“ ausgestellt.

Zu sehen ist dort die Geschichte von Bolsward. Zu den
Besonderheiten zahlen u. a. die Gegenstéande der Bolswar-
der Silberschmiede. Neben der Kollektion sind auch die
reprasentativen Réume zu besichtigen. Die Beschreibung
dieser Raume gibt es mehreren Sprachen. Seit der Neuglie-
derung der Gemeinden (2011) wird das Rathaus nur noch
sporadisch genutzt.

| @ |malmo] dildi fwolmijdoldo]vrifr Jzalsajzolso]
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Titus Brandsma Museum s’:ﬁf
Grote Dijlakker 11
8701 KV Bolsward

Tel. 0031 (0)51558 1799
www.titusbrandsmamuseum.nl

== Het Titus Brandsma Museum is gewijd aan Titus
Brandsma (1881-1942), pater Karmeliet, zijn veelzijdige
activiteiten (verzetsheld, voorvechter van vrijheid van
meningsuiting, hoogleraar, journalist, Friese taalbevor-
deraar, oprichter van scholen) en zijn huidige betekenis.
De permanente expositie toont Brandsma's leven door
persoonlijke eigendommen, kleding, foto’s, schilderijen,
geschriften, klooster- en gevangeniscel en authen-

tiek stemgeluid. Elk jaar zijn er één of meer tijdelijke
exposities.

™= Das Titus-Brandsma-Museum ist dem Karmeliter-
pater Titus Brandsma (1881—1942) gewidmet — seinen
vielféltigen Aktivitéten (Widerstandsheld, Kampfer fiir Mei-
nungsfreiheit, Professor, Journalist, friesischer Sprachfdrde-
rer, Griinder von Schulen) und seiner heutigen Bedeutung.
Die Dauerausstellung zeigt Brandsmas Leben in persdn-
lichen Gegenstanden, Kleidung, Fotografien, Gemélden,
Schriften, Nachbildungen der Kloster- und der Geféngnis-
zelle sowie Stimmautzeichnungen. Jahrlich werden eine
oder mehrere Sonderausstellungen angeboten.

| @ |malmo] dildi fwolmijdoldo]vrifr Jzalsajzolso]

Botanische Tuin van Fryslan ok
De Kruidhof B
Schoolstraat 29b

9285 NE Buitenpost

Tel. 0031 (0)511-5412 53
www.dekruidhof.nl

== Dwaal door 17 schitterende thematuinen op

3,5 hectare en breng een bezoek aan het overdekte
|Jstijdenmuseum op ons terrein. Onze hoofdcollectie is de
grootste botanische collectie geneeskrachtige kruiden van
West-Europa. Ook vindt u er een fruithof, een heemtuin,
een rosarium, kloostertuin en vlindertuin. In de gratis
toegankelijke verkooptuin kunt u bijzondere planten, fruit-
bomen en kruiden aanschaffen. Een educatieve speeltuin
en een gezellig tuincafé zorgen ervoor dat de tuinen een
belevenis zijn.

B Sehen Sie sich auf 3, 5 Hektar Land 17 bezaubernde
Themengérten an und besuchen Sie unser (iberdachtes
Eiszeitmuseum. Unsere Hauptkollektion ist die grite
Heilkrdutersammiung Westeuropas. Dort befinden sich
femer ein Obstgarten, Garten mit einheimischen Pflanzen,
Rosarium, Klostergarten und Schmetterlingsgarten. Der
eintrittsfreie Verkaufsgarten bietet besondere Pflanzen,
Obstbaume und Kréuter. Ein Bildungsspielplatz und ein
einladendes Gartencafé machen die Gérten zu einem
besonderen Erlebnis.

[ @ |malmo] dildi fwolmijdoldo]vrifr Jzalsajzolso]
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Streekmuseum-Volkssterrenwacht s"éﬂf
Burgum

Menno van Coehoornweg 9

9251 LV Burgum

Tel. 0031 (0)511-46 55 44
www.streekmuseum-volkssterrenwachtburgum.nl

== Bij Streekmuseum-Volkssterrenwacht Burgum staan
sterrenkunde en streekgeschiedenis centraal. Er zijn
exposities over geologie en archeologie, maar ook over

de recentere streekgeschiedenis. Er is een grote collectie
Burgumer zilver van zilversmeden uit Burgum. Voor kinde-
ren staan er metaaldetectoren klaar om in de museumtuin
naar een schat te zoeken. Geregeld worden er wisselex-
posities georganiseerd. Bij de sterrenkunde is er iedere
vrijdag een kijkavond met rondleidingen, presentaties en/
of lezingen.

™= |0 Heimatmuseum-Stemwarte Burgum stehen
Sternkunde und Heimatgeschichte im Mittelpunkt. Es gibt
Ausstellungen zur Geologie und Archaologie, aber auch

zur neueren Heimatgeschichte. Aullerdem kann man eine
grofe Sammlung Burgumer Silber von Silberschmieden
aus Burgum bestaunen. Kinder kénnen mit einem Metall-
detektor im Museumsgarten auf Schatzsuche gehen. Es
finden auch regelmalig Wechselausstellungen statt. In der
Sternwarte gibt es jeden Freitag einen Besichtigungsabend
mit Fiihrung, Vorfiihrung/Vortrag.

[ @ |malmo] dildi fwolmijdoldo]vrifr Jzalsajzolso]

Openluchtmuseum De Siikerei
Trekwei 8a

9104 AB Damwald

Tel. 0031 (0)511-42 09 36
www.desukerei.nl

== In openluchtmuseum De Sikerei staat het wonen
en werken rond 1900 centraal. Op het terrein staan

een cichoreidrogerij en drie woudhuisjes, elk met een
ander thema. In de 18e eeuw ontdekte men dat van de
wortel van de cichoreiplant, gedroogd en gebrand, koffie
(surrogaat) kon maken. Het noordoosten van Friesland
was in die tijd een belangrijke cichoreiproducent. Na de
persoonlijke rondleiding kunt u genieten van (cichorei)
koffie met een “stikereike” (koekje). Nieuw in 2016 is de
poldermolen.

™= /m Freiluftmuseum , De Sikerei“ steht die Welt des
Wohnens und Arbeitens um das Jahr 1900 im Mittelpunkt.
Auf dem Gelénde befinden sich ein Zichorien-Trockenhaus
und drei Waldhauschen mit jeweils einem anderen Thema.
Im 18. Jahrhundert hatte man entdeckt, dass man aus
der getrockneten und gerdsteten Wurzel der Wegwarte
Kaffee-Ersatz herstellen konnte. Der Nordosten Frieslands
war in dieser Zeit ein bedeutender Produktionsstandort
fiir Zichorien. Nach einer persdnlichen Fiihrung kénnen
Sie eine Tasse Muckefuck zusammen mit dem beriihmten
,Stkereike“-Keks kosten. 2016 neu: Die Poldermolen.
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Fe
Museum Dokkum imt
Diepswal 27
9101 LA Dokkum

Tel. 0031 (0)519 29 31 34
www.museumdokkum.nl

== Midden in het historische centrum van Dokkum

ligt museum het Admiraliteitshuis. Het museum bevindt
zich in een aantal historische panden, waaronder het
zeventiende-eeuwse gebouw van de Admiraliteit van
Friesland en Groningen.

In een voormalig pakhuis van rond 1800 is een perma-
nente tentoonstelling over Bonifatius (= 672-754) te zien,
die een uniek beeld van het leven van Bonifatius geeft.

™= Witten im historischen Zentrum von Dokkum liegt das
Museum ,,Het Admiraliteitshuis“. Das Museum ist in eini-
gen historischen Gebauden, unter anderem dem Gebaude
der Admiralitét von Friesland und Groningen aus dem 17.
Jahrhundert, untergebracht.

In einem ehemaligen Speicherhaus aus der Zeit um 1800
befindet sich eine Dauerausstellung tiber Bonifatius (ca.
672-754), die eine einzigartige Ubersicht iiber das Leben
dieses Heiligen zeigt.

| @ |ma | mo] dildi fwolmijdoldo]vrifr Jzalsajzolso]

£
Museum _Dr8888 ime
Museumplein 2
9203 DD Drachten

Tel. 0031 (0)512 51 56 47
www.museumdrachten.nl

= Museum Dr8888 is één van de meest toonaange-
vende musea voor moderne kunst in Noord-Nederland

en heeft een bijzondere (inter)nationale collectie met
werken van o.a. Theo van Doesburg, Kurt Schwitters en
Thijs Rinsema. Museum Dr8888 heeft de Stijlkamer van
Thijs Rinsema nagebouwd, die gedurende het hele jaar

in een (semi)permanente opstelling te zien is. Naast een
grote eigen collectie werken, organiseert het museum ook
meerdere wisseltentoonstellingen per jaar.

™= Vuseum Dr888 ist eines der fiihrendsten Museen fiir
moderne Kunst in den nérdlichen Niederlanden und verfiigt
(iber eine besondere Kollektion nationaler und internatio-
naler Werke von unter anderem Theo van Doesburg, Kurt
Schwitters und Thijs Rinsema. Museum Dr8888 hat das
Stilzimmer von Thijs Rinsema nachgebaut, das das ge-
samte Jahr iiber in einer zum Teil permanenten Ausstellung
zu sehen ist. Neben seiner Dauerausstellung der groBen
Kollektion eigener Werke, organisiert das Museum jéhrlich
auch mehrere Wechselausstellungen.
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Fries landbouwmuseum s’éﬂf
Koaidyk 8b
9264 TP Earnewald

Tel. 0031 (0)511 53 94 20
www.frieslandbouwmuseum.nl

== De bezoeker maakt op een levendige manier kennis
met 2000 jaar agrarische geschiedenis van Fryslan. Je
ziet de leef-, werk- en woonomstandigheden van een
boerengezin tijdens verschillende tijdsperioden, zoals

de terpentijd, de periode rondom 1870 en voor en na de
oorlog. Hoe hielden onze voorouders het hoofd (soms
letterlijk) boven water, hoe gingen ze te werk en wat voor
problemen kwamen ze tegen in hun strijd een bestaan op
te bouwen.

™= Dem Besucher wird in anschaulicher Weise 2000
Jahre Agrargeschichte der Provinz Fryslan présentiert.
Erleben Sie die Lebens-, Arbeits- und Wohnbedingungen
einer Bauernfamilie zu unterschiedlichen Zeiten, z. B. in
der Zeit der Warften, der Zeit um 1870 sowie der Vor- und
der Nachkriegszeit. Wie hielten unsere Vorfahren den Kopf
(manchmal buchstablich) iiber Wasser, wie gingen sie zur
Arbeit und welchen Problemen begegneten ihnen beim
Aufbau einer Existenz.

[ @ |ma | mo] dildi fwolmijdoldo]vrifr Jzalsajzolso]

Kaatsmuseum
Voorstraat 76

8801 LE Franeker

Tel. -
www.kaatsmuseum.nl

== [n 2016 heropent het geheel vernieuwde Kaatsmu-
seum op het adres Voorstraat 76 in Franeker. Het museum
is gelegen vlakbij het Sjukelan (het mekka van de Friese
kaatssport) en nodigt uit tot een actieve beleving van de
kaatssport. Het museum heeft een historische collec-

tie kaatsprijzen en voorwerpen, verwoord in prachtige
verhalen die op een moderne en interactieve wijze worden
gepresenteerd. Voor actuele informatie bezoek onze
website www.kaatsmuseum.nl.

B= 2016 dffnet das komplett umgebaute Kaatsmuseum
an der Voorstraat 76 in Franeker wieder seine Tiiren. Das
Museum in unmittelbarer Nahe des Sjukelan, das als
Mekka des friesischen Ballsports gilt, ladt zum aktiven
Erleben dieses besonderen Sports ein. Das Museum besitzt
eine historische Sammlung von Preisen und Gegenstéanden
zum Kaatsen. Beeindruckende Geschichten werden modern
und interaktiv prasentiert.

Besuchen Sie unsere Website unter www.kaatsmuseum.nl,
um immer aktuell informiert zu sein.
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Koninklijk Eise Eisinga Planetarium 5’:1‘1;?
Eise Eisingastraat 3 B
8801 KE Franeker

Tel. 0031 (0)517 39 3070
www.planetarium-friesland.nl

== In de woonkamer van zijn grachtenhuis bouwde

de wolkammer Eise Eisinga tussen 1774 en 1781 het
zonnestelsel op schaal na. Na ruim 230 jaar is dit het
oudst werkende planetarium ter wereld waar u nog steeds
de actuele stand van de hemellichamen kunt aflezen.
Maar het Koninklijk Eise Eisinga Planetarium is méér

dan een planetarium. Het is tevens een museum dat een
uitgebreide verzameling van historische astronomische
instrumenten herbergt en dat aandacht schenkt aan de
moderne sterrenkunde.

™= |m Wohnzimmer seines Grachtenhauses schuf der
Wollkimmer Eise Eisinga zwischen 1774 und 1781 ein maf-
stabgetreues Modell des Sonnensystems. Rund 230 Jahre
spéter ist sein Werk das élteste funktionierende Planeta-
rium der Welt, das noch stets verlasslich Auskunft iiber

die aktuelle Position der Himmelskdrper gibt. Das Eise-
Eisinga-Planetarium ist jedoch mehr als ein Planetarium:
Als Museum beherbergt es eine umfangreiche Sammlung
historischer astronomischer Instrumente und schenkt auch
der modernen Astronomie reichlich Aufmerksamkeit.

| @ |ma | mo] dildi fwolmijdoldo]vrifr Jzalsajzolso]

Museum Martena rfé‘;z:%
Voorstraat 35
8801 LA Franeker

Tel. 0031 (0)517 392192
www.museummartena.nl

== Het museum is in een uniek stadskasteel uit 1500
gevestigd. Franeker heeft een roemrucht verleden als
universiteitsstad, in de academiezaal staan we hier bij
stil. Anna Maria van Schurman, de slimste vrouw uit de
17de eeuw, heeft haar eigen zaal. De prachtig ingerichte
kamers op de bel-etage ademen de sfeer van eeuwen ge-
leden. In de tijdelijke tentoonstellingen besteden we regel-
matig aandacht aan moderne kunst uit Friesland. Kortom,
een verrassend museum: historisch én hedendaags.

™, Das Museum befindet sich in einem besonderen
Stadtschloss aus dem Jahr 1500. Franeker hat eine
beriihmt-beriichtigte Vergangenheit als Universitétsstadt —
sie wird im Akademiesaal wieder lebendig. Anna Maria van
Schurman gilt als die kliigste Frau des 17. Jahrhunderts.
Das Museum widmete ihr darum einen eigenen Saal. Die
wundervoll eingerichteten Zimmer im Hochparterre atmen
die Atmosphére des Lebens voriger Jahrhunderte. In den
Wechselausstellungen wird regelméfig modemne friesische
Kunst gezeigt. Martena — ein iiberraschendes, historisches
und modermes Museum.
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Museum Opsterlan sjﬁ:js
Hoofdstraat 59
8401 BW Gorredijk

Tel. 0031 (0)513-46 29 30
www.museumopsterlan.nl

== Museum Opsterlan is gevestigd in een monumen-
taal pand en toont de geschiedenis van Opsterland en
Gorredijk. Met de 100.000 jaar oude vuisthijl en het zware
leven van Brechtje in de veenderij. Kijk binnen bij de rijke
families in Beetsterzwaag of in het atelier van de Gor-
redijkster zilversmeden. Ruik de inkt in de ‘socialistische’
drukkerij en raak onder de indruk van de geschiedenis van
Esther Colthof en de Joodse gemeenschap in Gorredijk.
Met wandelroutes en regelmatig nieuwe exposities.

B Das Museum Opsterin befindet sich in einem monu-
mentalen Gebéude. Dort wird die Geschichte von Opsterland
und Gorredijk wieder lebendig. Neben dem 100 000 Jahre
alten Faustkeil wird auch das schwere Leben von Brechtje im
Moorpolder nachgezeichnet. Werfen Sie einen Blick auf das
Leben der reichen Familien in Beetsterzwaag oder ins Atelier
der Gorredijker Silberschmiede. Schnuppern Sie an der Tinte
der ,sozialistischen” Druckerei und lassen Sie sich von der
Geschichte von Esther Colthof und der jiidischen Gemeinde
in Gorredijk beeindrucken. Es gibt auBerdem Wanderrouten
und regelmabig wechselnde Ausstellungen.

[ @ |malmo] dildi fwolmijdoldo]vrifr Jzalsajzolso]

~ ST
Hert fan Fryslan imY
Stationsweg 1
9001 ED Grou

Tel. 0031 (0)566-62 39 11
www.museumhertfanfryslan.nl

== [n Museum Hert fan Fryslan zijn het gehele jaar
verschillende exposities te bezichtigen. Over bijvoorbeeld
Sint Piter (de Grouster kindervriend), Water, de gebroe-
ders Halbertsma (die belangrijk waren voor de Friese

taal en het volkslied), Pronkjen (de Friese Gouden eeuw),
het Skipkesilen of Kropholler (de architect van het fraaie
raadhuis waarin het museum is gehuisvest). Voor kinde-
ren is er het project ‘Lytse Eeltsje’, waarmee zij spelender-
wijs kennismaken met de historie van Grou.

™= \m Museum Hert fan Frysian sind das ganze Jahr iiber
verschiedene Ausstellungen zu sehen — von Wasser bis hin
Zu den Gebriidern Halbertsma (wichtig fiir die friesische
Sprache und die friesische Hymne), von Pronkjen (der
Reichtum des friesischen Goldenen Zeitalters), Sint Piter
(der Grouster Kinderfreund) zu Skipkesilen und Kropholler
(Architekt des wunderschénen Rathauses, in dem sich das
Museum befindet). Fiir Kinder gibt es das Projekt ,, Lytse
Eeltsje”, mit dem die Geschichte von Grou spielerisch
erkundet werden kann.
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Openluchtmuseum/Themapark iE
De Spitkeet

De Diinen 3

9281 KT Harkema

Tel. 0031 (0)512-84 04 31
www.despitkeet.nl

= Op Themapark de Spitkeet in Harkema willen wij u
laten zien hoe de mensen tussen ongeveer 1850 en 1950
op de arme heidestreken van Friesland en Groningen
hebben geleefd. Dat de toestand hier erg is geweest, blijkt
0.a. uit de aanwezigheid van een armenkerkhof en een
plaggenhut. Naast de plaggenhut is er een holwoning, zijn
er meerdere woudhuisjes, een armenhuis en een originele
fruithof te zien; dit alles te midden van een bijzonder
stukje natuur. Voor de kinderen is er een speeltuin
aanwezig.

™= /m Themapark De Spitkeet in Harkema zeigen wir
Ihnen, wie die Menschen zwischen etwa 1850 und 1950 in
den armen Heidelandstrichen von Friesland und Groningen
gelebt haben. Dass die Verhéltnisse hier karg waren, ist
unter anderem am Armenfriedhof und einer Plaggen-
hiitte zu sehen. . Neben einer Plaggenhiitte gibt es eine
Héhlenwohnung, mehrere Waldhéuser, ein Armenhaus aus
der Zeit sowie einen originalen Obstgarten in einem ganz
besonderen Stiick Natur. Kinder kénnen sich auf einem
Spielplatz vergniigen.

s —

e

Museum het Hannemahuis ifme
Voorstraat 56

8861 BM Harlingen

Tel. 0031 (0)517-41 36 58

www.hannemahuis.nl

Fga

i

== Het Hannemahuis is gewijd aan de stadsgeschiede-

nis van Harlingen.

Naast de vaste opstelling zijn er wisselende exposities.

e Zie hoe men in 1760 jenever maakte in de stokerij.

e Bezoek de kunsthandel van H.A. Baur & Zoon uit
1816.

Doe de audiotour en wandel door historisch Harlingen.
Droom weg bij het miniatuurhuis.

B Das , Hannemahuis“ ist der Stadtgeschichte Harlin-

gens gewidmet. Neben unserer festen Kollektion bietet das

Museum auch Wechselausstellungen.

e Sehen Sie, wie man 1760 Genever in der Schnaps-
brennerei herstellte

e Besuchen Sie die Kunsthandlung von H.A. Baur &
Zoon von 1816

e Machen Sie die Audiotour und spazieren Sie durch das
historische Harlingen

e Triaumen Sie sich beim Miniaturhaus in die Vergangen-
heit zuriick
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Heerenveen Museum iw
Minckelerstraat 11
8442 CE Heerenveen

Tel. 0031 (0)513 62 34 08
www.heerenveenmuseum.nl /
www.museumheerenveen.frl

== Twee Musea in één! In het hartje centrum van
Heerenveen ligt het Heerenveen Museum. Hier wordt het
verhaal verteld van de Veenheren, de ambachtslieden, de
kunstenaars en van onze sporthelden. In het sfeervolle
Ferdinand Domela Nieuwenhuis Museum waant u zich in
de leefwereld van één van de meest geliefde en gehate
personen uit de recente Nederlandse geschiedenis.
Samen vormen de collecties een uniek en laagdrempelig
dubbelmuseum. Kijk op onze website voor meer info.

= Zwei Museen in einem! Das Heerenveen Museum
befindet sich im Zentrum von Heerenveen. Dort wird die
Geschichte der Veenheren, der Handwerker und Kiinstler
sowie die unserer Sporthelden erzahlt. Im einladenden
Ferdinand-Domela-Nieuwenhuis-Museum erleben Sie die
Umgebung einer der beliebtesten und gleichzeitig verhass-
testen Personen der neuen niederféndischen Geschichte.
Die dortigen Kollektionen verbinden sich zu einem beson-
deren und leicht zugénglichen Doppelmuseum. Weitere
Informationen finden Sie auf unserer Website.

[ @ |malmo] dildi fwolmijdoldo]vrifr Jzalsajzolso]

Museum Belvédeére i

Oranje Nassaulaan 12 -
8448 MT Heerenveen-Oranjewoud

Tel. 0031 (0)513 64 49 99

www.museumbelvedere.nl

== Museum Belvédere is het eerste en enige museum
voor moderne en hedendaagse kunst in Friesland. Tot de
vaste collectie horen onder andere werken van Hendrik
Werkman, Thijs Rinsema, Jean Brusselmans, Jan Altink,
Gerrit Benner, Willem Hussem, Roger Raveel, J.C.J.
Vanderheyden en Robert Zandvliet. Eén van de belangrijke
kunstenaars van het museum is Jan Mankes. Hij woonde
en werkte in De Knipe, vlakbij het huidige museumge-
bouw. Belvédere organiseert ongeveer vijf exposities per
jaar.

®= Das Museum Belvédere ist das erste und einzige Mu-
seum fiir moderne und zeitgendssische Kunst in Friesland.
Zur Dauerausstellung gehdren u. a. Werke von Hendrik
Werkman, Thifs Rinsema, Jean Brusselmans, Jan Altink,
Gerrit Benner, Willem Hussem, Roger Raveel, J.C.J. Vander-
heyden und Robert Zandvliet. Einer der wichtigsten Kiinst-
ler des Museums ist Jan Mankes. Er lebte und arbeitete in
,,De Knipe“ in der Néhe des heutigen Museumsgebaudes.
Belvédére zeigt etwa fiinf Sonderausstellungen pro Jahr.
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. Fe
M_useum Hindeloopen e
Dijkweg 1
8713 KD Hindeloopen

Tel. 0031 (0)514-52 14 20
www.museumhindeloopen.nl

== In het museum maakt u kennis met het oude
Hindeloopen. In een compleet ingericht huis kunt u het
prachtige beschilderde meubilair, de kleurrijke dracht, sie-
raden, schilderijen en andere rijkdommen uit de 18e eeuw
bezichtigen. Prenten en schilderijen vertellen over het
ontstaan en de ontwikkeling van de stad. Een handelsreis
kunt u beleven in een ‘schip’, dat klaarligt om te vertrek-
ken naar St. Petersburg. Ook is er een tijdelijke expositie
van de stadsgezichten van Hindeloopen.

= \m Museum lemen Sie das alte Hindeloopen kennen.
In einem komplett eingerichteten Haus kinnen Sie das
herrlich bemalte Mobiliar, die farbenfrohe Kleidertracht,
Schmuckstiicke, Gemélde und andere Reichtimer aus dem
18. Jahrhundert besichtigen. Auf Stichen und Gemélden
wird die Entstehung und Entwicklung der Stadt erzéhit.
Und auf einem ,, Schiff*, das bereit liegt, um nach St.
Petersburg in See zu stechen, kénnen Sie eine Handels-
reise miterleben. Eine voriibergehende Ausstellung zeigt
Stadtansichten von Hindeloopen.

| @ |malmo] dildi fwolmijdoldo]vrifr Jzalsajzolso]

Museum Nooitgedagt
Sudergoweg 1a

8651 NE |Ist

Tel. 0031 (0)515-53 21 67

www.nooitgedagt-ijlst.nl

= De naam Nooitgedagt is onlosmakelijk verbonden
aan het eeuwenoude elfstedenstadje lJIst. Het in 1865
opgerichte eenmansbedrijfje van Jan Jarigs Nooitge-
dagt groeide uit tot een bedrijf met landelijke bekend-
heid. Wie heeft niet leren schaatsen op de houtjes van
Nooitgedagt? Timmerlieden gebruikten gereedschap van
Nooitgedagt en kinderen hebben gespeeld met houten
speelgoed van Nooitgedagt. In het Museum Nooitgedagt
is een zeer omvangrijke collectie van dit unieke materiaal
tentoongesteld.

™= Der Name , Nooitgedagt” ist untrennbar mit der
Jahrhundertealten Elfstadtestadt lllst verbunden. Der 1865
gegriindete Einmannbetrieb von Jan Jarigs Nooitgedagt
entwickelte sich zu einem landesweit bekannten Unterneh-
men. Wer hat nicht auf den Holzkufen von Nooitgedacht
das Schlittschulaufen erlernt? Zimmerleute arbeiteten

mit Werkzeug von Nooitgedagt, und Kinder haben mit
Holzspielzeug dieses Betriebs gespielt. Im Museum
Nooitgedagt wird eine sehr umfangreiche Kollektion dieser
besonderen Stiicke ausgestellt.
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Dekema State iw
Dekemawei 5
9057 LC Jelsum

Tel. 0031 (0)58-2570020
www.dekemastate.nl

== Ontstaan in de middeleeuwen als verdedigbare
zaalstins groeide Dekema State uit tot een woning van
adellijke allure. Huis en tuin brengen u in de sfeer van hoe
een Friese voorname familie leefde. Een bezoek is als het
ware een reis door de tijd. Ook leuk voor kinderen! Beleef
het tijdens openstelling of diverse activiteiten, zoals de
voorjaarsfair, imkerijdagen, monumentenweekend en
kastanjemiddag (zie agenda). Terras met een drankje

en friese lekkernij. Arrangementen voor groepen op
aanvraag.

= Dekema State ist im Mittelalter als Verteidigungs-
landhaus (Zaalstins) entstanden und hat sich zum
Wohnhaus mit adliger Ausstrahlung entwickelt. Haus und
Garten bringen Sie in die Atmosphére der Zeiten, in denen
hier friesische Familien lebten. Ihr Besuch ist eine Reise
durch die Zeit. Auch fir Kinder interessant. Besuchen Sie
unsere Ausstellungen, die Friihlingsmesse, Imkertage, das
Historische Wochenende und den Kastaniennachmittag
(siehe Veranstaltungskalender). Im Gartencafé kénnen Sie
Getrénke und friesische Leckereien bestellen. Arrange-
ments fiir Gruppen auf Anfrage.

[ @ |malmo] dildi fwolmijdoldo]vrifr Jzalsajzolso]

Museum Joure by
Geelgietersstraat 1-11
8501 CA Joure

Tel. 0031 (0)513-41 22 83
www.museumjoure.nl

== In de gebouwen op het oude industrieterrein is de
bezoeker even terug in de tijd toen er koffie werd gebrand
en messing werd gegoten in de fabrieken van Douwe
Egberts en geelgieterij Keverling. Te zien zijn collecties op
het gebied van koffie en thee, Friese klokken, een klokken-
makerij, koperslagerij, zilversmederij en drukkerij. Demon-
straties ambachtelijk vakmanschap op donderdagmiddag
in juli/aug. Expositie 200 JAAR INNOVATIE - ontwikkeling
van ambachtslieden en industriélen van 1816 tot 2016.

™= In den Gebéuden auf dem alten Industriegelénde
wéhnt der Besucher sich in die Zeit zuriickversetzt, als
in den Werken von Douwe Egberts und der Gelbgielerei
HKeverling noch Kaffee gerdstet und Messing gegossen
wurde. Das Museum zeigt Sammlungen zur Kaffee- und
Teeproduktion, einzigartige friesische Uhren, eine Uhr-
macherei, eine Silberschmiede, eine Druckerei und eine
Kupferwerkstatt. Vorfiihrungen traditionellen Handwerks
donnerstagnachmittags im Juli und August. 200 JAHRE
INNOVATION — eine Ausstellung zur Entwicklung von Hand-
werk und Industrie zwischen 1816 und 2016.
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Kazemattenmuseum Kornwerderzand ¢z
Afsluitdijk 5 )
8752 TP Kornwerderzand

Tel. 0031 (0)517-57 94 53
www.kazemattenmuseum.nl

== Aan de Friese kant van de Afsluitdijk liggen de
beroemde Kazematten. In deze 17 bunkers in de stelling
Kornwerderzand hielden 225 Nederlandse soldaten in mei
1940 een Duitse overmacht (15.000 man) tegen. Daarmee
was het de enige plek in Europa waar de Duitse Blitzkrieg
niet verder kwam. 5 Kazematten zijn ingericht in de stijl
van die tijd. Te zien zijn wapenopstellingen, telefooncen-
trale, stellingkeuken, slaapplaatsen en de commandopost.
In de winter van 2015 is het museum ingrijpend opnieuw
ingericht.

™= /n der friesischen Seite des Abschlussdeiches
liegen die beriihmten Kasematten. In diesen 17 Bunkern
der Stellung Kornwerderzand konnten im Mai 1940 225
niederldndische Soldaten den Angriff einer 15 000 Mann
starken deutschen Ubermacht erfolgreich abwehren. Damit
war dies die einzige Stelle, an der der deutsche Blitzkrieg
nicht weiter kam. Fiinf Kasematten sind im Stil dieser Zeit
eingerichtet. Zu besichtigen sind Waffenaufstellungen,

die Telefonzentrale, die Kiichen-Kasematte, Schlafplatze
und der Befehlsstand. Im Winter 2015 wurde das Museum
komplett neu eingerichtet.

| @ |malmo] dildi fwolmijdoldo]vrifr|zalsajzolso]

De Grutterswinkel

Nieuwesteeg 5

8911 DT Leeuwarden

Tel. 0031 (0)58-215 34 27
www.museum-de-grutterswinkel.nl

== Het museum is gevestigd in een pand uit 1764. De
Grutterswinkel is vanaf 1900 tot 1973 in bedrijf geweest
en is sindsdien niet meer veranderd. Vanaf 1992 is het
een museum. In de winkel zijn de grutterswaren, kassa's,
voorraadblikken, weegschalen en veel oude producten

te zien. Op de eerste verdieping is het achterhuis, waar
duidelijk wordt hoe klein een gezin vroeger leefde, met
bedstede en het hiske (toilet). In de expositiekamer zijn
regelmatig tentoonstellingen te zien.

™= Das Museum ist in einem Gebaude aus dem Jahr
1764 untergebracht. De Grutterswinkel wurde zwischen
1900 und 1973 gewerblich genutzt und seitdem nicht
mehr verdndert. 1992 wurde ein Museum eingerichtet. Im
Geschiift sind Lebensmittel, Kassen, Vorratsdosen, Waagen
und zahlreiche alte Produkte zu sehen. Auf der ersten
Etage befindet sich das Hinterhaus mit Bettstatte und
hiiske (Toilette), wo friiher eine Familie auf engem Raum
zusammenlebte. Im Ausstellungsraum werden regelmabig
Ausstellungen gezeigt.
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Fries Museum iw
Wilhelminaplein 92
8911 BS Leeuwarden

Tel. 0031 (0)58-255 55 00
www.friesmuseum.nl

== Maak je bezoek aan Friesland compleet en kom naar
het Fries Museum. Je vindt er het zwaard van vrijheids-
strijder Grutte Pier, het danskostuum van mogelijke
dubbelspion Mata Hari en hedendaagse kunstwerken uit
Friesland. Maar er zijn ook regelmatig wisselende tentoon-
stellingen waarin van alles te beleven valt. Combineer een
museumbezoek met een lekkere lunch bij café This of een
bioscoopbezoek aan Slieker Film! En de museumwinkel
verkoopt de leukste cadeaus met een Fries tintje.

™= £in Besuch Frieslands ohne das Fries Museum

ist kein wirklicher Besuch. Dort ist das Schwert des
Freiheitskampfers Grutte Pier ausgestellt, das Tanzkostim
der mdglichen Doppelspionin Mata Hari und modemne
Kunstwerke aus Friesland. Es gibt auch regelmélige Wech-
selausstellungen mit hohem Erlebniswert. Kombinieren Sie
einen Museumsbesuch mit einem leckeren Mittagsimbiss
im Café This oder gehen Sie ins Slieker Film-Kino! Im Mu-
seumsshop finden Sie hiibsche Geschenke mit friesischem
Flair.

[ @ |malmo] dildi fwolmijdoldo]vrifr Jzalsajzolso]

Fries Verzetsmuseum imt
Wilhelminaplein 92

8911 BS Leeuwarden

Tel. 0031 (0)58-255 55 00
www.friesverzetsmuseum.nl

== In het Fries Verzetsmuseum ontmoet je de bewoners
van Friesland in de jaren 1940-1945. Friezen en niet-
Friezen vertellen hoe zij de oorlog op het platteland in
Friesland beleefden. Het Fries Verzetsmuseum vertelt
verhalen. Verhalen die raken, confronteren en aan het
denken zetten. Over mensen die moeilijke keuzes moesten
maken in een bijzondere tijd. Het Fries Verzetsmuseum is
onderdeel van het Fries Museum en is gehuisvest in een
indrukwekkend nieuw gebouw in het hart van Leeuwar-
den.

®= /m friesischen Widerstandsmuseum begegnen Sie
Bewohnern Frieslands in den Kriegsjahren 1940-1945.
Friesen und Nicht-Friesen erzahlen, wie sie den Krieg auf
dem Land in Friesland erlebten. Im friesischen Wider-
standsmuseum werden Geschichten erzéhlt. Geschichten,
die bewegen, konfrontieren und zum Nachdenken anregen.
Geschichten tiber Menschen, die schwere Entscheidungen
in einer schwierigen Zeit treffen mussten. Das friesische
Widerstandsmuseum ist Teil des Friesischen Museums und
befindet sich in einem eindrucksvollen neuen Gebaude im
Herzen von Leeuwarden.
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Keramiekmuseum Princessehof
Grote Kerkstraat 11

8911 DZ Leeuwarden

Tel. 0031 (0)58-294 89 58
www.princessehof.nl

== De mooiste keramiek vindt u verzameld in het Prin-
cessehof. Van prachtige art nouveau en verfijnd Chinees
porselein tot kunst van bijvoorbeeld Picasso en Dutch
Design. Naast de presentaties van de museumcollectie
organiseert het museum spraakmakende tentoonstel-
lingen. Keramiekmuseum Princessehof is gevestigd in het
18de-eeuwse stadspaleis van Maria Louise van Hessen-
Kassel, prinses van Oranje Nassau, voorouder van onze
huidige koning. Een prachtige locatie in de historische
binnenstad van Leeuwarden.

™= /m Princessehof finden Sie eine wundervolle Keramik-
sammlung: von Art Nouveau und feinem Chinaporzellan
bis hin zu Kunst von Picasso und Dutch Design. Neben

den Présentationen der Museumskollektion werden auch
besondere Ausstellungen organisiert. Das Keramikmuseum
Princessehof befindet sich im Stadtpalast aus dem 18.
Jahrhundert von Marie Luise von Hessen-Kassel. Diese
Prinzessin von Oranien ist eine Vorfahrin von der heutigen
Niederldndische Kénig. Ein wunderschéner Ort in der
historischen Innenstadt von Leeuwarden.

| @ |malmo] dildi fwolmijdoldo]vrifr Jzalsajzolso]

e

Natuurmuseum Fryslan fmt
Schoenmakersperk 2 B
8911 EM Leeuwarden

Tel. 0031 (0)58 233 22 44

www.hetnatuurmuseum.nl

== Het Natuurmuseum Fryslan is een museum voor
kinderen, ouders en grootouders. Voor natuurliefhebbers
en iedereen die wel eens een potvis van nabij wil zien,
een rondje boven Fryslan wil vliegen of over de bodem
van een sloot wil lopen. Vier verdiepingen nodigen uit om
ontdekt te worden. Het Natuurmuseum Fryslan is in 2015
door de Museuminspecteurs uitgeroepen tot 'Nummer 1
Kidsproof museum van Friesland' en door de ANWB-leden
tot 'Leukste uitje van Friesland'.

B Das Naturmuseum Frysian ist ein besonderer Ort fiir
Kinder, Eltern und GroBeltern. Aber auch die richtige Ad-
resse fiir Naturfreunde, die sich gern einmal einen Pottwal
aus néchster Ndhe ansehen mdchten. Ein virtueller Flug
(iber Fryslan gehdrt ebenso zum Angebot wie ein Spazier-
gang liber den Boden eines Wassergrabens. Insgesamt vier
Etagen laden zum Entdecken ein.

Junge niederléndische Museumsinspektoren haben 2015
das Naturmuseum Fryslan zum , Kinderfreundlichsten
Museum Frieslands” gewéhit. Von den ANWB-Mitgliedern
erhielt das Museum das Pradikat ,, Schénstes Ausflugsziel
Frieslands”.
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Pier Pander Museum
Prinsentuin 1b

8911 DE Leeuwarden

Tel. 0031 (0)58-233 23 50
www.pierpander.nl

== In de Prinsentuin in Leeuwarden bevindt zich het
museum en de tempel gewijd aan de Friese beeldhou-
wer Pier Pander (1864-1919). In het museum is een
overzichtstentoonstelling te zien over het leven en werk
van Pander. leder seizoen is een wisseltentoonstelling

te zien van een kunstenaar gerelateerd aan Pander. Zijn
levenswerk, een tempel met daarin een beeldengroep

van marmeren beelden, staat verderop in het park. Het
museum en de tempel worden beheerd door het Historisch
Centrum Leeuwarden.

™= m Prinzengarten in Leeuwarden befinden sich das
Museum und der Tempel, die dem friesischen Bildhauer
Pier Pander (1864-1919) gewidmet sind. Im Museum gibt
es eine Ausstellung zu Leben und Werk von Pander. In jeder
Saison gibt es Wechselausstellungen mit Kiinstler, die
mit Pander in Beziehung stehen. Sein Lebenswerk — ein
Tempel mit einer Gruppe von Marmorskulpturen — befindet
sich weiter hinten im Park. Das Museum und der Tempel
werden vom Historisch Centrum Leeuwarden verwaltet.

[ @ |malmo] dildi fwolmijdoldo]vrifrzalsajzolso]

Lemster Fiifgea
Nieuwburen 1

8531 EE Lemmer

Tel. 0031 (0)6 1217 76 43
www.museumlemmer.nl

= In het museum wordt aandacht besteed aan de
visserij en de turfgraverij van eertijds in de voormalige
Gemeente Lemsterland (nu: De Fryske Marren), diverse
scheepsmodellen, een uitgebreide collectie foto's en het
zeer bijzondere Lemster kerfsnede aardewerk. Tevens is er
een stijlkamer uit ongeveer 1910.

In de "Wikselseal" worden diverse exposities georgani-
seerd.

B Schwerpunkte in diesem Museum sind das friihere Fi-
schereigewerbe, die friihere Torfstecherei in der ehemaligen
Gemeinde Lemsteriand (heute: De Fryske Marren), diverse
Schiffsmodelle, eine umfangreiche Sammlung an Fotogra-
fien sowie Exponate der sehr auBBergewdéhnlichen Lemster
HKerbschnitt-Keramik. Zudem beherbergt das Museum ein
Stilzimmer aus der Zeit um 1910.

Im , Wikselseal” werden verschiedene Ausstellungen
organisiert.
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Poptaslot

Slotleane 1

9034 HM Marsum

Tel. 0031 (0)58-254 12 31
www.poptaslot.nl

== Heringastate, gesticht door de Heringa's, door verer-
ving in bezit van de Eysinga’s gekomen. In 1687 verkocht
aan de Leeuwarder advocaat Dr. Henricus Popta. Hij be-
woonde het tot aan zijn dood in 1712. Het complete erfgoed,
zoals de State met een gave 17e/18e eeuwse inrichting,
tuinen, singels en het door Popta gestichte vrouwengast-
huis met washuis, Heerenkamer en museumkamer, is
bewaard gebleven. In de PKN kerk bevindt zich een gaaf 17e
eeuwse interieur, met 0.a. de Herenbank en grafmonument
van Henricus Popta.

B Das Heringastate, enichtet von den Heringa, ging durch
Erbschaft in den Besitz von Van Eysinga (iber. 1687 wurde
es an den Anwalt Die Heringastate wurde von der Familie
Heringa gegriindet und kam (iber ein Erbe in den Besitz

der Familie Eysinga. 1687 wurde sie an den Leeuwardener
Rechtsanwalt Dr. Henricus Popta verkauft, der bis zu seinem
Tod im Jahr 1712 dort wohnte. Die komplette State mit der
feinen Einrichtung aus dem 17./18. Jahrhundert sowie die
Garten, Wassergraben und das von Popta gegriindete Vrou-
wengasthuis (eine Pflegeheim fiir Frauen) mit Waschhaus,
Herrenzimmer und Museumzimmer sind erhalten geblieben.
In der PKN-Kirche ist noch die Einrichtung aus dem 17.
Jahrhundert zu sehen ebenso wie die Herrenbank und das
Grabmonument von Henricus Popta.

| @ |malmo] dildi fwolmijdoldo]vrifr Jzalsajzolso]

't Fiskershiiske s’:ﬁf
Fiskerspaad 4-8a
9142 VN Moddergat

Tel. 0031 (0)519-58 94 54
www.museummoddergat.nl

= In het noordelijkste deel van Friesland, direct aan de
Waddenzee, ligt in het beschermde dorpsgezicht van Mod-
dergat museum 't Fiskershiske. In dit bijzondere open-
luchtmuseum worden de herinneringen aan de verdwenen
kustvisserij en de visserscultuur levend gehouden.

Het museum bestaat uit vier voormalige visserswoningen,
die een beeld geven van leven, werken en wonen langs

de waddenkust. In een expositieruimte is in 2016 een
expositie over de oudste dorpsfoto’s te bezichtigen.

™= /m nérdlichsten Teil Frieslands, direkt am Wat-
tenmeer, liegt in der denkmalgeschiitzten Dorfansicht

von Moddergat das Museum 't Fiskershuiske. In diesem
besonderen Freilichtmuseum werden die Erinnerungen an
die einstige Kiistenfischerei und die Fischerkultur lebendig
gehalten.

Das Museum besteht aus vier ehemaligen Fischerhdusern,
die ein Bild von Leben, Arbeit und Wohnverhéltnissen
entlang der Wattenmeerkiiste vermitteln. 2016 gibt es eine
Ausstellung zu den éltesten Dorfbildern.
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Openluchtmuseum It Damshiis iw
Domela Nieuwenhuisweg 53b
9245 VC Nij Beets

Tel. 0031 (0)512 46 1599/0031 (0)512-46 11 11
www.damshus.nl

== Het museum laat de bezoekers op een levendige en
actieve manier ervaren hoe laagveenturf werd gemaakt
en hoe de veenarbeiders leefden en werkten in de periode
van 1863 tot ca. 1920. Hun erbarmelijke werk-, woon- en
leefomstandigheden waren de voedingshodem voor een
felle sociale strijd. Daarnaast wordt een indruk gegeven
van de verandering van het landschap als gevolg van de
turfwinning.

™= \m Museum kinnen Besucher auf lebendige und
aktive Weise erleben, wie Torf aus Niedermooren gewonnen
wurde und wie Moorarbeiter in der Zeit zwischen 1863 und
etwa 1920 lebten und arbeiteten. Ihre drmlichen Arbeits-,
Wohn- und Lebensbedingungen waren der Nahrboden fiir
einen heftigen sozialen Konflikt. Dariiber hinaus zeigen

wir den Besuchern, wie sich infolge der Torfgewinnung die
Landschaft verdnderte.

[ @ |malmo] dildi fwolmijdoldo]vrifr Jzalsajzolso]

Scherjon's klompenmakerij
Dr. Ypeylaan 8

9257 MR Noardburgum

Tel. 0031 (0)511 47 23 36
www.klompen-scherjon.nl

== In Scherjon’s klompenmakerij worden nog iedere dag
klompen gemaakt. En hoewel dat vroeger heel normaal
was, is dat vandaag de dag uniek. Heeft u altijd al willen
weten hoe dat in zijn werk gaat, of wilt u meer weten

over de geschiedenis van de klomp? Kom dan naar het
klompenmuseum en ervaar het zelf. In het museum zijn
naast de Nederlandse klomp, klompen uit alle delen van
de wereld te bezichtigen. Het ontstaan, het gebruik en de
fabricage wordt tijdens een bezoek aan het museum al
gauw duidelijk.

®= 10, Scherjon's klompenmakerij“ werden noch tiglich
Holzschuhe hergestellt. Und obwohl das frither normal war,
ist es heute einzigartig. Wollten Sie schon immer wissen,
wie die Herstellung vonstattengeht, oder sind Sie an der
Geschichte des Holzschuhs interessiert? Dann kommen
Sie ins ,, Klompenmuseum* und erfahren Sie alles vor

Ort. Im Museum sind neben niederlandischen Klumpen
Holzschuhe aus aller Welt zu besichtigen. Wahrend eines
Museumsbesuchs lernen Sie alles iiber die Entstehung, die
Verwendung und die Herstellung.

| @ |malmo] dildi fwolmijdoldo]vrifr Jzalsajzolso]
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Nationaal Vlechtmuseum Noordwolde ¢z
Mandehof 7 B
8391 BG Noordwolde

Tel. 0031 (0)561-43 18 85

www.vlechtmuseum.nl

== In het geheel vernieuwde museum maak je een reis
door de tijd waarin een Duitse arbeider de geschiedenis
een enorme draai geeft wanneer hij laat zien hoe hij van
wilgentenen een mand vlecht. In een armoedig dorp ont-
staat in de 19e eeuw een enorme vlechtindustrie en wordt
in 1912 de eerste vakschool van Nederland opgericht.
Kunst, design en ambacht spelen een grote rol tot en met
de ondergang van de laatste fabriek in 1997.

Regelmatig zijn er activiteiten voor jong en oud om te
komen vlechten.

™= 10 diesem génzlich renovierten Museum unternehmen
Sie eine Reise durch die Zeit, in der ein deutscher Arbeiter
mit dem Korbflechten aus Weidenzweigen der Geschichte
einen enormen Impuls verliehen hat. In einem &rmlichen
Dorf entstand dadurch im 19. Jahrhundert eine riesige
Flechtindustrie. 1912 wird die erste Flechtfachschule in
den Niederlanden gegriindet. Kunst, Design und Handwerk
spielen bis zum Untergang der letzten Fabrik im Jahr 1997
eine grofe Rolle.

Es werden regelmafBig Flecht-Aktivitaten fiir Jung und Alt
angeboten.

| @ |malmo] dildi fwolmijdoldo]vrifr Jzalsajzolso]

Bezoekerscentrum Mar en Klif
De Brink 4

8567 JD Oudemirdum

Tel. 0031 (0)514-57 17 77
www.marenklif.nl

== Doe, ontdek en beleef de natuur en haar historie in
het vernieuwde Bezoekerscentrum Mar en Klif. Reis door
het ijs en ontdek hoe het Nationaal Landschap Zuidwest
Friesland is ontstaan. Klim in de observatiehut en zoek de
vogels langs het lJsselmeer, kijk uit over het maaiveld of
stap in de ondergrondse wereld van de das. Ook voor kids
is er genoeg te doen en te zien. Ervaar het zelf... Mar en
Klif is een verrassend leuk én leerzaam uitje!

Startpunt van wandel-, fiets- en de leukste kinderroutes!

™= /m emeuerten Besucherzentrum Mar und KIif kinnen
Sie die Natur und Kulturgeschichte Stidwestfrieslands aktiv
entdecken und erleben. Auf einer Reise durchs Eis kann man
erfahren, wie die Nationale Landschaft Siidwestfrieslands
entstanden ist. Kletter Sie in die Vogelbeobachtungs-

hiitte und suchen Sie die Vogel entlang des l/sselmeers,
besichtigen Sie die Bodenoberfidche oder betreten Sie die
unterirdische Welt des Dachses. Auch fiir Kids gibt es genug
Zu sehen und zu tun. Erfahren und erfeben Sie es selbst. ...
Das Besucherzentrum Mar und Klif ist ein diberraschend
lustiges und lehrreiches Ausflugsziel und Startpunkt von
Wander- und Radrouten sowie den tollsten Kinderrouten!
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Oerka Irene Verbeek Museum
De Buorren (Terpkerkje) 8

9950 AB Raard (bij Dokkum)

Tel. 0031 (0)50-529 13 60
www.oerka.nl

== LIBERA (2016 - 2017)

In 2016 bestaat het museum 25 jaar. Naar aanleiding van
dit jubileum is de nieuwe expositie gewijd aan het pas
verschenen werk van Irene Verbeek Libera. Een diptiek,
met o.a. de boeken Tussendoor en Niet 1, Niet 2, Niet

3. De kern van Libera is de zucht naar vrijheid. In grote
olieverfdoeken is deze thematiek in aansprekende kleuren
en met verschillende technieken verbeeld.

De hoeken liggen ter inzage bij de expositie. De film
‘Libera boek en doek’ kan op verzoek worden vertoond.

™= LIBERA (2016 - 2017)

2016 besteht das Museum 25 Jahre. Dieses Jubildum
wurde zum Anlass fiir die Ausstellung genommen, in

der die neuen Arbeiten von Irene Verbeek zu sehen sind:
,,Libera — ein Diptychon* (mit den Biichern Tussendoor und
Niet 1, Niet 2, Niet 3). Die wesentliche Botschaft von Libera
ist das Verlangen nach Freiheit. Dieses Thema ist auf den
groBen Leinwénden in ansprechenden Olfarben und mit
verschiedenen Techniken abgebildet. Die Biicher kénnen
auf der Ausstellung eingesehen werden. Der Film ,,Libera
boek en doek” kann auf Anfrage gezeigt werden.

[ @ |malmo] dildi fwolmijdoldo]vrifr Jzalsajzolso]

Museum Stedhis Sleat s’éﬁf
Heerenwal 48
8556 KW Sloten

Tel. 0031 (0)514-53 15 41
www.museumsloten.nl

== Het museum, gevestigd in het monumentale
voormalige stadhuis, biedt een verrassende kijk op de
geschiedenis van Sloten met een avontuurlijke ‘kijkwand’
en ieder half uur de multimediapresentatie ‘Sloten ideale
stad’. Op zolder treedt u binnen in de wondere wereld van
de toverlantaarn. Het museum is ook een VVV-punt voor
informatie, kaarten, souvenirs, afgiftepunt en luistertocht
door Sloten. In juli en augustus is er op donderdagmiddag
een stadswandeling en rondvaart.

™= Das Museum im monumentalen ehemaligen Rathaus
bietet mit einer abenteuerlichen ,,Schauwand* und einer
halbstiindlich stattfindenden Multimedia-Présentation
Sloten, ideale Stadt” einen tiberraschenden Einblick in
die Geschichte von Sloten. Auf dem Dachboden betreten
Sie die wunderliche Welt der Zauberlaterne. Im Museum
befindet sich ebenfalls der Fremdenverkehrsverein fiir
Informationen, Ansichtskarten und Souvenirs; hier kinnen
Sie zudem die Medien fiir die Audiotour durch Sloten
wieder abgeben. Im Juli und August finden jeweils am
Donnerstagnachmittag eine Stadtwanderung und eine
Rundfahrt statt.
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Fries Scheepvaart Museum iE
Kleinzand 16
8601 BH Sneek

Tel. 0031 (0)515 41 40 57
www.friesscheepvaartmuseum.nl

== Honderden scheepsmodellen, schilderijen,
zeemanssouvenirs, scheepsinterieurs, instrumenten,
gereedschappen en curiosa vertellen de verhalen van de
Friese scheepvaart. Van de 17e-eeuwse zeevaart tot het
skiltsjesilen en de hedendaagse zeilsport. Daarnaast komt
de geschiedenis van de stad Sneek aan bod. In de lJszaal
proeft u de sfeer van de Elfstedentocht. Voor kinderen is
er een uitgebreid kindermuseum, waar het bol staat van
de activiteiten. Ook voor groepen biedt het museum leuke
arrangementen.

= funderte Schiffsmodelle, Gemélde, Seemanns-
Souvenirs, Schiffseinrichtungen, Instrumente, Werkzeuge
und Kuriositéten erzahlen die Geschichten der friesischen
Schifffahrt. Von der Seefahrt des 17. Jahrhunderts bis hin
zum Skitsjesilen und zeitgendssischen Segelsport. Dariiber
hinaus wird die Geschichte der Stadt Sneek présentiert.
Im Raum zur Geschichte des Eislaufens erleben Sie die
Atmosphare der Elfstedentocht. Fiir Kinder gibt es ein
umfangreiches Kindermuseum mit zahlreichen Aktivitaten.
Fiir Gruppen bietet das Museum attraktive Veranstaltungs-
pakete an.

| @ |ma | mo] dildi fwolmijdoldo]vrifr Jzalsajzolso]

Nationaal Modelspoor Museum iw
Dr. Boumaweg 17b
8601 GM Snesk

Tel. 0031 (0)515-43 00 21
www.modelspoormuseum.nl

= In het station van Sneek is Het Nationaal Model-
spoor Museum gevestigd. Het museum heeft de grootste
modelspoorcollectie van Europa, van de eerste blikken
treinen tot de nieuwste modellen. Alle modelbanen zijn
voorzien van knoppen waarmee je treinen kunt bedienen.
Voor elke leeftijd is er een treinenset waarmee je kunt
spelen. Door de interactieve mogelijkheden is een bezoek
aan het museum ook voor kinderen de moeite waard. In
de koffiehoek kun je even bijkomen van al het fraais dat
je hebt gezien.

™= /m Bahnhof Sneek ist das Modelleisenbahnmuseum
untergebracht. Das Museum besitzt die grite Modellbahn-
Sammlung Europas, von den ersten blechemen Ziigen

bis zu den neuesten Modellen. Alle Modellbahnen sind

mit Bedienkndpfen versehen. Fiir jedes Alter gibt es eine
eigene Zuggruppe zum Spielen. Aufgrund der interaktiven
Maglichkeiten ist ein Besuch im Museum auch fiir Kinder
attraktiv. In unserer Kaffee-Ecke kénnen Sie sich von den
gesehenen Schétzen erholen.
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't Behouden Huys i
Commandeurstraat 30 "’
8881 BB West-Terschelling

Tel. 0031 (0)562 44 23 89

www.behouden-huys.nl

== Museum 't Behouden Huys is dé plek om alles te
weten te komen over het verleden van Terschelling. Van
ontdekkingsreiziger en overwinteraar Willem Barentsz en
de Grote Brand van 1666 tot de Tweede Wereldoorlog en
de laatste strandschatten. Dit jaar staat in het teken van
de sprookjes en sagen van Terschelling. Vijf ervan zijn te
beluisteren en zullen door bijpassende animaties tot de
verbeelding spreken. Met de expositie is het sprookjes- en
sagenboek van Terschelling uitgekomen.

B Das Museum 't Behouden Huys ist der richtige Ort
fiir alles Wissenswerte tiber die Geschichte von Terschel-
ling: vom Entdeckungsreisenden und Uberwinterer Willem
Barentsz und dem GroBen Brand von 1666 bis hin zum
Zweiten Weltkrieg und den letzten Strandschatzen. Dieses
Jahr steht ganz im Zeichen der Terschellinger Marchen und
Sagen, von denen fiinf als Audioformat und mit passenden
Animationen vorgestellt werden. Zur Ausstellung ist auch
das Terschellinger Mérchen- und Sagenbuch erschienen.

[ @ |malmo] dildi fwolmijdoldo]vrifr Jzalsajzolso]

Centrum voor Natuur en Landschap
Burg. Reedekerstraat 11

8881 BZ West-Terschelling

Tel. 0031 (0)562 442390
www.natuurmuseumterschelling.nl

== In het Centrum voor natuur en landschap op Ter-
schelling maakt de bezoeker op een informatieve manier
kennis met plant en dier en is de wisselwerking tussen
mens en natuur in verleden en heden te zien. Voor kinde-
ren zijn er in de presentaties allerlei speelse elementen en
is er een ‘roggen-aaibak’. De zeeaquaria brengen u oog in
oog met de onderwaterwereld. Er zijn doorlopend voorstel-
lingen van unieke waddenfilms en daarnaast is er een
nieuwe wisseltentoonstelling ‘Wadden, weer & klimaat'.

™= m Zentrum fiir Natur und Landschaft auf Terschelling
lernt der Besucher auf informative Weise Pflanzen und
Tiere kennen. Zu sehen ist auch die Wechselbeziehung
zwischen Mensch und Natur in der Vergangenheit und
Heute. Fiir Kinder gibt es in den Présentationen spieleri-
sche Elemente und ein ,,Rochen-Streichel-Becken”. Das
Meeresaquarium bietet einen Einblick in die Unterwasser-
welt. Es werden durchgehend besondere Filme (iber das
Watt gezeigt. AuBerdem gibt es die Wechselausstellung
Watt Wetter & Klima”.
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Museum Fogelsangh-State
Kleasterwei 3

9297 WR Veenklooster

Tel. 0031 (0)511-44 19 70
www.fogelsangh-state.nl

== Fogelsangh State is een buitenhuis dat sinds de
bouw in 1646 in particuliere handen is geweest. De State
vererfde, werd nooit verkocht en is nu eigendom van Kyra
Livia baronesse van Harinxma thoe Slooten. Fogelsangh
State herbergt de Van Iddekinge Collectie. Deze collectie
bestaat uit overgeérfde bezittingen van de familie Van
Iddekinge. Topstukken: Oosters Porselein, 250-delig
Amstelservies uit 1810. Het huis, de collectie en het
Engels landschapspark geven een sfeerbeeld van een rijk
verleden.

®= Bej Fogelsangh State handelt es sich um ein Land-
haus, das sich seit seiner Erbauung 1646 in privatem Be-
sitz befindet. Die , State” wurde standig weitervererbt, nie
verduBert und ist aktuell im Besitz von Kyra Livia, Baronin
van Harinxma thoe Slooten.Fogelsangh State beherbergt
die Van-Iddekinge-Kollektion. Diese Kollektion setzt sich
aus weitervererbten Besitzgegenstanden der Familie Van
Iddekinge zusammen. Glanzstiicke sind: Ferndstliches Por-
zellan, 250-teiliges Amstel-Service aus dem Jahr 1810. Das
Haus, die Sammlung und der englische Landschaftsgarten
vermitteln ein gutes Bild einer reichen Geschichte.

| @ |malmo] dildi fwolmijdoldo]vrifr Jzalsajzolso]

Museum Tromp's Huys ime
Dorpsstraat 99

8899 AD Vlieland

Tel. +31 562-451600

www.trompshuys.nl

= Het Tromp’s Huys stamt uit 1575 en is het oudste,
bewaard gebleven huis op Vlieland. Van 1896 tot 1929
was het de woning van Betzy Akersloot-Berg, de zeeschil-
deres. In Museum Tromp'’s Huys wordt de geschiedenis
van Vlieland tot leven gebracht. U vindt er 0.a. maquettes,
zilver, zeekaarten, schilderijen, scheepsmodellen, herin-
neringen aan J.J. Slauerhoff en een heerlijke tuin. Er zijn
wekelijks activiteiten en meerdere wisselexposities per
jaar. Het Tromp’s Huys is een rijksmonument.

B Das Tromp's Huys aus dem Jahr 1575 ist das &lteste
noch bestehende Gebéude auf Viieland. Von 1896 bis
1929 wohnte dort Betzy Akersloot-Berg, die Malerin des
Meeres. Im Museum Tromp's Huys erwacht die Geschichte
Viielands zum Leben. Zu sehen sind Maquetten, Silber,
Seekarten, Gemaélde, Schiffsmodelle, Erinnerungen an J.J.
Slauerhoff und ein wunderschdner Garten. Jede Woche
werden Aktivitaten organisiert. Es gibt iibers Jahr verteilt
mehrere Wechselausstellungen. Tromp's Huys steht unter
Denkmalschutz.

[ @ |malmo] dildi fwolmijdoldo]vrifr Jzalsajzolso]
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Museum 't Ald Slot Roorda State
Ald Slotwei 1-5

9005 NK Wergea

Tel. 0031 (0)58-255 31 521

== De gerestaureerde stijlkamers, ingericht met stijl-
meubels, geven een beeld uit de 18e en 19e eeuw.
Tijdens de rondgang door het museum wordt de historie
verteld. U wordt verrast door de indeling van het monu-
mentale huis en haar vroegere bewoners.

Zeer geschikt voor groepen. Voor scholen bieden wij edu-
catieve lesprogramma’s aan, zoals voedsel conserveren
in de 19e eeuw. Voor de groepen 6 t/m 8 werd het project
“AFKES TIENTAL" ontwikkeld, “ingelijst”, de afbeelding
van het gezin is een topper.

™= 1n den restaurierten Stilzimmem, die mit Stilmébeln
eingerichtet sind, betreten Sie die Welt des 18. und 19.
Jahrhunderts. Wahrend der Museumsfiihrung erfahren

Sie alles (iber die Geschichte des Bauwerks. Sie werden
vom Zuschnitt des monumentalen Hauses und von seinen
ehemaligen Bewohnern (iberrascht sein. Ideal fiir Gruppen.
Fiir Schulklassen bieten wir padagogische Lernprogramme
an, etwa zum Thema Lebensmittelkonservierung im 19.
Jahrhundert. Fiir Gruppen mit 6-8 Personen wurde das
Projekt ,, AFKES TIENTAL" entwickelt; eine besondere Aktion
ist ,, Eingerahmt*, das Bild der Familie.

[ @ |malmo] dildi fwolmijdoldo]vrifr Jzalsajzolso]

Jopie Huisman Museum @t
Noard 6
8711 AH Workum

Tel. 0031 (0)515-54 31 31
www.jopiehuismanmuseum.nl

== Het Jopie Huisman Museum is gewijd aan het werk
en het leven van de Friese autodidacte meesterschilder
Jopie Huisman. De Stichting Jopie Huisman Museum werd
in 1986 opgericht, met als doel het exposeren van het
werk en het uitdragen van de filosofie van de kunstenaar.
Het is bijzonder dat de veelal realistische werken van
meet af aan niet alleen traditionele kunstliethebbers trek-
ken, maar ook een groot, breed publiek dat geraakt wordt
door de filosofische kracht van het werk.

== Das Jopie-Huisman-Museum ist dem Leben und Werk
des friesischen Autodidakten und Kiinstlers Jopie Huisman
gewidmet. Die , Stiftung Jopie-Huisman-Museum* wurde
1986 mit dem Ziel gegriindet, das Werk auszustellen

und die Philosophie des Kiinstlers zu vermitteln. Es ist
bemerkenswert, dass die meist realistischen Arbeiten
schon lange nicht nur traditionelle Kunstliebhaber, sondern
auch ein breites Publikum begeistern, das sich von der
philosophischen Kraft des Werks bertihren l&sst.
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Museum Kerkelijke Kunst iE
Noard 173
8711 AE Workum

Tel. 0031 (0)515 54 21 05
www.kerkelijkekunst.workum.nl

== Een grote collectie kerkelijke kunst en schilderijen
van pastoor H.Janning en een houten beeldencollectie van
H.Bulthuis. De Workumer Kamer heeft fraaie tegelta-
bleau's.

In de zijkapel van de aangrenzende St.Werenfriduskerk

is een 18 meter gebeeldhouwde lambrisering en voor de
kinderen een groot miniatuur poppenhuis.
Wisselexpositie: zie website.

™= Fine umfangreiche Kirchenkunstsammlung, Gemélde
von Pastor H. Janning und eine Holzskulpturensammiung
von H. Bulthuis sind zu besichtigen. In der ,, Workumer
Kammer* sind sehr schine Fliesenbilder zu sehen.

In der Seitenkapelle der angrenzenden St. Werenfriduskerk
ist eine 18 Meter lange geschnitzte Holzvertéfelung zu
sehen. Fiir Kinder gibt es ein groBes Miniaturpuppenhaus.
Wechselausstellung: Siehe Website.
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Bezoek het Planetarium en
Museum Martena met de combikaart!

" Eise Eisinga
»  Planetarium
29

<+

Het oudst werkende planetarium ter wereld!
Eise Eisingastraat 3 - 8801 KE Franeker
T(0517) 39 3070
www.planetarium-friesland.nl

martena

Voorstraat 35 - 8801 LA Franeker
T(0517) 39 2192
www.museummartena.nl




Schloss Agathenburg
HauptstraBe

21684 Agathenburg

Tel. 0049(0)4141 64011
www.schlossagathenburg.de

™= Die Konigsmarck-Ausstellung: Siegreiche Feldherren,
amourdse Abenteuer und ein Mordkomplott.

Seit 1655 thront Schloss Agathenburg als Stammsitz der
Grafenfamilie von Konigsmarck tiber der Weite des Elbtals.
Die Ausstellung schildert Glanz und Untergang dieser
méchtigen Adelsfamilie. Eine adelige Zeitreise, unvergessli-
che Kulturerlebnisse und Momente der Ruhe im verwun-
schenen Schlosspark — Tauchen Sie ein in die faszinierende
Welt des Barock! Tipp: Schlosscafé mit herrlicher Aus-
sichtsterrasse. Veranstaltungen finden in Nebensaison wie
angekiindigt statt, Kindergeburtstage, Rdume, Fiihrungen
usw. kdnnen weiterhin gebucht werden.

== FExpositie over de Kinigsmarks: succes op het slagveld,
amoureuze avonturen en een moordcomplot.

Sinds 1655 torent Slot Agathenburg hoog boven de Elbevallei
uit. In dit kasteel, dat werd bewoond door de familie Von Ko-
nigsmarck, is een expositie te bewonderen over de opkomst
en ondergang van deze adellijke familie.

Het belooft een vorsteljjke reis door de tijd te worden,

vol onvergetelijke culturele ervaringen en met heerljjke
rustmomenten in het betoverende slotpark — duik in de
fascinerende wereld van de barok! Tip: het slotcafé met
fantastisch panoramaterras. Raadpleeg voor evenementen
in het laagseizoen de agenda. Het blijft gewoon mogelijk om
kinderfeestjes, zalen, rondleidingen, koffiearrangementen
enz. te boeken.

[ @ |malmo] dildi fwolmijdoldo]vrifr Jzalsajzolso]

ELBE-WESER-DREIECK

Natureum Niederelbe
Neuenhof 8

21730 Balje

Tel. 0049(0)4753 842110
www.natureum-niederelbe.de

= Abwechslungreiche Ausstellungen und wertvolle
Sammlungen informieren Gber die Einzigartigkeit der
Elbmiindung, die vielseitige Kiistennatur, iiber Bernstein
und die geologische Vergangenheit der Region. Prasentiert
wird zudem das 13 m lange Skelett eines Pottwalbullen.
Eine ihm gewidmete Ausstellung erzahlt die Geschichte
seiner Strandung sowie iiber das Leben dieser sanften
Meeresgiganten und ihrer Bedrohung. Erganzend werden
themenbezogene Sonderausstellungen sowie Kunst- und
Fotoprasentationen gezeigt. Ein groBziigiger Park mit
lebenden Tieren rundet das Angebot an.

= Middels wisselende exposities en waardevolle col-

lecties komt u meer te weten over de monding van de Elbe,
de veelzijdige natuur langs de kust, bamsteen en de geolo-
gische historie van de regio. Daamaast is ook het 13 meter
lange skelet van een mannetjespotvis te bewonderen. De
bijbehorende tentoonstelling vertelt hoe hij strandde, maar
00k hoe deze zachtmoedige grote zeedieren leven en een
bedreigde diersoort zijn geworden. Ook vinden er thema-
tische exposities en kunst- en fotopresentaties plaats.

Een groot park met levende dieren is ook aanwezig.
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ELBE-WESER-DREIECK

Museumsdorf Bliedersdorf
DohrenstraBe 16

21640 Bliedersdorf

Tel. 0049(0)4163/7798
www.bhbev.de

™= Das Ziel des Vereins "Buerliches Hauswesen Blie-
derdorf" ist die Erhaltung historischer Bausubstanz und die
Pflege bauerlicher Lebensweise. Beides kann in 6 Gebau-
den authentisch nachvollzogen werden. Das Niederdeutsche
Hallenhaus von 1635 bildet dabei den sehenswerten Hohe-
punkt. Durchfahrtscheune, Schafstall, Schmiede, Backhaus
und Séagegatter vermitteln einen realistischen Eindruck von
friiherer Baukunst und Lebensweise. Das Museumsgebaude
mit Bauerngarten und altem Baumbestand machen den
Besuch zu einem einmaligen Erlebnis. Termine der beliebten
Veranstaltungen finden Sie auf unserer Website.

== Het doel van de vereniging "Béuerliches Hauswesen
Bliederdorf" is het behoud van historische gebouwen en de
instandhouding van de agrarische levenswijze. Beide worden
in zes gebouwen op authentieke wijze toegelicht. De Ne-
derduitse hallenhuisboerderij uit 1635 vormt het hoogtepunt
van deze bezienswaardigheid. De doorrijschuur, schapenstal,
smederij, bakkenij en zagerij bieden een realistische indruk
van de bouwstijlen en leefwijzen van weleer. Het museumge-
bouw met boerentuin en oude boomgaard maken een bezoek
tot een unieke ervaring. Een kalender met onze populaire
evenementen vindt u op onze website.

mm-mn.
| HEE !-‘J”ltﬁ
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Bachmann-Museum Bremervérde ™
Amtsallee 8 "
27432 Bremervorde

Tel. 0049(0)4761 9834603
www.bachmann-museum.de

™= Das Museum im ltesten Gebéude der Stadt
Bremervorde beherbergt die umfangreiche geologische,
archaologische, volks- und naturkundliche Sammlung.
Neben der Dauerausstellung zeigt das Museum Sonder-
ausstellungen zur Kunst und Geschichte der Region. Das
Museumscafé mit seiner Sonnenterrasse im malerischen
Museumspark 6ffnet im Sommer sonntags von 14-17 Uhr.
Unser Veranstaltungsangebot mit Fiihrungen, Vortragen
und den beliebten Kunsthandwerkermarkten finden Sie
immer aktuell auf unserer Website.

== Het Bachmann Museum met zijn omvangrijke geolo-
gische, archeologische, volkskundige en natuurhistorische
collectie is gehuisvest in het oudste gebouw van de stad
Bremervirde. Naast de vaste tentoonstelling organiseert
het museum speciale tentoonstellingen over de kunst en
geschiedenis van de regio. Het museumcafé, met een
groot terras in het schilderachtige museumpark, is in de
zomer op zondag geopend van 14.00-17.00 uur. Kijk op
onze website voor actuele informatie over rondleidingen,
voordrachten en de populaire sierkunst markten.
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ELBE-WESER-DREIECK

Historisches Museum Bremerhaven Feuerschiff - Verein ELBE 1 von 2001 e.V.
An der Geeste Meta-Grube-Weg 17

27570 Bremerhaven 27474 Cuxhaven

Tel. 0049(0)471 308160 Tel. 0049(0)4721 66 51 031
www.historisches-museum-bremerhaven.de www.feuerschiff-Elbel.de

™= Das 100 Meter lange Museumsgebiude liegt

im Herzen der Stadt direkt am Ufer der Geeste. Die
auBergewohnliche Museumsarchitektur und die moderne
Ausstellungsgestaltung sind mehrfach mit Preisen

und Belobigungen ausgezeichnet worden. Auf 3300 m?
Ausstellungsflache kénnen sich die Besucherinnen und
Besucher auf eine spannende Zeitreise begeben, die

von den friihesten Spuren des menschlichen Lebens im
Elbe-Weser-Dreieck bis in einen Kinosaal der 1950er Jahre
fiihrt.

== Het 100 meter lange museumgebouw ligt in het ™= Die "Elbel" ist nach Ihrer Position benannt. Ihr

hart van de stad direct aan de oever van de Geeste. De eigentlicher Schiffsname ist "Biirgermeister 0°Swald". Die
uitzonderfijke museumarchitectuur en de moderne opbouw Unterkiinfte mit Kammern, Kombiise, Mannschafts- und
van de tentoonstelling zijn meermaals met prijzen en Offiziersmesse sind fiir Besucher ebenso zuganglich wie
lofuitingen onderscheiden. Op 3300 n¥ tentoonstellingsop- die Kommandobriicke, der Maschinenraum, die Ruderma-
perviakte kunnen de bezoekers zich op een spannende reis schine und die wuchtige Ankerwinde. Die Besucher kn-
in de tijd begeven, die ze van de vroegste sporen van het nen an Hand eines Leitfadens, der an der Kasse erhaltlich
menselijk leven in het driepunt Elbe-Weser tot aan een ist, das Schiff mit 28 Anlaufpunkten selbst erkunden.
bioscoopzaal uit de jaren vijftig brengt. Die Offiziersmesse dient heute als Trauzimmer nach

Voranmeldung beim Standesheamten.

== De ‘Elbel’ is naar haar positie benoemd. Eigenljjk
heet ze "Burgermeister 0'Swald". De onderkomens met ka-
mers, kombuizen, manschaps- en officierscabines zijn voor
bezoekers net zo toegankelijk als de commandobrug, het
machineruim, de roeimachine en de massieve ankerfier. De
bezoekers kunnen aan de hand van een leidraad, die aan
de kassa verkrijgbaar is, het schip met 28 aanlooppunten
zelf ontdekken. De officierscabine dient tegenwoordig als
trouwkamer na vooraanmelding bij de stadsbeambte.
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ELBE-WESER-DREIECK

Windstarke 10 Wrack- und Fischerei-
museum Cuxhaven

Ohlroggestr. 1

27472 Cuxhaven

Tel. 0049(0)4721 590710
www.windstaerke10.net

®= Zwei historische Fischpackhallen bilden zusammen
mit einem modernen Ausstellungsgebaude das authen-
tische Ambiente fiir ein packendes Museumserlebnis.
‘Windstarke 10" erzahlt von dramatischen Ungliicksfallen
auf See und der harten Arbeit in der Hochseefischerei, von
Wracks und vollen Netzen, von Menschen und Schiffen.
Gehen Sie bei Inrem Museumsrundgang mit auf Fangfahrt
nach Island oder ,tauchen® Sie auf den Grund der Nord-
see auf der Suche nach Schiffswracks und ihrer Ladung.

= Door de historische sfeer van twee hallen van de
visafslag in Cuxhaven te koppelen aan de frisse uitstraling
van een modern gebouw, ontstond een bijzondere museu-
momgeving met een authentieke sfeer.

‘Windkracht 10’ vertelt over dramatische ongelukken op
Zee, over het zware leven van vissers, over wrakken, volle
netten, mensen en schepen. Ga mee op visvangst naar
Usland, duik mee naar de bodem van de Noordzee op zoek
naar scheepswrakken en hun lading.

| @ |ma | mo] dildi fwolmijdoldo]vrifr Jzalsajzolso]

Otto-Modersohn-Museum
In der Bredenau 95

28870 Fischerhude

Tel. 04293-328
www.modersohn-museum.de

= Das Otto-Modersohn-Museum in Fischerhude zeigt
in einer Auswahl den Bestand der Otto-Modersohn-Stif-
tung, erganzt durch Leihgaben aus Privatbesitz.

Otto Modersohn, 1889 Mitbegriinder der Worpsweder
Kiinstlerkolonie verlieB Worpswede 1908 nach dem friihen
Tod seiner zweiten Ehefrau Paula Modersohn-Beckers und
zog nach Fischerhude, wo er bis zu seinem Tod 1943 lebte
und arbeitete. Geschlossen am 24., 25. und 31. Dezember
Eintritt: € 5,-, ermaBigt € 3,- (Schiiler, Studenten,
Auszubildende) Gruppen ab 15 Personen € 4,- pro Person,
Kinder bis zu 14 Jahren haben freien Eintritt.
Gruppenfihrungen € 8,- p.P. inkl. Eintritt.

= De Otto-Modersohn-Museum in Fischerude toont
een selectie van de voorraad Otto Modersohn Foundation,
aangevuld met bruiklenen uit particuliere collecties. Otto
Modersohn, 1889 mede-oprichter van de kunstenaarskolo-
nie Worpswede Worpswede verliet in 1908 na de vroegtij-
dige dood van zijn tweede vrouw Paula Modersohn-Becker
en verhuisde naar Fischerhude waar hij woonde en werkte
tot zijn dood in 1943. Gesloten op 24, 25 en 31 december.
Entree: € 5, -, verminderde € 3 - (studenten, stagiairs)
Groepen vanaf 15 personen € 4,- per persoon, kinderen
onder de 14 jaar hebben gratis toegang.
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Museum Harsefeld
Am Amtshof 3

21698 Harsefeld

Tel. 0049(0)4164 6910
www.harsefeld.de

™= \itten im Klosterpark neben den Grundmauern

des Klosters gelegen, zeigt die Ausstellung "Burg, Stift,
Kloster Harsefeld" anschaulich und modern das Leben
der Mdnche sowie die (iberregionale Bedeutung des
Benediktinerklosters (1102 - 1647) fir das Elbe-Weser-
Dreieck. AuBerdem gibt es eine Ausstellung unter dem
Motto "5000 Jahre Leben an der Aue". Hier wird die Vor- u.
Friihgeschichte der Region durch Exponate wie Pfeilspit-
zen, Axtkeile, Schwerter und Urnen aus unterschiedlichen
Epochen dargestellt.

= Midden in het kloosterpark, gelegen naast de eerste
steen van het klooster, toont de expositie ‘Burg, Stift,
Kloster Harsefeld’ aanschouwelijk en modern het leven
van de monniken alsmede de landelijke betekenis van het
benedictijnse klooster (1102 — 1647) voor het driepunt
Elbe-Weser. Bovendien is er een tentoonstelling onder

het motto ‘5000 jaar leven aan de Aue’. Hier wordt de
prehistorische geschiedenis van de regio door tentoonstel-
lingsobjecten zoals pijlpunten, bijlen, zwaarden en urnen
uit verschillende tijdperken getoond.
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Cultuurkalender

Groningen

...waar al het aanbod op het gebied van
cultureel erfgoed samenkomt.

Groningen is rijk aan cultureel erfgoed.
Alles wat Groningen te bieden heeft
voor de cultuurliefhebber wordt op de
site www.cultuurkalendergroningen.nl
gebundeld.

* Nieuwe exposities
* Dans en theater
* Rondleidingen

« Kinderactiviteiten

* en nog veel meer

Laat je verrassen en ga op ontdekkings-
tocht naar bijvoorbeeld het Groninger
Museum, poldermolen De Goliath,
Fraeylemaborg en vele andere culturele
bezienswaardigheden!
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ELBE-WESER-DREIECK

Hemmoorium - Erd- und friihgeschichtliches
Museum Hemmoor

An der Pferdebahn 55

21745 Hemmoor

Tel. 0049(0)4771 6020
www.heimtatverein-hemmoor.de

N g Sy,

B= Das Museum zeigt bis zu 65 Mio. Jahre alte fossile
Zeugnisse aus der Hemmoorer Kreidegrube, aus der bis
1983 Kreide fiir die Zementherstellung gewonnen wurde.
Das erdgeschichtliche Zeitalter Hemmoorium (Zeitraum
von vor ca. 15,5 - 19,25 Mio. Jahren) ist Namensgeber des
Museums. Warum der Feuerstein aus Hemmoor-Kreide
fiir die Jungsteinzeit so interessant war und rémische
Importwaren und sog. Hemmoorer-Eimer so zahlreich
gefunden wurden, sind nur einige Fagen, auf die Sie eine
Antwort erhalten. Leider ist lediglich das Erdgeschof fiir
Rollstuhlfahrer zuganglich.

== Het museum toont fossielen, tot wel 65 miljoen jaar
oud, die zijn gevonden bij opgravingen in de krijtmijn bij
Hemmoor, waar tot 1983 krijt werd gewonnen voor de pro-
ductie van cement. Het museum dankt zijn naam aan een
geografisch tijdperk, het Hemmoorium (het tijdvak tussen
15,5 en 19,25 miljoen jaar geleden). Waarom het vuursteen
van Hemmoor-krijt zo belangrijk was voor de jonge
steentijd en er zoveel Romeinse objecten en zogenoemde
Hemmoor-emmers werden gevonden, zijn een paar van de
vragen die in dit museum worden beantwoord. Helaas is
alleen de begane grond toegankelijk voor rolstoelen.

| @ |malmo] dildi fwolmijdoldo]vrifrzalsajzolso]

Museum Altes Land

Westerjork 49

21635 Jork

Tel. 00494 1625715
http://www.landschaftsverband-stade.de/museum-
altes-land.html http://www.jork.de

™= Die Entwicklung des Alten Landes von seiner Entste-
hung bis zum Obstparadies, das Verkehrswesen, die Bau-
und Wohnkultur der von Hollandern kultivierten Elbmarsch
zwischen Hamburg und Stade werden auf 320 m2 vorge-
stellt. Kostbare Originalobjekte sowie Text- und Bildtafeln
machen den Besuch zu einem besonderen Erlebnis. Das
Museum befindet sich auf einer restaurierten Hofstelle mit
einem Zweistander-Fachhallenhaus von 1823, der &ltesten
Altlander Durchfahrtsscheune von 1590 und dem Nachbau
einer barocken Prunkpforte von 1683. Im groBien Festsaal
gibt es u.a. Konzerte und Ausstellungen.

== Op een apperviak van 320 m? wordt de ontwikkeling
van het Altes Land belicht, van zijn ontstaan tot zijn status
als fruitparadijs, evenals het verkeerswezen en de bouw- en
wooncultuur van het door Nederlanders ingepolderde moeras
bij de Elbe, tussen Hamburg en Stade. Kostbare originele
voorwerpen en tekst- en illustratieborden maken dit bezoek
tot een bijzondere belevenis. Het museum bevindt zich in
een gerestaureerd hoevecomplex; dit omvat een vakwerkhuis
met twee dragende balken uit 1823, de oudste doorrijschuur
van het Altes Land uit 1590, en een replica van een barokke
pronkpoort uit 1683. In de grote feestzaal houdt men o.a.
concerten en tentoonstellingen.
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ELBE-WESER-DREIECK

Museumsanlage Osterholz-Scharmbeck Norddeutsches Vogelmuseum
BorderstraRe 42 BordestraBe 42

27711 Osterholz-Scharmbeck 27711 Osterholz-Scharmbeck

Tel. 0049(0)4791 13105 Tel. 0049(0)4791 13105
www.museumsanlage-osterholz-scharmbeck.de www.vogelmuseum.info

™= Die Museumsanlage bietet im Stil eines Freilichtmu-
seums arrangierte Gebaude mit Heimat- und Stadtge-
schichte, Wohn- und Lebenskultur, und das Museum fiir
Schifffahrt und Torfabbau. Dazu gehdren neben dem
Findorffhaus ein niedersachsisches Bauernhaus, eine
Hofscheune (Mitmachmuseum), eine Flechtwerkscheune
mit bauerlichem Gerat, ein Backhaus, ein Gdpelwerk,
MiihIsteine, ein Ziehbrunnen und ein Bienenschauer.

Viele Gruppenangebote wie Kindergeburtstag, Milchbauer-
Diplom, Torfschiffer-Patent u.v.m.

== Het museumsterrein toont in de sfeer van een ™= Die Sammlung Dr. Walther Baumeister zeigt auf
openlucht-museum gearrangeerde gebouwen met plaat- einer Ausstellungsflache von tiber 800 Quadratmetern
selijke en stedelijke geschiedenis, woon- en leefcultuur en etwa 450 Vogel in mehr als 220 Arten. Hier kdnnen Sie
het museum voor scheepvaart en turfsteken. Daarbij horen nicht nur die meisten einheimischen — darunter viele
naast het Findorffhaus, een Nedersaksische boerderij, een verschwundene — Arten erkunden, sondern mittlerweile
boeren schuur (workshopmuseum), een vlechtwerkplaats auch fast das gesamte Spektrum der in Mitteleuropa
met boers gereedschap, een bakhuis, een rosmolen, vorkommenden Vogelarten. Seit 1973 wird diese Vielfalt
molenstenen, een waterput en een bijenkorf in einer so einzigartigen wie umfassenden Sammlung den
Veel groepsaanbiedingen zoals verjaardagspartijtjes, Besuchern préasentiert.

melkboer- en turfstekerdiploma en nog veel meer.

== De verzameling van dr. Walther Baumeister laat op
een tentoonstellingsopperviakte van meer dan 800 n?
ongeveer 450 vogels in meer dan 220 soorten zien. Hier
kunt u niet alleen de meeste inheemse — waaronder veel
verdwenen — soorten leren kennen, maar inmiddels ook
bijna het gehele spectrum van de vogelsoorten die in
Midden-Europa voorkomen. Sinds 1973 wordt de veelzijdig-
heid in een net zo unieke als allesomvattende verzameling
aan de bezoekers gepresenteerd.
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ELBE-WESER-DREIECK

Museum gegenstandsfreier Kunst
Marktstr. 10

21762 Otterndorf

Tel. 0049(0)4751 979999
www.mgk-otterndorf.de

™= Das Museum gegenstandsfreier Kunst, Landkreis
Cuxhaven, zeigt in 4 Wechselausstellungen jahrlich,
parallel zu ausgewahlten Exponaten seiner Sammlung,
nationale und internationale Tendenzen der Avantgarde
der nicht-figurativen Kunst.

Mit Hilfe seines Fordervereins werden Veranstaltungen
zur Kunstgeschichte, zum unmittelbaren Umgang und
der Auseinandersetzung mit Kunst, sowie zur Schulung
der sinnlich -asthetischen Wahrnehmung fiir Jung und Alt
angeboten.

= Het Museum voor Abstracte Kunst in Cuxhaven laat
in 4 wisselende tentoonstellingen per jaar zien wat de
nationale en internationale trends in de avant-garde van
de niet-figuratieve kunst zijn. Ook is er altijd aandacht voor
specifieke objecten uit de collectie.

In samenwerking met de Vereniging ter Bevordering

van de Abstracte Kunst organiseert het museum allerlei
evenementen voor jong en oud over kunstgeschiedenis,

de beleving van kunst en de zintuigelijke en esthetische
waarneming van kunst.

| @ |malmo] dildi fwolmijdoldo]vrifr Jzalsajzolso]

Heimatmuseum ScheeBel M
Am Meyerhof 1 "
27383 ScheeBel

Tel. 0049(0)4263/6757888
www.heimatmuseum-scheessel.de

™= Biuerliche Wohn- und Arbeitskultur des 19. und
beginnenden 20. Jahrhunderts und moderne Kunst sind
im Heimatmuseum ScheeBel kein Widerspruch. Auf zwei
kompletten Hofanlagen kdnnen Besucher altes Hand-
werk wie Blaudruck, Weben, Spinnen oder Schmieden
entdecken. Dariiber hinaus werden regelmaBig Kunst- und
Sonderausstellungen gezeigt. Ein buntes Veranstaltungs-
programm fiir GroB und Klein ergénzt die Ausstellungen.
Sonderfiihrungen fiir Gruppen jederzeit (auch im Winter)
nach Voranmeldung méglich.

= De agrarische woon- en werkcultuur van de 19 en
vroeg-20e eeuw en de moderne kunst vinden elkaar in
het Heimatmuseum Scheelel. In twee complete hoeve-
complexen kunnen bezoekers historische ambachten als
katoendrukken, weven, spinnen of smeden ontdekken.
Bovendien zijn hier regelmatig kunst- en wisselexposities.
Een veelzijdig evenementenprogramma voor jong en oud
maakt het aanbod compleet.

Privérondleidingen voor groepen altijd mogelijk (ook in de
winter) na vooraf reserveren.
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Handwerkermuseum Sittensen
MiihlenstraBe 8a

27419 Sittensen

Tel. 0049(0)4282 93001653

™= it SpaB und Spannung die alten Zeiten entdecken!
Dazu l&dt das Handwerkermuseum seine Besucher ein. In
der aus dem 16. Jahrhundert stammenden Wassermiihle
kénnen die Besucher in 18 original eingerichteten Werk-
statten auf eine Reise in die Vergangenheit der Hand-
werksberufe gehen. Vom Apotheker bis zum Zimmermann
ist vieles iiber alte Handwerkstechniken und Traditionen
zu erfahren. Besonders spannend ist der Besuch fiir grof
und klein an Aktionstagen und bei Kursen - dann wird die
Arbeit lebendig.

== Met plezier en spanning oude tijden ontdekken!
Hiervoor nodigt het Handwerkermuseum zijn bezoekers van
harte uit. In de watermolen uit de 16e eeuw kunnen bezoe-
kers in 18 origineel ingerichte werkplaatsen op reis gaan
naar het verleden van het ambacht. Van apotheker tot en
met de zilversmid is veel over oude handwerktechnieken en
tradities te ervaren. Bijzonder spannend is het bezoek voor
groot en klein op actiedagen en tijdens cursussen — dan
komt het werk echt tot leven.

[ @ |malmo] dildi fwolmijdoldo]vrifrzalsajzolso]

ELBE-WESER-DREIECK

Museum Schwedenspeicher M
Wasser West 39 "
21682 Stade

Tel. 0049(0)4141 79 773 10

www.museen-stade.de

B Das 2011 komplett renovierte Museum Schweden-
speicher beherbergt auf 1.650 qm Ausstellungsflache die
Stadtgeschichte Stades von der Ur- und Friihgeschichte bis
heute. Diese wird im Erdgeschoss durch Multimediastationen
erlebbar. Im ersten Obergeschoss erwartet den Besucher eine
einzigartige Dauerausstellung tiber die spannende Hansezeit.
Seit 2015 ist die archaologische Dauerausstellung im zweiten
Obergeschoss mit einer spannenden Inszenierung zur Vor-
geschichte neu erdffnet. 25.9.2016 bis 8.1.2017 ,,Den Amen
tom besten”. Die Geschichte der Stader Briiderschaften.

== Het in 2011 compleet gerenoveerde museum Schwe-
denspeicher herbergt op 1.650 vierkante meter tentoonstel-
lingsopperviakte de stadgeschiedenis van Stade van de
prehistorie tot heden. Zij wordt op de begane grond d.m.v.
multimediatentoonstellingen tot leven gebracht. Op de eerste
verdieping verwacht u een unieke doorlopende tentoonstel-
ling over de spannende tijd van de Hanze. Sinds 2015 is de
vaste archeologietentoonstelling op de tweede verdieping,
met een spannende opstelling over de prehistorie, heropend.
25 september 2016 tot 8 januari 2017: “De armen te helpen”,
over de geschiedenis van de Stader Briiderschaften.
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ELBE-WESER-DREIECK

Kunsthaus Stade
Wasser West 7

21682 Stade

Tel. 0049(0)4141 79 773 20
www.museen-stade.de

™= Das Kunsthaus liegt in der historischen Altstadt
Stades. Seit 2009 werden hier bis zu vier Wechselaus-
stellungen der Klassischen Moderne und der Gegenwarts-
kunst im Jahr gezeigt. GroBe Namen wie Meese, Richter,
Picasso und Pechstein locken tausende Besucher jahrlich
in das Fachwerkhaus von 1667. 06.03. bis 22.05.2016:
Norddeutschche Selbstbildnisse aus 100 Jahren; 04.06.
bis 28.08.2016 Théodor Strawinsky; 10.09.2016 bis
15.01.2017 Salvador Dali. Das graphische Werk.

== Het kunsthuis ligt in het historische centrum van Stade.
Sinds 2009 worden hier tot wel vier wisseltentoonstellingen
per jaar over de klassieke modeme en hedendaagse kunst
gepresenteerd. Grote namen als Meese, Richter, Picasso

en Pechstein lokken jaarlijks duizenden bezoekers in het
vakwerkhuis uit 1667. 6 maart tot 22 mei 2016: 100 jaar
Zelfportretten in Noord-Duitsland). 4 juni tot 28 augustus
2016 Théodor Strawinsky; 10 september 2016 tot 15 januari
2017 Salvador Dali. Het grafische werk.

| @ |malmo] dildi fwolmijdoldo]vrifr Jzalsajzolso]

Freilichtmuseum

Auf der Insel 2

21680 Stade

Tel. 0049 (0)4141 79 773 30
http://www.museen-stade.de

™= | direkter Nachbarschaft zur Innenstadt ist das
Freilichtmuseum Stade gelegen. Auf dem idyllischen
Gelande, das Teil der Befestigungsanlagen aus schwe-
discher Zeit ist, wird die Geschichte des Alten Landes
lebendig préasentiert. Das einmalige Ensemble aus Natur,
Hausern und Geratschaften ladt zum Eintauchen in die
Vergangenheit ein. Freuen Sie sich schon jetzt auf die be-
liebten Inselmarkte mit einem breiten Angebot regionaler
Biowaren, museumspadagogischen Aktivitaten und vielen
Schautieren: letzter Sonntag im Mai und letzter Sonntag
im September jeweils 11-17 Uhr.

== Op het idyllische terrein viak bij de binnenstad van
Stade, dat deel uitmaakt van een historische fortificatie,
komt de geschiedenis van het oude land op een bijzondere
manier tot leven. De unieke combinatie van natuur, huizen
en gereedschappen neemt u mee naar lang verviogen tijden.
U kunt zich alvast verheugen op de populaire eilandmarkten,
met een uitgebreid aanbod van biologische producten uit de
regio, een educatief aanbod in het museum van activiteiten
voor kinderen en veel dieren kijken: laatste zondag van mei
en laatste zondag van september, beide van 11-17 uur.
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ELBE-WESER-DREIECK

Deutsches Pferdemuseum Domherrenhaus - Historisches Museum { )\
Holzmarkt 9 Untere Str. 13 :
27283 Verden (Aller) 27283 Verden

Tel. 0049(0)4231 807140 Tel. 0049 (0)4231 2169

www.dpm-verden.de www.domherrenhaus.de

™= Fin besonderes Ausflugziel fir die ganze Familie ist
das Deutsche Pferdemuseum in der Reiterstadt Verden.
Als einzigartiges Museum zur Kulturgeschichte des
Pferds zeigt es informativ und spannend die Geschichte
zwischen Mensch und Pferd von der Entwicklung des
Urpferdes vor 55 Mio. Jahren bis zum aktuellen Reitsport.
Die Museumspadagogik vermittelt Inhalte rund ums Pferd
anschaulich und interaktiv. Egal ob Schulklasse, Familie
oder Vereinsausflug - fir Jeden ist was Spannendes
dabei!

== Fen bijzonder uitje voor de hele familie is het Deut-

sche Pferdemuseum in de ruiterstad Verden. Dit unieke ™= Die adelige Hofanlage im Schatten des Domes, er-
museum over de cultuurgeschiedenis van het paard laat baut 1708, zeigt historische Sammlungen zur Geschichte
op informatieve en spannende manier de geschiedenis van von Stadt und Region Verdens, einst Bistum und Mittel-
mens en paard zien, van de ontwikkeling van het oerpaard punkt des Sachsenlandes. Dabei werden alle modernen
van 55 miljoen jaar geleden tot en met de hedendaagse Formen der Prasentation genutzt, um die oft kostbaren
ritersport. De museumseducatie brengt de informatie Exponate in das rechte Licht zuriicken. Dioramen,

rond om het paard op aanschouweljjke en interactieve Inszenierungen, Horstationen und anderes erwarten die
manier over. Het maakt niet uit of u met een schoolklas, de Besucher. RegelméBig finden Sonderausstellungen statt.
familie of als verenigingsuitie naar ons komt — er valt voor FUR STANDESAMTLICHE TRAUUNGEN STEHEN UNSERE
jedereen wat te beleven! RAUME GERN ZUR VERFUGUNG.

Mittags von 13.00 bis 15.00 geschlossen!

== Dit adellijke herenhuis in de schaduw van de Dom,
gebouwd in 1708, herbergt een geschiedkundige verzame-
ling over de stad Verden en omgeving, bisdom en ontmoe-
tingspunt in Saksen. Alle modeme presentatietechnieken
worden ingezet om de vaak zeer waardevolle objecten zo
mooi mogelijk te laten zien, zoals diorama’s, ensceneringen
en interactieve audiovisuele stations. Er zijn regelmatig
speciale tentoonstellingen.

ONZE RUIMTES VORMEN EEN IDEALE TROUWLOCATIE!
Tussen 13.00 en 15.00 uur gesloten.
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ELBE-WESER-DREIECK

Kehdinger Kiistenschiffahrts-Museum ¢\
Unterm Deich 7 "
21737 Wischhafen

Tel. 0049(0)4770 7179
www.kuestenschiffahrtsmuseum.de

B Das einzige Museum fiir Kiistenschifffahrt in Deutsch-
land, findet man im alten Getreidespeicher nahe dem
Hafen und zeigt mit Originalgegensténden, Modellen, Fotos
und Nachbauten wie es friiher in der Kiistenschifffahrt
zuging. Die Dauerausstellung wird erganzt durch jahrlich
mindestens 3 Sonderausstellungen. GroBtes Exponat ist
das Kiistenmotorschiff IRIS-JORG, Baujahr 1956, im alten
Handelshafen. Speicher, Hafen und Schiff bilden ein einma-
liges, authentisches Ensemble landlicher Kiistenschifffahrt.
Familienkarte (zwei Erwachsene + Kind(er)): 8,- €

Von Dezember bis Marz bleibt das Museum geschlossen.

= Het enige museum over de kustscheepvaart in Duits-
land ligt naast de haven in een oud graanpakhuis. Het laat
met originele voorwerpen, modellen, foto’s en reconstructies
zien hoe het er vroeger in de kustscheepvaart aan toe

ging. De doorlopende tentoonstelling wordt aangevuld met
minimaal drie bijzondere exposities per jaar. Het grootste
tentoonstellingsobject is het kustmotorschip IRIS-JORG,
bouwjaar 1956, in de oude handelshaven. Het pakhuis, de
haven en het schip vormen samen een uniek en authentiek
ensemble van de regionale kustscheepvaart. Gezinskaart (2
volwassenen + kind(eren)): € 8- Van december tot maart
is het museum gesloten.

| @ |malmo] dildi fwolmijdoldo]vrifr Jzalsajzolso]

Barkenhoff / Heinrich-Vogeler-Museum {M]
Ostendorfer StraBe 10 "
27726 Worpswede

Tel. 0049(0)4792 3968

www.worpswede-museen.de

™= Der Barkenhoff ist eines der vier Museen, die im
Worpsweder Museumsverbund zusammengeschlossen
sind. Das Anwesen ist Heinrich Vogelers Gesamtkunst-
werk aus Haus, Garten und Kunst. Das Werk des Malers,
Grafikers, Designers und Architekten Heinrich Vogeler
(1872-1942) wird in einer vielschichtigen Ausstellung im
Wohn- und Atelierhaus des Mithegriinders der Worpsweder
Kiinstlerkolonie gezeigt. In den neu gestalteten Remisen
finden wechselnde Ausstellungen u. a. zu zeitgendssischen
Positionen in der Kunst statt. Alle vier Museen bieten ein
giinstiges Gemeinschaftsticket fiir € 19,- (€ 12,50) an.

= Barkenhoff is een van de vier musea die hun krachten
gebundeld hebben in het Worpsweder Museumsverbond.
De hoeve, inclusief tuin en kunst, vormt een totaalkunst-
werk van Heinrich Vogeler (1872-1942). Het werk van de
schilder, grafisch vormgever, ontwerper en architect is in
een gelaagde tentoonstelling in het woonhuis en atelier
van de medeoprichter van de Worpsweder kunstenaars-
kolonie te zien. In de geheel verbouwde remises worden
wisselende tentoonstellingen georganiseerd, o.a. over
hedendaagse opvattingen over kunst. Bezoek de 4 musea
samen met de combi-kaart voor€ 9- (€ 12,50).

[ @ |ma | mo] dildi fwolmijdoldo]vrifr Jzalsajzolso]

ju-sep 10°-18% 10-1g% 10%-18" 10%-18% 10°-18" 10%-1g

mrtdec 10°-18" 10%-180 10°-18° 10%-18% 10-18" 10™-18" 10%-18

okt-jun 10%-18 10%-18%

decfeb L1070 J[I170 11001700 [0 1100170 {1070

F Y00 PR [PIIEI=IESD
76

F oo Pleow S FIEIRERE



Haus im Schluh / Heinrich-Vogeler-Sammlung
Im Schluh 35-37

27726 Worpswede

Tel. 0049(0)4792 522

www.worpswede-museen.de

™= Wer sich aus dem Ortskern heraus begibt und den
Sandweg "Im Schluh" einschlagt, findet zwei romantische,
alte Niedersachsenh&user, die sich zu einem malerischen
Hofensemble gruppieren. Den Besucher erwartet hier ein
besonderes Kleinod! Die Dauerausstellung im Haus im
Schluh widmet sich erganzend zur Heinrich Vogeler-Dau-
erausstellung im Barkenhoff der spannenden Geschichte
der Familie Vogeler nach der Trennung des Ehepaares

und der damit beginnenden Sammlungsgeschichte des
Museums.

== Wie het centrum van het dorp verlaat en de zandweg
"Im Schluh" inslaat, ontdekt twee romantische oude huizen
in Nedersaksische stijl, die samen een schilderachtig
hoevecomplex vormen. Hier bevindt zich een kostbaar
kleinood! De vaste expositie van het Haus im Schiuh, een
aanvulling op de vaste expositie over Heinrich Vogeler in
het Barkenhoff, is gewijd aan de spannende geschiedenis
van de familie Vogeler na de scheiding van het echtpaar,
en aan het verhaal van de museumcollectie die vanaf dat
moment werd aangelegd.

i,

[ @ |ma | mo] dildi fwolmijdoldo]vrifr Jzalsajzolso]

ELBE-WESER-DREIECK

GroBe Kunstschau Worpswede M
Lindenallee 3 "
27726 Worpswede

Tel. 0049(0)4792 1302

www.worpswede-museen.de

™= Auch die GroBe Kunstschau gehdrt zum Worpsweder
Museumsverbund. Das Museum ist das Herzstiick des ar-
chitektonisch bedeutenden Hoetger-Ensembles. Hier wer-
den in einer Dauerausstellung die Hauptwerke der ersten
Worpsweder Malergeneration gezeigt. Das expressionis-
tische Baukunstwerk wird erganzt durch den modernsten
Museumsbau Worpswedes, der wechselnde Ausstellungen
aktueller und zeitgendssischer Kunst beherbergt.

Alle vier Museen bieten ein giinstiges Gemeinschaftsti-
cket fir € 19,- (€ 12,50) an.

== Ook de grote kunstshow hoort bij het Worpsweder
Museumsverbond. Het museum is het hart van het
architectonisch belangrijke Hoetger-ensemble. Hier worden
in een doorlopende tentoonstelling de belangrijkste werken
van de eerste Worspweder schildergeneratie getoond. Het
expressionistische bouwkunstwerk wordt aangevuld met
het modemnste museumbouwwerk van Worpswede, dat
afwisselende exposities over actuele kunst en kunst van
die tijd herbergt. Bezoek de 4 musea samen met de combi-
kaart voor€ 19- (€ 12.50).
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ELBE-WESER-DREIECK

Worpsweder Kunsthalle
BergstraBe 17

27726 Worpswede

Tel. 0049(0)4792 1277
www.worpswede-museen.de

™= Die Worpsweder Kunsthalle ist eines der traditions-
reichsten Museen des Ortes und ebenfalls Mitglied im
Museumsverbund. Der Buchbindermeister Friedrich Netzel
begann schon in der Friihzeit der Kiinstlerkolonie, jungen
Kiinstlern seine Raumlichkeiten fiir Ausstellungen zur
Verfiigung zu stellen. Sein Sohn Friedrich erbaute 1919
ein neues Haus, in dem er Museums- und Galeriebetrieb
mit Kunsthandel verband. Meisterwerke der Worpsweder
Kunst stehen im Mittelpunkt der wechselnden Ausstel-
lungen.

== De Worpsweder Kunsthalle is een van de traditierijk-
ste musea van deze plaats en eveneens lid van het Muse-
umverbond. De boekbandmeester Friedrich Netzel begon

al in de beginjaren van de kunstenaarskolonie met het ter
beschikking stellen van zijn etalages voor tentoonstellingen
van jonge kunstenaars. Zijn zoon Friedrich bouwde in 1919
een nieuw huis waarin hij de musea- en galerijhandel

met kunsthandel combineerde. Meesterwerken van de
Worpsweder kunst staan in de afwisselende tentoonstel-
lingen centraal.

| @ |ma | mo] dildi fwolmijdoldo]vrifr Jzalsajzolso]

Deichmuseum Land Wursten
PoststraBe 16

27639 Wurster Nordseekiiste - Ortsteil Dorum
Tel. 0049(0)4742 1020
www.nds.deichmuseum.de

...von Fluten, Deichbau, Deichgrafen ...

‘;I_"'H!Vl-l ENEEN

27639 Wurster Nordseekiist
Dorum - Poststr.16

Deichmuseum <—

Tel. 04742-1020
Gedffnet von Mai bis Oktober
Taglich von 14.00 bis 17.00 ut

= Das neu konzipierte Museum zeigt den Deichbau
und Kiistenschutz im Nieders. Kiistengebiet von den
ersten Anfangen bis zur Gegenwart. Dargestellt wird dies
mit einer groBen Anzahl von Exponaten, wie friihereren
Arbeitsgeraten, Modellen von Deichbauten und Kiisten-
schutzanlagen und historischen Dokumenten. Das Ganze,
ein Spiegelbild der Kiistengeschichte, lasst eindrucksvoll
erkennen, dass Kiistenschutz und Deichbau durch rund 10
Jahrhunderte ein dramatischer Kampf mit den Naturge-
walten war.

= Indit ingrijpend verbouwde museum maakt u kennis
met de dijkenbouw en kustbewaking langs de kust van
Niedersachsen van het prille begin tot nu. Er zijn vele fas-
cinerende objecten te zien, zoals oude werktuigen, model-
len van dijken en kustbewakingsinstallaties, en historische
documenten. Het Dijkmuseum maakt op indrukwekkende
wijze duidelijk dat de kust- en dijkbewaking al duizend jaar
lang een zware strijd levert met het water.
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Museum fiir Wattenfischerei
Wremer StraBe 118

27639 Wurster Nordseekiiste

Tel. 0049(0)4705 1217
www.museum-wremen.de

B= Attraktive Filme, Préaparate, Schiffsmodelle und
Fanggerate zeigt das Wattenfischereimuseum. Horstati-
onen an einzelnen Exponaten erleichtern dem Besucher
den Uberblick. Themen: (1) Entwicklung der Fangmetho-
den vom Stellnetz bis zur modernen Kutterfischerei, (2)
Lebensbedingungen der Fischer und ihrer Familien, (3)
Verarbeitung und Vermarktung des Fischfangs — von der
altesten Krabben-Schalmaschine bis zum Kochrezept, (4)
ein Diorama erzahlt von Tieren und Fischern im Watt

zur Ebbezeit. In der Nebensaison nur auf Vereinbarung
gedffnet.

== Films, preparaten, scheepsmodellen en visgerei — het
is allemaal te bekijken in het Museum voor Waddenvisserij.
Een audiotour vertelt bezoekers meer over diverse objecten.
Thema’s: (1) Ontwikkeling van vismethoden, van kieuwnet-
ten tot modemne kottervisserij, (2) Het leven van vissers en
hun gezinnen, (3) De verwerking en verkoop van vis — van
de oudste garnalenpelmachine tot heerlijke recepten, (4)
Diorama over de dieren en vissers op het wad bij eb. In het
laagseizoen alleen op afspraak geopend.

[ @ |malmo] dildi fwolmijdoldo]vrifr Jzalsajzolso]

ELBE-WESER-DREIECK

Museum Kloster Zeven
Klostergang 3

27404 Zeven

Tel. 0049(0)4281 999800
www.zeven.de

.‘:_. w

™= |m mittelalterlichen, aus Findlingen erbauten Kloster
gibt es heute viel zu entdecken: Wandmalereien, den
romanischen Gewdlbekeller, einen Miinzschatz, Trachten,
das extravagante Zevener Porzellan im Stil des Art déco
und vieles mehr. In nachster Nahe befindet sich das um
1650 erbaute Konigin-Christinen-Haus mit Skulpturen-
garten. Hier prasentiert die Stadtische Galerie zeitge-
nossische Kunst aus dem Elbe-Weser-Raum. Angebote:
Mitmach-Museum Steinzeit, Rallye und Skriptorium fiir
Schulklassen.

= In het middeleeuwse klooster, dat uit zwerfkeien is
gebouwd, is tegenwoordig veel te ontdekken: muurschil-
deringen, de Romaanse gewelfkelder, een muntenschat,
klederdrachten, het extravagante porselein van Zeven in
art déco-stijl en veel meer. In de buurt van het klooster
vindt u het rond 1650 gebouwde Koningin-Christinen-huis
met beeldentuin. Hier presenteert de Stédtische Galerie
eigentijdse kunst uit de Elbe-Weser-regio. Aanbod: Doe-
museum over de steentijd, fietsrally’s en scriptorium voor
schoolklassen.
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OLDENBURGER LAND

Park der Garten
Elmendorfer Str. 40

26160 Bad Zwischenahn

Tel. 0049(0)4403-81960
www.park-der-gaerten.de

B Lust auf Garten? Dann sind Sie hier goldrichtig: Im
Ammerland, wo der Garten zu Hause ist, erwartet Sie eine
berauschende Vielfalt an gértnerischen und kulturellen
Attraktionen. Uber 90 Mustergérten, Pflanzensammlungen
und Beitrége bieten einen faszinierenden Einblick in die
Gartenkultur. Tausende Blumen verbinden als bliihender
Teppich die verschiedenen Bereiche dieser einzigartigen
Gartenschau. Einen beeindruckenden Vorgeschmack auf
den Park erhalt man im Besucherzentrum. Hier vereint die
erlebbare Ausstellung ,,Griine Schatztruhe” einmalig die
botanische Theorie mit der Praxis des Parks und seiner
groBen Pflanzenvielfalt. Saison vom 16.04.-09.10.

== Zin in tuinen? Dan bent u hier precies op de juiste
plek: in het Ammerland, de streek van tuinen, staat u een
bruisende veelvoud aan tuinkunst en culturele attracties te
wachten. Meer dan 90 modeltuinen, plantencollecties en an-
dere plantkundige topics bieden een fascinerend kijkje in de
tuincultuur. Duizenden bloemen verbinden als een bloeiend
tapijt de verschillende afdelingen van deze unieke tuinshow.
In het bezoekerscentrum krijgt u al op indrukwekkende wijze
de smaak te pakken. Hier slaat de beleefbare tentoonstel-
ling ,,Groene Schatkist* op unieke wijze een brug tussen de
botanische theorie en de praktijk van het park met zijn grote
en gevarieerde aanbod van planten.

Seizoen: 16 april-9 oktober

| @ |ma | mo] dildi fwolmijdoldo]vrifr Jzalsajzolso]

Heimatmuseum Bosel
Overlaher StraBe 10

26219 Basel

Tel. 0049(0)4494-758
www.heimatverein-boesel.de

ol

= Das kleine Museum zeigt eine Ausstellung alter land-
wirtschaftlicher Gerdtschaften und Haushaltsgerate sowie
Strickerei und Stellmacherei. In der Nahe des Museums
befinden sich ein altes Bauernhaus, das in liebevoller Klein-
arbeit restauriert wurde (sogenanntes , Heimathaus") sowie
ein Gopel. Im Museum befinden sich eine alte Bauernkiiche,
ein Eheschlafzimmer und ein ,,Durk" (Alkoven, Schrank-
bett). AuBerdem ist ein Brotbackhaus nebst Bauerngarten
zu besichtigen. Besuche jederzeit nach Absprache. Gedffnet
Mai bis November jeden 2. Sonntag im Monat 14.00-19.00
Uhr und das ganze Jahr jederzeit nach Absprache.

== Het kleine museum komt met een expositie over oude
agrarische gereedschappen en huishoudapparaten alsook
over breiwerk en werkplaats voor wagens en karren. In de
buurt van het museum bevindt zich een oude boerderij

die liefdevol en gedetailleerd werd gerestaureerd (het
Zo0genaamde ‘Heimathaus’) en een rosmolen. In het museum
vindt u een oude boeren keuken, een echtelijk bed en een
‘Durk’ (bedstee, beddenkast). Bovendien is er naast de
landgoedtuin een broodbakhuis te bezichtigen. Geopend van
mei tot november iedere tweede zondag in de maand van
14.00-19.00 uur en het hele jaar te allen tijde na afspraak.
Bezoeken te allen tijde op afspraak.
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Schiffahrtsmuseum der i
oldenburgischen Unterweser e.V. '

Breite StraBe 9

26919 Brake

Tel. 0049(0)4401-6791
www.schiffahrtsmuseum-unterweser.de

™= Entdecken Sie die faszinierende Welt der Schifffahrt
unter oldenburgischer Flagge. Das Schiffahrtsmuseum
Unterweser zeigt seine Schatze in drei historischen
Gebauden: Dem Telegraphen von 1846 und dem 1808
erbauten Kaufmanns- und Reederhaus ,,Borgstede &
Becker* in Brake, sowie in einer griinderzeitlichen Biir-
gervilla in Elsfleth. GenieBen Sie mit der ganzen Familie
eine spannende Entdeckungsreise in die Vielfalt maritimer
Lebenswelten vergangener Jahrhunderte.

== Ontdek de fascinerende wereld van de scheepvaart
onder de Oldenburgse viag. Het Schiffahrtsmuseum Un-
terweser toont zijn schatten in drie historische gebouwen:
enerzijds in de telegrafie uit 1846 en het in 1808 gebouwde
koopman- en rederijhuis ‘Borgstede & Becker’ in Brake en
een villa uit de zo genoemde Griinderzeit in Elsfleth. Geniet
met de hele familie een spannende ontdekkingsreis door
de veelzijdige maritieme leefwerelden van vroegere tijden.

[ @ |malmo] dildi fwolmijdoldo]vrifr Jzalsajzolso]

OLDENBURGER LAND

Museumsdorf Cloppenburg - M
Niedersachsisches Freilichtmuseum "
Bether Strale 6

49661 Cloppenburg

Tel. 0049(0)4471-94840

www.museumsdorf.de

™= |n parkahnlicher Landschaft prasentiert das
Niederséchsische Freilichtmuseum beeindruckende
Baudenkmale aus den letzten 500 Jahren. Die meisten der
iiber 60 Gebaude stammen aus der alten Kulturlandschaft
zwischen Weser und Ems. Im Museumsdorf Cloppenburg
wurden sie wieder aufgebaut. Haben Sie Lust auf eine
Zeitreise in die Vergangenheit? Wir laden Sie herzlich dazu
ein. Auch fiir Kinder halt das Museumsdorf ein umfangrei-
ches Angebot bereit.

== In het parkachtige landschap presenteert het Neder-
saksische openluchtmuseum indrukwekkende bouwmonu-
menten van de afgelopen 500 jaar. De meeste van de meer
dan 60 gebouwen stammen uit het oude cultuurlandschap
tussen de rivieren Weser en Ems. In het museumdorp Clop-
penburg worden ze weer opgebouwd. Heeft u zin in een reis
door de tijd? Wij nodigen u van harte uit. Ook voor kinderen
heeft het museumdorp een omvangrijk aanbod paraat.
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OLDENBURGER LAND

Nordwolle Delmenhorst - Nordwestdeutsches
Museum fiir IndustrieKultur

Am Turbinenhaus 10-12

27749 Delmenhorst

Tel. 0049(0)4221-2985820
www.delmenhorst.de/kultur-bildung/museum

B Das Nordwestdeutsche Museum fiir Industrie-

kultur auf der Nordwolle in Delmenhorst prasentiert in
historischen und modernen Gebauden auf 3000 qm
Ausstellungsflache interessante Rundgange zur Industrie-
und Stadtgeschichte. Dieser ehemalige Industriekomplex
der Norddeutschen Wollkimmerei und Kammerspinnerei
Delmenhorst/Bremen ist europaweit einmalig und heute
denkmalgeschiitzt. Der Museumskomplex und das
groBflachige AuBengelande entfithren Sie in die Welt der
Industrialisierung.

= Het Nordwestdeutsche Museum fiir Industriekultur
op de Nordwolle in Delmenhorst presenteert in historische
en moderne gebouwen op 3000 m2 tentoonstellingsop-
perviakte interessante rondleidingen over de industrie- en
stadgeschiedenis. Dit voormalige industriecomplex van de
Noord-Duitse wolindustrie en kamerspinnerij Delmenhorst/
Bremen is door heel Europa uniek en vandaag de dag

een beschermd monument. Het museumcomplex en het
grootschalige buitenterrein ontvoeren u naar de wereld van
de industrialisering.

| @ |malmo] dildi fwolmijdoldo]vrifr Jzalsajzolso]

Stadtische Galerie Delmenhorst
FischstraBe 30

27749 Delmenhorst

Tel. 0049(0)4221-14132
www.staedtische-galerie-delmenhorst.de

B= |dyllisch an der Delme gelegen, residiert die St4dti-
sche Galerie Delmenhorst in einer ehemaligen Biirgervilla.
Bundesweit beachtet werden die Kunstausstellungen,

die hier stattfinden. Die Kunst der Klassischen Moderne
und internationaler Gegenwartskunst sind Erlebnisse, die
iiberregional Besucher anziehen.

Fragen Sie nach unserem Ausstellungsprogramm 2016.

== De Stidtische Galerie Delmenhorst is idyllisch
gelegen aan het riviertje de Delme en gehuisvest in een
voormalig patriciérshuis. De kunsttentoonstellingen die hier
worden gehouden, krijgen in het hele land de aandacht.
Klassiek-modemne kunst en internationale hedendaagse
kunst zijn belevenissen waar mensen uit de wijde omtrek
op afkomen.

Vraagt u vooral naar ons tentoonstellingsgprogramma
2016.
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Moor- und Fehnmuseum Elisabethfehn (M
Oldenburger StraBe 1 "
26676 Elisabethfehn

Tel. 0049(0)4499-2222

www.fehnmuseum.de

™= Neu gestaltet, spannend und unterhaltsam...

Das Museum liegt an der "Deutschen Fehnroute". Wir
zeigen wie Hochmoore entstanden sind, wie der Mensch
die Moore im Oldenburger Land gepréagt hat, warum
Elisabethfehn die Wiege der industriellen Torfgewinnung
ist und was wir heute an den Hochmooren haben. Auf dem
AuBengelande gibt es viel zu entdecken: riesige Maschi-
nen der Torfindustrie, Torfschiffe, ein Moortretbecken,
einen Moorlehrgarten und ein 8 Meter hohes "Moorpegel-
plateau”. Mit gemiitlicher Teestube!

== NIEUW ingericht spannend en boeiend...

Dit museum ligt aan de Duitse Veenroute. Het legt uit hoe
hoogveen ontstaat, hoe de mens de veengebieden in het
Oldenburger Land heeft gevormd, waarom Elisabethfehn
de bakermat van de industriéle turfwinning was en wat we
vandaag nog aan de hoogveengebieden hebben.

Op het buitenterrein is er veel te ontdekken: enorme
machines uit de turfindustrie, turfschepen, een afgravings-
bekken, een kweektuin en een 8 m hoge uitkijktoren, het
'Moorpegelplateau’. Er is ook een gezellig theehuis!

[ @ |malmo] dildi fwolmijdoldo]vrifr Jzalsajzolso]

OLDENBURGER LAND

Postgeschichtliches Museum Friesoythe
Lange StraBe 1a

26169 Friesoythe

Tel. 0049(0)4491-3434
www.postgeschichtliches-museum-friesoythe.de

B= (Gegriindet wurde das Postgeschichtliche Museum
1988. Es zeigt die Post- und Kommunikationsgeschichte
von ca. 1750 bis in die Gegenwart. Schwerpunkt bildet
die postgeschichtliche Entwicklung im alten Amtsbezirk
Friesoythe. Auf Wunsch kann auch eine Stadtfiihrung
organisiert werden. Angebot: Postgeschichtlicher Spa-
ziergang durch die Stadt Friesoythe zu den historischen
Poststandorten von 1800 bis heute. Dauer: ca. 90 min.
Offnungszeiten nach Vereinbarung.

== Het Postgeschichtliche Museum werd in 1988
opgericht. Het laat de post- en communicatiegeschiedenis
van circa 1750 tot en met vandaag zien. De nadruk ligt op
de historische ontwikkeling van de post in het oude ambts-
gebied Friesoythe. Naar wens kan een stadsrondleiding
worden georganiseerd. Aanbod: een historische wandeling
door de stad Friesoythe langs de historische postvestigin-
gen van 1800 tot en met nu. De wandeling duurt circa 90
minuten. Openingstijden volgens afspraak.
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OLDENBURGER LAND

Kiinstlerhaus Hooksiel
Lange StraBe 16

26434 Hooksiel-Wangerland

Tel. 0049(0)4425-81408
www.kuenstlerhaus-hooksiel.de

™= Mitten im historischen Ortskern der kleinen Ha-
fenstadt liegt das Kiinstlerhaus Hooksiel. Seit 25 Jahren
spielt es eine wichtige Rolle im Bereich der Kunst- und
Kulturvermittlung: Ausstellungen zeitgendssischer Kiinst-
ler, mehrmonatige Kiinstler-Stipendien, Kursangebote fiir
Kinder und Erwachsene, Kunstfahrten. .. Der Reiz dieser
Einrichtung der Gemeinde Wangerland ergibt sich sowohl
durch das ,Fern-ab-sein“ von Metropolen, als auch
durch die Prasentation von Kunst auf hohem Niveau im
|andlichen Bereich.

= Middenin de historische stadskern van de kleine
havenstad ligt het kunstenaarshuis Hooksiel. Sinds

25 jaar speelt het een belangrijke rol in de kunst- en
cultuuroverdracht: van tentoonstellingen van hedendaagse
kunstenaars, meermaandelijkse beurzen voor kunstenaars,
cursussen voor kinderen en volwassenen tot excursies en
nog veel meer. Wat deze inrichting van de gemeente zo
aantrekkelijk maakt, is het feit dat ze ver weg ligt van de
metropolen en vanwege de presentatie van kunst op hoog
niveau in een landelijke omgeving.

| @ |malmo] dildi fwolmijdoldo]vrifr Jzalsajzolso]

Blaudruckerei im Kattrepel
Kattrepel 3

26441 Jever

Tel. 0049(0)4461-71388
www.blaudruckerei.de

Lebendige Museumswerkstatt: Handdrucke histo-
rischer Muster auf Leinen, Samt und Seide. Farbung mit
Indigo wie vor 300 Jahren. Die Muster sind 300 bis 100
Jahre alt und stammen aus den ehemaligen ostfriesischen
und norddeutschen Blaudruckereien: ca. 480 Druckstdcke
sind vorhanden. Besucher kdnnen bei der Arbeit zusehen.

= [en levendige museumworkshop: handdrukken

van historische motiefjes op linnen, fluweel en zijde. De
kleuring gebeurt met indigo, net zoals 300 jaar geleden. De
motiefjes zijn tussen 300 tot 100 jaar oud en stammen uit
de voormalige Oost-Friese en Noord-Duitse blauwdrukke-
rijen: er zijn circa 480 blokdrukken beschikbaar. Bezoekers
kunnen bij het werk toezien.

[ @ |ma | mo] dildi fwolmijdoldo]vrifr Jzalsajzolso]
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OLDENBURGER LAND

Schlossmuseum Jever ™ Industrie Museum Lohne %
Schlossplatz 1 ' KiistermeyerstraBe 20 '
26441 Jever 49393 Lohne

Tel. 0049(0)4461-969350
www.schlossmuseum.de

Tel. 0049(0)4442-730380
www.industriemuseum-lohne.de

B Umgeben von einem idyllischen englischen Garten,
zahlt das Schloss in Jever zu den schénsten Baudenk-
mélern in Nordwestdeutschland. Seine einzigartige
historische Ausstattung, die neue Dauerausstellung und
die vielen abgestimmten Informationsangebote erfreuen
Gaste jeder Altersstufe. 2016 zeigt das Museum u.a. die
Ausstellung: Fremd in Friesland - Auf der Suche nach
Heimat zwischen Marsch und Moor.

== Omgeven door een idyllische Engelse tuin is het
kasteel in Jever een van de fraaiste monumenten in
Noordwest-Duitsland. De unieke historische collectie, de
nieuwe permanente tentoonstelling en de vele doelgroep-
gericht opgezette informatieve momenten vormen voor
bezoekers van alle leeftijden een bron van genoegen. In
2016 presenteert het museum o.m. de tentoonstelling:
'fremd in Friesland' — Op zoek naar een thuis tussen
moeras en veen.

[ @ |malmo] dildi fwolmijdoldo]vrifr Jzalsajzolso]

™= | ohne hat etwas Besonderes: 200 Jahre Industrie-
geschichte und das Industrie Museum Lohne zum Sehen,
Staunen, Ausprobieren. Gezeigt wird die Herstellung

von Schreibfedern, die Tabakverarbeitung und Zigarren-
herstellung, die Pinsel- und Biirstenfabrikation und die
Korkenproduktion. Zum Programm des Museums gehdren
Vorfiihrungen, Aktionen, Sonderausstellungen, Exkur-
sionen und Vortrage. Der Museumstreff bietet Kaffee
und Kuchen an. Die Galerie Luzie Uptmoor ist zu den
Offnungszeiten des Museums zugénglich.

== Lohne heeft iets bijzonders: 200 jaar industriege-

schiedenis en het Industrie Museum Lohne om dingen

te zien, te bewonderen en uit te proberen. Gepresenteerd
wordt de productie van schrijfveren, de verwerking van
tabak en de sigarenproductie, het fabriceren van penselen
en borstels en het maken van kurken. Tot het museum-
programma behoren rondleidingen, acties, bijzondere
exposities, excursies en voordrachten. In het ontmoetings-
punt van het museum kunt u koffie en taart krijgen. De
galerij Luzie Uptmoor is tijdens de openingstijden van het
museum toegankelijk.

ma | mo] dildi Jwo | mi] [vrfr |zalsafzolso]
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OLDENBURGER LAND

Heimatzentrum Loningen
Zur Schutenmiihle 10

49624 Loningen

Tel. 0049(0)170-4596010
www.heimatverein-loeningen.de

™= Zum Heimatzentrum gehoren die iber 250 Jahre
alte "Schutenmiihle”, ein Erdhollander, ein Backhaus und
das Heimathaus. In der Miihle finden nach Absprache
Fiihrungen statt. Die Stadt Loningen nutzt die Miihle
auch als Standesamt. Im Heimathaus befindet sich eine
Heimatbibliothek mit einem Bestand von (iber 2000
Biichern, die nach Absprache fiir Recherchen genutzt
werden kann. Unsere Miihlenwirtin freut sich iiber lhren
Besuch im gemiitlichen Miihlencafé. Sie bietet immer
ihren selbstgebackenen Kuchen an.

== In het Heimatzentrum vindt u de meer dan 250 jaar
oude ‘Schutenmiihle’, een Erdholldnder, een bakhuis en het
Heimathaus. In de molen zijn op afspraak rondleidingen
mogelijk. De stad Léningen gebruikt de molen ook als
trouwlocatie. In het Heimathaus is een bibliotheek met
meer dan 2000 boeken, die op afspraak kunnen worden
geraadpleegd voor onderzoek. Onze molenaarster heet u
van harte welkom in het gezellige molencafé, waar het
zelfgemaakte gebak altijd voor u klaarstaat.

| @ |ma | mo] dildi fwolmijdoldo]vrifrzalsajzolso]

Museum Moorseer Miihle
Butjadinger StraBe 132

26954 Nordenham

Tel. 0049(0)4731-88983
www.museum-moorseer-muehle.de

™= Das Museum Moorseer Miihle ist ein Fachmuseum
fiir regionale Miihlengeschichte und Miihlentechnik.

Es befindet sich auf dem historischen Miihlenplatz

von Nordenham-Moorsee und ist eines der groBten am
Originalstandort erhaltenen und museal erschlossenen
Miihlenensembles im nérdlichen Niedersachsen. In seiner
Dauerausstellung wird die Geschichte der Miihlenland-
schaft Wesermarsch, ihre Bliitezeit am Anfang des 20.
Jahrhunderts und das langsame Verschwinden der Miihlen
in den letzten Jahrzehnten vermittelt.

= Het museum Moorseer Miihle is een vakmuseum voor
regionale molengeschiedenis en molentechniek. Het be-
vind't zich op het historische molenterrein van Nordenham-
Moorsee en is een van de grootste op historische bodem
bewaard gebleven en museaal ontsloten molenensembles
in het noorden van Nedersaksen. In de doorlopende
tentoonstelling wordt de geschiedenis van het molenland-
schap Wesermarsch, haar glorietijd aan het begin van de
20ste eeuw en het langzame verdwijnen van de molens in
de laatste decennia behandeld.

[ @ |malmo] dildi fwolmijdoldo]vrifr Jzalsajzolso]
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Edith-Russ-Haus fiir Medienkunst
KatharinenstraBe 23

26121 Oldenburg

Tel. 0049(0)441-2353208
www.edith-russ-haus.de

B Das Edith-Russ-Haus fiir Medienkunst ist eine im
norddeutschen Raum einzigartige Einrichtung, die sich
den Medien des offentlichen Lebens im 21. Jahrhundert
widmet. In einem regelmaBig wechselnden Programm von
Ausstellungen mit Kiinstlern, die mit unterschiedlichen
Kommunikationsformen arbeiten, setzt sich das Edith-
Russ-Haus mit einer wichtigen Stromung der gegenwar-
tigen Kunst auseinander. In Vortragen und Workshops
bietet sich die Méglichkeit, die zunehmende Présenz neuer
Medien in der Alltagswelt zu reflektieren.

= Het Edith-Russ-Haus fiir Medienkunst is een unieke
inrichting in het Noord-Duitse leefgebied die is gewijd aan
de media over het openbare leven in de 21ste eeuw. In een
regelmatig afwisselend programma van exposities met
kunstenaars, die met verschillende communicatievormen
te werk gaan, houdt het Edith-Russ-huis zich bezig met
een belangrijke stroming van de hedendaagse kunst. In
voordrachten en workshops biedt zich de gelegenheid aan
om de toenemende aanwezigheid van nieuwe media in ons
alledaags leven te reflecteren.

[ @ |malmo] dildi fwolmijdoldo]vrifr Jzalsajzolso]

OLDENBURGER LAND

Horst-Janssen-Museum ™
Am Stadtmuseum 4-8 "
26121 Oldenburg

Tel. 0049(0)441-2352891
www.horst-janssen-museum.de
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™= Das Horst-Janssen-Museum hat sich der bildenden
Kunst auf Papier verschrieben. Der groBe norddeutsche
Zeichner und Grafiker Horst Janssen (1929-1995), dem
das Museum gewidmet ist, hat in der zweiten Halfte des
20. Jahrhunderts Meisterwerke auf Papier geschaffen.
Das Museum zeigt in wechselnden Ausstellungen die
schonsten Beispiele seiner Arbeiten. Als ein Museum auch
fiir internationale Grafik werden in einem Wechselausstel-
lungsbereich regelmaBig Kiinstler aus Kunstgeschichte
und Gegenwart vorgestellt.

== Het Horst-Janssen-Museum heeft zich gewijd aan de
beeldende kunst op papier. De grote Noord-Duitse tekenaar
en grafisch ontwerper Horst Janssen (1929—1995), aan

wie het museum is opgedragen, heeft in de tweede helft
van de 20ste eeuw meesterwerken op papier gezet. Het
museum laat in afwisselende exposities de mooiste
voorbeelden van zijn werk zien. Het museum richt zich ook
op de internationale grafische wereld. In een ruimte voor
wisseltentoonstellingen worden regelmatig kunstenaars uit
de kunstgeschiedenis en het heden voorgesteld.

| @ |malmo] dildi fwolmijdoldo]vrifr Jzalsajzolso]
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OLDENBURGER LAND

Landesmuseum fiir Kunst und Kultur- /g
geschichte Oldenburg "
Damm 1

26135 Oldenburg

Tel. 0049(0)441-2207300

www.landesmuseum-ol.de

™= Das Landesmuseum zahlt mit einem Gesamtbestand
von iiber 30.000 Gemalden, Grafiken, kulturgeschichtli-
chen und kunstgewerblichen Objekten zu den vielfaltigs-
ten Museen in Norddeutschland.

Glanzpunkte eines jeden Besuchs sind die historischen
Prunkrdume im Schloss. Highlights im Prinzenpalais sind
Werke des deutschen Impressionismus und der Briicke-
Maler. Die Galerie Alte Meister im Augusteum ist nach
umfangreicher Sanierung wieder erffnet. RegelmaBig
finden Sonderausstellungen statt.

= Het Landesmuseum is met een collectie van in totaal
meer dan 30.000 schilderijen, grafische kunstwerken en
cultuurhistorische en ambachtelijke voorwerpen een van
de veelzijdigste musea in Noord-Duitsland. Het hoogtepunt
van ieder bezoek zijn de historische pronkkamers in het
slot. Highlights in het Prinzenpalais zijn werken van het
Duitse impressionisme en van de Briicke-schilders. De
Galerij van Oude Meesters is na een ingrijpende renovatie
heropend. Regelmatig zijn er wisselende tentoonstellingen.

| @ |malmo] dildi fwolmijdoldo]vrifr Jzalsajzolso]

Landesmuseum Natur und Mensch M
Damm 38-44 "
26135 Oldenburg

Tel. 0049(0)441-9244300

www.naturundmensch.de

. —.

™= Die kiinstlerisch gestalteten Dauerausstellungen
bieten Spannendes und Wissenswertes zu den Land-
schaftsformen Moor, Geest, Kiiste und Marsch, zu ihrer
Entstehung und zu ihren tierischen, pflanzlichen und
menschlichen Bewohnern. Mit Eventtagen, Workshops und
Abendveranstaltungen sowie wechselnden Sonderausstel-
lungen prasentiert sich das Museum als abwechslungs-
reicher Erlebnisort.

Sonderausstellungen: bis 10. April 2016 "Bestiarium
Construendum"” sowie 30. April bis 18. September 2016
"Wildlife Art", u.a.

== De in artistieke manier opgezette doorfopende
tentoonstellingen bieden spannende en wetenswaardige
feiten over de landschapsvormen veen, Geest , kust en
Marsch, van hun ontstaan en over hun dierfijke, plant-
aardige en menselijke bewoners. Met evenementen,
workshops en avondprogramma’s alsook afwisselende
bijzondere exposities profileert het museum zich als een
veelzijdig belevingsoord. Bijzondere exposities: tot 10-4-
2016 "Bestiarium Construendum" , 30-4-2016 - 18-9-2016
"Wildlife Art"

[ @ |malmo] dildi fwolmijdoldo]vrifr Jzalsajzolso]
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Oldenburger Kunstverein
Damm 2a

26135 Oldenburg

Tel. 0049(0)441-27109
www.oldenburger-kunstverein.de

™= Der Oldenburger Kunstverein ist einer der altesten
Kunstvereine Deutschlands und heute ein wichtiges
Forum fiir die Vermittlung zeitgendssischer Kunst. Mit
seinem regelmaBig wechselnden Ausstellungsprogramm
und seinen Gbergreifenden Programmangeboten der
verschiedenen Sparten Literatur und Musik und durch
Kooperationsprojekte ist der Oldenburger Kunstverein
aktueller Impulsgeber der lokalen, regionalen und sogar
nationalen Kunst- und Kulturszene.

== De Oldenburger Kunstverein is een van de oudste
kunstverenigingen van Duitsland en tegenwoordig een
belangrijk forum voor de bemiddeling van hedendaagse
kunst. Met zijn regelmatig afwisselend tentoonstellingspro-
gramma en zijn overkoepelende programma-aanbiedingen
van verschillende takken van literatuur en muziek en door
samenwerkingsprojecten is de Oldenburger Kunstverein

de actuele impulsgever van het lokale, regionale en zelfs
nationale kunst- en cultuurcircuit.

[ @ |malmo] dildi fwolmijdoldo]vrifr Jzalsajzolso]

OLDENBURGER LAND

Stadtmuseum Oldenburg

Am Stadtmuseum 4-8

26121 Oldenburg

Tel. 0049(0)441-235-2886 und -2881
www.stadtmuseum-oldenburg.de

™= \Vom 0ldenburger Kaufmannssohn und Kunstsammler
Theodor Francksen vor iiber 100 Jahren gegriindet, ist

das Stadtmuseum heute ein Ort fiir Kunst-, Kultur- und
Stadtgeschichte. Die Dauerausstellungen, die in drei
historischen Villen untergebracht sind, geben einen Einblick
in die biirgerlichen Lebenswelten von der Barockzeit bis zu
Jugendstil, erganzt durch eine kostbare Antikensammlung.
Sechs groBe Stadtmodelle veranschaulichen die historische
Entwicklung Oldenburgs. Hinzu kommt die Sammlung des
Oldenburger Malers Bernhard Winter. RegelmaBig gibt es
zudem Sonderausstellungen zu Themen der Stadtgeschich-
te und der Bildenden Kunst zu sehen.

m=Meer dan 100 jaar geleden opgericht door de
Oldenburgse koopmanszoon en kunstverzamelaar Theodor
francksen, is het Stadsmuseum vandaag de dag een plek
voor kunst-, cultuur- en stadsgeschiedenis. De permanente
tentoonstellingen, gehuisvest in drie historische villa's, geven
een indruk van burgerlijke levenswerelden van de baroktijd
tot aan de Jugendstil. Het geheel wordt aangevuld door een
kostbare verzameling van kunst en voorwerpen uit de Klas-
sieke Qudheid. Zes grote maquettes brengen de historische
ontwikkeling van Oldenburg in beeld. En dan is er ook nog de
collectie van de Oldenburgse schilder Bemhard Winter. Regel-
matig zijn er tijdelijke tentoonstellingen te zien over bijzondere
thema’s van de stadsgeschiedenis en de beeldende kunst.

| @ |malmo] dildi fwolmijdoldo]vrifr Jzalsajzolso]
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OLDENBURGER LAND

Handwerksmuseum Ovelgonne
Breite StraBe 27

26939 Ovelgonne

Tel. 0049(0)4401-81955
www.handwerksmuseum-ovelgoenne.de

™= Hier kann man sich mit einer Sattlernahmaschine,
der ,,Ovelgonner Zeitkurbel”, durch 500 Jahre Ortsge-
schichte drehen. Ovelgdnne war einst mit Burg, Gericht,
Gefangnis, Synagoge und Pferdemarkt das kulturelle
Zentrum der Wesermarsch.

In den Kammern des barocken Biirgerhauses von 1773
lassen sich fast vergessene alte Hand-Werke wiederent-
decken. Wie arbeiteten Schmiede, Stellmacher, Apotheker,
Frisore, Unrmacher, Fotographen, Schneider, Tischler,
Schlachter oder Hausfrauen in vorindustriellen Zeiten?

== Hier kunt u zich met een zadelnaaimachine, het
“Ovelgdnner tijddraaiwiel”, door 500 jaar plaatselijke
geschiedenis heen draaien. Ovelgdnne was in vroeger
eeuwen met een burcht, een rechtbank, een gevange-

nis, een synagoge en een paardenmarkt het culturele
centrum van de streek van de Wesermarsch. In de kamers
van het barokke herenhuis van 1773 kunt u welhaast in
vergetelheid geraakte oude ambachten herontdekken. Hoe
werkten smeden, wagenmakers, kappers, klokkenmakers,
fotografen, kleermakers, timmeriui, slagers of huisvrouwen
vaor het Industriéle Tijdperk?

| @ |malmo] dildi fwolmijdoldo]vrifrJzalsajzolso]

Palais Rastede
Feldbreite 23

26180 Rastede

Tel. 0049(0)4402-81552
www.palais-rastede.de

B Das Palais liegt, umgeben von einer kleinen Parkanla-
ge im Stil des englischen Landschaftsgartens, gegeniiber
dem Schloss Rastede, der einstigen Sommerresidenz der
GroBherzoge von Oldenburg. In den historischen Rdumen
finden regelmaBig Ausstellungen und kulturelle Veranstal-
tungen statt. In den oberen Réumen ist die Dauerausstel-
lung ,Rastede — eine Sommerresidenz* zu sehen.

Vom 24. April bis 3. Juli 2016 wird die Ausstellung "lch
will in die Tiefe, durch das Material hindurch" von Emil
Schumacher (1912-1999) gezeigt.

= Het paleis ligt omgeven door een klein park in de stijl
van de Engelse landschapstuinen, tegenover het kasteel
Rastede, de toenmalige zomerresidentie van de groother-
togen van Oldenburg. In de historische vertrekken vinden
regelmatig exposities en culturele evenementen plaats. In de
bovenste vertrekken is de doorfopende expositie ‘Rastede —
eine Sommerresidenz’ te zien.

Van 24 april t/m 3 juli is de tentoonstelling ‘Ich will in die
Tiefe, durch das Material hindurch’ (Ik wil de diepte in, door
het materiaal heen) van Emil Schumacher (1912-1999) te zien.

[ @ |malmo] dildi [wolmijdoldo]vrifr Jzalsajzolso]
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Kiistenschutzausstellung Kiisteum
Altmarienhausen 2

26452 Sande

Tel. 0049(0)4422-95880

www.sande.de

®= Auf dem historischen Anwesen Altmarienhausen in
Sande befindet sich das Kiisteum. Ein Museum, welches
sowohl eine regionale Kiistenschutz-, eine Haus- und
Landwirtschaftsausstellung als auch eine komplett
funktionsfahige Schmiede beherbergt. Erfahren Sie mehr
iiber z.B. die tausendjahrige Geschichte des Deichbaus
oder schauen Sie einem Schmied bei seinem Handwerk
{iber die Schulter.

== Op het historische erf Altmarienhausen in Sande
bevindt zich het Kiisteum. Een museum dat zowel een regi-
onale kustbeschermings-, een huis- en een landbouwten-
toonstelling alsook een compleet functionerende smederij
herbergt. Ervaar meer over bijvoorbeeld de duizendjarige
geschiedenis van de dijkenbouw of neem eens een kijkje
over de schouder van een smid bij zijn ambacht.

[ @ |ma | mo] dildi [wolmijdoldo]vrifr|zalsajzolso]

OLDENBURGER LAND

Museum im Landrichterhaus
BriickstraBe 19

26452 Sande-Neustadtgodens

Tel. 0049(0)4422-4199
www.neustadtgoedens.de

®= Das Museum befindet sich in dem Anfang des 17.
Jhd. erbauten Gerichtsgebaude, am Rande des histori-
schen Dorfensembles. Der Schwerpunkt der Sammlung
liegt auf der Orts- und der einzigartigen Religionsge-
schichte der Herrlichkeit Godens. Das Museum beschaf-
tigt sich in seiner Ausstellung "Fremde Heimat" mit der
Migration in die Gemeinde Sande von 1945 bis heute. Im
Mittelpunkt stehen die Fragen, warum die Menschen ihre
Heimat verlassen haben und wie sie ihre Heimat heute
definieren.

== Het museum bevindt zich in de begin 17de eeuw
gebouwde rechtbank, aan de rand van het historische
dorpscomplex. Het accent van de collectie ligt op de lokale
geschiedenis en op de unieke geloofsgeschiedenis van de
Heerlijkheid Gddens.Dit museum richt zich in de expositie
'Fremde Heimat' (Thuis in den vreemde) op migratie in de
gemeente Sande, van 1945 tot nu. Centraal staat de vraag
waarom mensen hun geboorteplaats verlaten en hoe ze nu
het begrip 'thuis' definiéren.

| @ |ma | mo] dildi fwolmijdoldo]vrifr Jzalsajzolso]
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OLDENBURGER LAND

Bronzezeithaus Hahnenknoop
Hartwarderwurp 0

26935 Stadland

Tel. 0049(0)4732-8989
www.bronzezeithaus.de

™= Das Bronzezeithaus ist der originalgetreue Nachbau
des altesten bisher nachgewiesenen Bauernhauses in

der deutschen Kiistenmarsch aus der Zeit um 900 v.Chr.
Unsere Gastefiihrer nehmen Sie mit auf eine Zeitreise in

die Bronzezeit. Sie erzahlen, wie die ersten Siedler in der
Kiistenmarsch den Kampf mit den Gezeiten des Meeres und
den Stiirmen aufnahmen, auf dem hoher gelegenen Uferwall
der Unterweser ihre Hauser bauten und von Ackerbau und
Viehzucht lebten. Neben Fithrungen bieten wir fiir angemel-
dete Gruppen auf Wunsch auch Aktionen zum Mitmachen
an. Besuch in der Nebensaison nach Vereinbarung.

== Het bronstjidhuis is een zo getrouw mogeljjke
reconstructie van het tot dusver oudste bekende boerenhuis

in de Duitse kuststreek, uit de tijd rond 900 v.Chr. Met onze
rondleiders gaat u terug in de tijd naar het Bronzen Tijdperk.

Er wordt verteld hoe de eerste bewoners van de kuststreek te
kampen hadden met eb en vioed en met stormen, hoe ze op de
hoger gelegen oeverwal van de Weser hun huizen bouwden en
leefden van akkerbouw en veeteelt. Naast rondleidingen bie-
den we op afspraak voor groepen activiteiten aan om samen
aan mee te doen. Bezoek in het nevenseizoen op afspraak.

| @ |ma | mo] dildi fwolmijdoldo]vrifrzalsajzolso]

Franz Radziwill Haus
SielstraBe 3

26316 Varel-Dangast

Tel. 0049(0)4451-2777
www.radziwill.de

™ Das Franz Radziwill Haus ist ein Unikat in der Kul-
turlandschaft im Nordwesten. In dem original erhaltenen
Kiinstlerhaus werden alljdhrlich wechselnde Ausstel-
lungen zu Leben und Werk des Malers Franz Radziwill
prasentiert, der den GroBteil seiner Gemalde in Dangast
schuf. Unter dem Titel "Schneeweil} und Nachtschwarz"
werden vom 13. Marz 2016 bis zum 8. Januar 2017 faszi-
nierende Schneelandschaften und Nachtstiicke gezeigt.
Begleitend dazu findet ein facettenreiches Veranstal-
tungsprogramm mit Besucherfiihrungen, Vortragen und
Hauskonzerten statt.

= Het Franz Radziwill Haus is uniek in het Noordwest-
Duitse cultuurlandschap.Het in authentieke staat
behouden Kiinstlerhaus (Kunstenaarshuis) presenteert het
hele jaar door wisselende exposities over het leven en werk
van de schilder Franz Radziwill, die het merendeel van zijn
werken in Dangast maakte. Onder de titel ‘Schneeweils und
Nachtschwarz’ (Sneeuwwit en nachtzwart) zijn hier van

13 maart 2016 tot 8 januari 2017 fascinerende sneeuw-
landschappen en nachttaferelen te zien. Daarnaast is er
een veelzijdig evenementenprogramma van rondleidingen,
lezingen en huisconcerten.

[ @ |malmo] dildi [wolmijdoldo]vrifr Jzalsajzolso]
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Museum Vechta ™
Zitadelle 15 "
49377 Vechta

Tel. 0049(0)4441-93090

www.museum-vechta.de

™= |m Vechta wurde ein Teil der historischen Zitadelle
wieder hergestellt. Als moderner Erholungspark mit Sitzge-
legenheiten und idyllischen Pldtzen am Wasser I&dt er zum
Picknick und Spaziergang ein. In der Zitadelle liegt das
Museum Vechta mit seinem "Museum im Zeughaus" und
"Castrum Vechtense". Das alte Zeughaus erzahlt auf drei
barrierefrei zu erreichenden Etagen Geschichten aus der
Bronzezeit, dem Mittelalter, dem 30-jahrigen Krieg und der
jiingsten Vergangenheit als Gefangnis bis 1991. Zahlreiche
Exponate zum Anfassen und Mitmachenlassen den Besuch
zu einem einmaligen Erlebnis werden. Auf Castrum,

dem mittelalterlichen Burgmodell des 11. Jahrhunderts,
kdnnen die Besucher vieles erleben, was zum Alltag des
Mittelalters gehorte.

= In Vechta is een deel van de historische citadel weer

in oude glorie hersteld. Als een modemn recreatiepark zijn

er zitgelegenheden en nodigen idyllische pleintjes aan het
water uit tot een picknick en een wandeling. In de citadel is
het Museum Vechta gelegen met zijn ‘Museum im Zeughaus’
en ‘Castrum Vechtense’. Het oude Zeughaus (wapendepot)
vertelt verhalen uit de bronstijd, de middeleeuwen, de Dertig-
jarige Qorlog en de meest recente geschiedenis van het pand,
dat tot 1991 als gevangenis diende. Dit alles is verspreid over
drie goed toegankelijke verdiepingen. Talrijke interactieve
opstellingen maken uw bezoek tot een unieke belevenis. Op
Castrum, een replica van een 11e-eeuwse burcht, beleven
bezoekers het dagelijks leven van de middeleeuwen.

[ @ |malmo] dildi fwolmijdoldo]vrifr Jzalsajzolso]

OLDENBURGER LAND

Ammerlander Spielzeugmuseum
KuhlenstraBe 17

26655 Westerstede

Tel. 0049(0)4488-862432
www.ammerland24.de/spielzeugmuseum

B= Mitten in der Westersteder Innenstadt liegt das
Ammerlander Spielzeugmuseum. Auf zwei Etagen und
iiber 600 qm Ausstellungsflache zeigt es mehr als 50.000
Spielzeuge aus (iber drei Jahrhunderten Geschichte. Der
Rundgang zwischen Puppen und Eisenbahnen, zwischen
Blech- und Holzspielzeugen aus fernen Kindertagen ladt
zu einer Zeitreise der ganz besonderen Art ein.

== Middenin het centrum van Westerstede ligt het
Ammerlander Spielzeugmuseum. Op twee verdiepingen

en meer dan 600 m2 tentoonstellingsopperviakte worden
meer dan 50.000 soorten speelgoed uit meer dan drie
eeuwen geschiedenis getoond. De rondleiding tussen pop-
pen en speelgoedireintjes en speelgoed van blik en hout
uit kinderdagen van heel lang geleden nodigt u uit voor
een zeer bijzondere reis terug in de tifd.

| @ |malmo] dildi fwolmijdoldo]vrifrJzalsajzolso]
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OLDENBURGER LAND

Aquarium Wilhelmshaven inklusive
Urzeitmeer-Museum

Stidstrand 123

26382 Wilhelmshaven

Tel. 0049(0)4421-5066444
www.aquarium-wilhelmshaven.de

=™ m Aquarium erwarten Sie aquatische Lebensrau-

me unserer Erde mit ihren Bewohnern, darunter unsere
heimischen Nordseegewésser mit Seehunden, tropische
Gewdsser mit Haien und bunten Korallenbewohnern, ein
Antarktishereich mit Fischen und Lebewesen in 0°C kaltem
Wasser u.v.m.! Das neue, spannende Urzeitmeer-Museum
vermittelt die wunderbare Entstehungsgeschichte des
Lebens auf der Erde anhand originaler Fossilien als Zeugen
vergangener Zeiten. Auerdem Vorhanden: Kinder-Spielpa-
last Bullermeck, Bullermecks Panorama, SB-Restaurant.

= In het AQUARIUM ziet u de aquatische leefgebieden
van onze aarde en hun bewoners; zoals onze inheemse
Noordzeewateren met zeehonden, tropische zeeén met
haaien en bonte koraalrifbewoners, een Antarctisch deel
met vissen en andere wezens die in vrieskoud water leven,
en nog veel meer! Het nieuwe en spannende URZEIT-
MEER-MUSEUM (Oerzeemuseum) vertelt de wonderljjke
ontstaansgeschiedenis van het leven op aarde, met
authentieke fossielen als getuigen van verviogen tijden.

| @ |malmo] dildi fwolmijdoldo]vrifr Jzalsajzolso]

Stiftung Deutsches Marinemuseum M
Stidstrand 125 "
26382 Wilhelmshaven

Tel. 0049(0)4421-400840

www.marinemuseum.de

™= Anhand des Leitfadens Menschen—Zeiten—Schiffe
werden Besucher mit der Geschichte der deutschen
Marinen ab 1848 im nationalen und internationalen
Kontext vertraut gemacht. Die Ausstellung erzahlt von den
wechselnden Aufgaben der Marine, von bekannten Offizie-
ren ebenso wie von kleinen Leuten, deren Namen keiner
mehr kennt. Auf dem Freigeldnde kann u.a. Deutschlands
groBtes Museumskriegsschiff, der Zerstdrer MOLDERS,
besichtigt und damit in die Alltagswelt der Soldaten an
Bord eingetaucht werden.

== Aan de hand van de drieslag Mensen—Tjjden—Sche-
pen maken bezoekers kennis met de geschiedenis van de
Duitse marine vanaf 1848 in haar nationale en internatio-
nale context. De tentoonstelling vertelt over de veranderde
taken van de marine, over bekende officiers maar ook over
eenvoudige zeelieden van wie niemand de namen nog
kent. In het buitenmuseum kan o.m. Duitslands grootste
museumoorlogsbodem, de torpedobootiager MOLDERS,
worden bezichtigd, die een levendige impressie geeft van
het leven van de soldaten aan boord.

[ @ |ma | mo] dildi fwolmijdoldo]vrifr Jzalsajzolso]
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OLDENBURGER LAND

UNESCO-Weltnaturerhe Wattenmeer Nordwestdeutsches Schulmuseum
Besucherzentrum WehdestraBe 97

Siidstrand 110b 26340 Zetel-Bohlenbergerfeld

26382 Wilhelmshaven Tel. 0049(0)4453-1381

Tel. 0049(0)4421-910733 www.schulmuseum.de

www.wattenmeer-besucherzentrum.de

B Schon von Weitem leuchtet das glaserne ,Bild vom
Watt" an der Fassade. In der Dauerausstellung wird das
Motiv lebendig - kein Wunder, da im Wattenmeer {iber
10.000 Pflanzen- und Tierarten leben. Gehen Sie auf eine
Entdeckungsreise mit Aquarien, 100-jahriger Vogelwar-
terhiitte sowie einem Original-Krabbenkutter. In der Wal-
ausstellung tauchen Sie ab in die Tiefsee. Hauptattraktion
ist ein 14 m langer Pottwal mit seinen Organen wie Lunge
und Herz, die von Gunther von Hagens plastiniert wurden.

== Al van verre schittert het glazen beeld van het Wad - Das &lteste Schulmuseum stellt das Leben in einer
aan de fagade. In de doorlopende tentoonstelling komt Landschule von 1900 bis Anfang der 70er Jahre des 20.
het motief tot leven — geen wonder, want in de Wad- Jahrhunderts in den Mittelpunkt der Ausstellung. Im
denzee leven meer dan 10.000 p/am‘_ en diersoorten. Ga historischen Klassenzimmer kann eine Unterrichtsstunde
op ontdekk/ngsrejs met aquafiumsr ]00/’33[ oude hutten dUrChgeﬂjhrt werden. Im Moment findet eine Sonderaus-
van vogelopzichters en een originele krabbenvisboot. In stellung ,,Café der 50er Jahre” statt.

de walvistentoonstelling duikt u in de diepe zee. De topat-
tractie is een 14 meter lange potwalvis met zijn organen
z0als longen en hart die door Gunther von Hagen werden
geplastineerd.

= In het oudste schoolmuseum maakt u kennis met het
leven op een ‘Landschule” tussen 1900 en het begin van de
Jaren 70 van de vorige eeuw. In een historisch klaslokaal
kan zelfs worden lesgegeven. Momenteel is in dit museum
de tentoonstelling ‘Café uit de jaren "50’ te zien.
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musegmﬁgﬂbuﬁm Museum Vechta

MUSEUM IM ZEUGHAUS

Niedersdchsisches Freilichtmuseum

Ausstellungen + Sammlungen 2016

Fahrtwind
Die Kulturgeschichte des Fahrrads in der
Region Weser-Ems
verlangert bis 30.06.2016
Adel auf dem Lande
Der Adel als kultureller Impulsgeber
April bis Okt. 2016
Landwirtschaft und Technik im 20. Jahrhundert
weiterhin in 2016
Landschaft und Lebenswelt
weiterhin in 2016
Umweltgeschichte(n) des Nordwestens
Ursprung Landschaft -
Puck Steinbrecher
Kunstausstellung

Tiir auf, Licht an!
Leuchten und Beschlage, einfach zeitlos 24.06. - 30.08.2016

Jahreswechsel 2016/17

Erlebnistage 2016 Grenzland-Festungsland
Christoph Bernhard von Galen und die An-

Gartenpartie im Museumsdorf fange der Zitadelle Vechta vor 350 Jahren
05. bis 08. Mai 2016 Die erste von drei Ausstelllungen (2016-18) Uber die
Historische Dorfkirmes Zitadelle Vechta schlagt einen starken Spannungsbo-
09./10. und 16./17. Juli 2016 gen vom Ende des DreiRigjahrigen Krieges mit seinem

o Grauen, Leid und seiner Hoffnungslosigkeit, dem Cha-
Tag des Ostfriesischen und Alt-Oldenburger os, hin zu einer neuen Ordnung,%ie Sghutz, Sicherheit
Pferdes und neue Glaubensstérke im Inneren in sich birgt. Die
28. August 2016 Kehrseite der Medaille ist aber wieder Krieg, Krieg mit
Mahlzeit! - Ernten und Essen dem hollandischen Nachbarn, der mit viel Schrecken
02. Oktober 2016 und Blut auf beiden Seiten bezahlt wird und Chr. B. v.

. . Galen zur Karikatur werden lasst.
Nikolausmarkt im Museumsdorf

02. bis 04. Dez. 2016
Museum Vechta
Zitadelle 15 ® 49377 Vechta

Tel. 04441-93090 ¢ info@museum-vechta.de
www.museum-vechta.de ® www.mittelalter-zentrum.de

Museum im Zeughaus
www.m Useudeorf’ de Di. - So. 14 - 18 e Cafeteria Sa. u. So. 14:30 - 17:30




Gedenkstatte Esterwegen
Hinterm Busch 1

26897 Esterwegen

Tel. +49 5955-988950
www.gedenkstaette-esterwegen.de

™= Die Gedenkstatte Esterwegen ist ein europaischer
Gedenkort, der an alle 15 Emslandlager aus den Jahren
1933-1945 und ihre Opfer erinnert und damit ein Zeichen
fiir Menschenrechte, Rechtsstaatlichkeit und Demokratie
setzt. Im Besucherinformationszentrum befinden sich
Ausstellungen dazu und zur Nachgeschichte der Lager-
orte, eine Bibliothek, Seminarraume und eine Cafeteria.
Im AuBengelande sind Spuren des ehemaligen Lagers
Esterwegen sichtbar und nicht erhaltene Teile der Lager-
topographie in eine moderne Formensprache iibersetzt.

== De Gedenkstitte Esterwegen is een Europees
monument ter nagedachtenis aan alle 15 concentratie-
kampen in het Emsland it de jaren 1933-1945 en hun
slachtoffers. Het staat daarmee voor mensenrechten,
voor de rechtsstaat en voor democratie. In het bezoekers-
informatiecentrum bevinden zich een tentoonstelling over
de geschiedenis van de kampen na de Tweede Wereld-
oorlog, een bibliotheek, congreszalen en een cafetaria.

Op het buitenterrein zijn sporen van het voormalige kamp
Esterwegen zichtbaar. Het niet bewaard gebleven deel van
het concentratiekamp wordt modern gepresenteerd.

[ @ |malmo] dildi fwolmijdoldo]vrifr Jzalsajzolso]

Emsland Moormuseum M
Geestmoor 6 -
49744 Geeste

Tel. +49 5937-709990

www.moormuseum.de

== Fin zentraler Anziehungspunkt im Internationalen
Naturpark Bourtanger Moor-Bargerveen ist das Emsland
Moormuseum in Geeste. Das Museum belegt anhand
anschaulicher Zeugnisse das Entstehen, die Charakteris-
tik und die wirtschaftliche Nutzung dieser einzigartigen
Naturlandschaft. Das Moormuseum verfiigt iiber zwei mo-
derne Ausstellungshallen, ein Café und ein 30 ha groBes
AuBengelande mit einer Hochmoorflache, die zu FuB oder
mit Hilfe einer Feldbahn zu besichtigen ist.

= Het Ems Moormuseum in Geeste oefent een sterke
aantrekking in het Internationale natuurpark Bourtanger
Moor-Bargerveen uit. Het museum laat aan de hand

van aanschouwelijke objecten het ontstaan, karakter en
economische gebruik van dit unieke natuurlandschap zien.
Het Moormuseum beschikt over twee moderne tentoonstel-
lingshallen, een café en een buitenterrein van 30 hectare
met een hoogveenvlakte die te voet of met behulp van een
smalspoortrein bezichtigd kan worden.

| @ |malmo] dildi fwolmijdoldo]vrifr Jzalsajzolso]

apr-okt 10°-18% 10°-18% 107-18% 10-18" 10-18" 10%-18°

mtokt 10°-18% 107-18% 107-18% 10-18" 10-18" 10%-18

nov-mrt 107179 10%-17%0 10179 10%-17%0 10%-17% 10%-17%

Flen Pox BSEEIEEE

Fleco0 P IS FIEIEIRIEE
97



EMSLAND

Kunsthaus Haren mit Reedereimuseum
Emsstr. 36

49733 Haren

Tel. +49 5932-733387 0. +49 171-7716093
www.kunsthaus-haren.de

™= Erleben Sie iiber 100 Jahre Zeitgeschehen in Haren.
Das seit Mai 2010 privat gefiihrte Museum des Reeder-
Ehepaares Schepers hat sich zu einem Anziehungspunkt
an der ,maritimen Meile" in Haren entwickelt. Auf 3
Ebenen erleben Sie iiber 100 Jahre Zeitgeschehen oder
konnen Kindern und Enkeln von ,,damals” erzahlen. Das
Schifffahrtskontor, das blaue Zimmer und der Wohnkomfort
der Zeit 1900-1960 erwarten Sie im Reederei-Museum.
Immer wieder werden attraktive, wechselnde Ausstellungen
gezeigt. Filhrungen durch die regionale und Schifffahrtsge-
schichte seit 1890 sind Themen, die Sie begeistern werden.

== Beleef meer dan 100 jaar geschiedenis van Haren.
Het sinds 2010 door het reder-echtpaar Schepers privé
gevoerde museum is uitgegroeid tot een trekpleister aan
de ,, Maritime Meile“ van Haren. Op 3 etages beleeft u
meer dan 100 jaar geschiedenis of kunnen uw kinderen of
kleinkinderen iets van vroeger ontdekken. Het Reederei-
Museum toont een scheepvaartkantoor, de blauwe kamer
evenals woonkomfort van 1900 tot 1960. Regelmatig wor-
den attraktieve en wisselende tentoonstellingen gepresen-
teerd. Rondleidingen door de regionale geschiedenis en de
scheepvaart vanaf 1890 zullen u enthousiast maken!

| @ |ma | mo] dildi [wolmijdoldo]vrifrzalsajzolso]

Emslandmuseum Lingen ‘M
Burgstr. 28b "
49808 Lingen

Tel. +49 591-47601

www.museum-lingen.de

= Das Museum prasentiert emslandische Geschichte
vom Mittelalter bis zum Zweiten Weltkrieg. Weitere Aus-
stellungsthemen sind Kirchengeschichte, sakrale Kunst,
jiidische Kulturgiiter sowie das Eisenbahnwerk Lingen.
Das Kutscherhaus des Museums zeigt in einem Fachwerk-
haus von 1728 alte Wohnraume und Einrichtungsstiicke.
Museumspadagogische Angebote wie Fiihrungen, Kinder-
rallye, Schatzsuche, Tatort Museum, Kindergeburtstage
machen unser Haus gerade auch fiir junge Besucher zu
einem attraktiven Erlebnisort.

== Het museum presenteert de geschiedenis van het
Emsland van de middeleeuwen tot en met de Tweede
Wereldoorlog. Andere tentoonstellingsonderwerpen zijn de
kerkgeschiedenis, sacrale kunst, joods cultuurgoed en de
treinfabriek van Lingen. Het koetshuis van het museum
laat in een vakwerkhuis uit het jaar 1728 oude woonruim-
tes en inrichtingsstukken zien. Ons educatieve aanbod
zoals rondleidingen, rally’s voor kinderen, speurtochten, het
museum als ‘Crime Scene’ en ruimte voor verjaardagspar-
tijties maken dit museum ook voor de jonge bezoekers tot
een aantrekkelijk belevingsoord.

[ @ |malmo] dildi fwolmijdoldo]vrifr Jzalsajzolso]
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Emsland Archaologie Museum
An der Koppelschleuse 19a

49716 Meppen

Tel. +49 5931-6605
www.archaeologie-emsland.de

™= Die Dauerausstellung vermittelt die wichtigsten Er-
kenntnisse der emslandischen Archdologie vom Haushau
der Jungsteinzeit {iber Bestattungssitten und kultische
Gebrauche der Bronzezeit bis zum Siedlungswesen der
Germanen der Romischen Kaiserzeit. Ausgestellt sind Ori-
ginale, Rekonstruktionen und Modelle, die ein lebendiges
Bild langst vergangener Zeiten entstehen lassen.
Sonderausstellungen und Veranstaltungen zu unter-
schiedlichen Themen ergénzen das Angebot.

== De permanente tentoonstelling concentreert zich

rond de belangrijkste inzichten van de archeologie van het
Eemsland: van de huizenbouw uit de jonge steentijd via
bijzettingsrituelen en typische gebruiken van de bronstijd
en de nederzettingen van de Germanen uit de Romeinse
keizertijd. Originele voorwerpen, reconstructies en modellen
laten een levendig beeld van verviogen tijden ontstaan.
Bijzondere tentoonstellingen en evenementen over verschil-
lende onderwerpen completeren het aanbod.

T i.ll"

[ @ |malmo] dildi fwolmijdoldo]vrifr Jzalsajzolso]

Gut Altenkamp

Am Altenkamp 1

26871 Papenburg-Aschendorf
Tel. +494962-6505
www.gut-altenkamp.de

®= Reichhaltig ausgestattet und kiinstlerisch effektvoll
durchgeformt schuf der Architekt Peter Pictorius das Herren-
haus Altenkamp 1728-1732 im hollandisch-norddeutschen
Barockstil mit einem imposanten Lustgarten als Sitz fiir den
emslandischen Drosten. Nach dem Erwerb 1981 und der
Renovierung des Baudenkmals durch die Stadt Papenburg
dienen die reprasentativen Rdume als tiberregionales
Ausstellungszentrum fiir kultur- und kunsthistorisch heraus-
ragende Ausstellungen. Wir freuen uns auf lhren Besuch!
Offnungszeiten wahrend der Ausstellungen, iibrige Zeit auf
Anfrage gedffnet. Die Parkanlage ist frei zugénglich.

== Ruim en creatief ontworpen, schiep architect Peter
Pictorius als zetel van de Emslandse landdrost tussen 1728-
1732 het herenhuis Altenkamp in de Nederiands-Noordduitse
barokstijl met een imposante lusthof. Na de aankoop in 1981
en de renovatie van dit monument door de stad Papenburg
doen de representatieve ruimtes dienst als een bovenregi-
onaal tentoonstellingscentrum voor belangrijke culturele en
kunsthistorische exposities.Wij verheugen ons uw bezoek!
Openingstijden gedurende de tentoonstellingen; overige
bezoektijden op aanvraag. Het park is vrij toegankelijk.
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EMSLAND

Emslandmuseum Schloss Clemenswerth: \q
Emslandmuseum Schloss Clemenswerth -
49751 Sogel

Tel. +49 5952-932325

www.clemenswerth.de

™= Das barocke Jagdschloss Clemenswerth (1737-1747)
mit Hauptschloss und acht umgebenden Pavillons ist ein
Baudenkmal von europaischem Rang. Es liegt im Zentrum
eines Jagdsterns aus acht lindengesaumten Alleen, die
durch einen ca. 42 ha groBen Parkwald fiihren. Hinter
dem Kapuzinerkloster befindet sich ein Klostergarten

mit 275 Jahre alten Taxushecken. Das Emslandmuseum
Schloss Clemenswerth zeigt in fiinf Pavillons Ausstel-
lungen zu historischen Themen und zu zeitgendssischer in Ostfriesland
Kunst und Kunsthandwerk. Auf dem Schlossgelande

finden ganzjahrig Veranstaltungen statt.

== Het barokke jachtslot Clemenswerth (1737-1747) met
hoofdgebouw en acht daarom heen gesitueerde paviljoens
is een monument van Europese betekenis. Het ligt in het
centrum van acht straalvormige, door linden omzoomde
lanen, die door een 42 hectare groot bosplantsoen voeren.
Achter het kapucijnenklooster ligt een kloostertuin met een
275 jaar oude taxushaag. Het Emslandmuseum Schloss
Clemenswerth presenteert in vijf paviljoens tentoonstel-
lingen rond historische thema's en actuele kunst en
kunsthandwerk. Op het terrein van het slot vinden het hele
Jjaar door activiteiten plaats.
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Burgstr. 25

26603 Aurich

Tel. +49 4941-123600
www.museum-aurich.de

™= Das Museum befindet sich in der Alten Kanzlei, ei-
nem Denkmal der einstigen Residenz. Hier wird Geschich-
te erzahlt, mit archdologischen Funden wie dem Schwert
vom Upstalshoom, mit dem Portrét des Fiirsten Georg
Albrecht und dem Abendmahlssilber aus der Schlosska-
pelle. Sammlungsstiicke ostfriesischer Kultur erinnern an
die Zeit der Hauptlinge und Fiirsten, an Napoleon, Konig
Ludwig von Holland und Kaiser Wilhelm. Sie zeigen das
Leben von Mannern, Frauen und Kindern und ihre Not in
den Weltkriegen. Der Audioguide begleitet den Museums-
besuch auch in Niederlandisch, Englisch und Franzésisch.

== Het museum bevindt zich in de Alten Kanzlei, een
monument van de voormalige residentie. Met archeologi-
sche vondsten zoals het zwaard van de Upstalsboom, met
het portret van graaf Georg Albrecht en het avondmaalzil-
ver uit de slotkapel. De collectie Oost-Friese cultuur herin-
nert aan de tijd van de hoofdelingen en de vorsten, aan
Napoleon, koning Lodewijk van Holland en keizer Wilhelm.
Ze laat het leven zien van mannen, vrouwen en kinderen
en de ellende tijdens de wereldoorlogen. Een audioguide
begeleidt het museumbezoek ook in het Nederlands,Engels
en frans.

feb-dec L1070 L0170 11001700 1.7 1100170 {10-{70

€350 €2,00 P& el LG e
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Oldersumer Str. 20

26603 Aurich

Tel. +49 4941-994290
www.aurich.de/kultur-freizeit/auricher-museen/
stiftsmuehle

™= Die groBte Kornwindmiihle Ostfrieslands ist ein
Wahrzeichen der Stadt Aurich. Die Galerie-Hollandermiihle
weist die Hohe von 29,95 m auf, ist voll funktionsfahig
und gibt als Mithlenfachmuseum dem Besucher auf fiinf
Bdden Einblicke in die Geschichte des Windmiihlenwe-
sens: Wissenswertes iiber den Weg vom Korn zum Brot,
Einblicke in die Arbeit sowie den Beruf des Miillers und
die Einbindung der Miihle in das gesellschaftliche Umfeld.
Auf der Galerie hat man einen herrlichen Uberblick tiber
die Stadt.

= De grootste korenmolen van Ostfriesland is een
karakteristiek bouwwerk van de stad Aurich. De Hollandse
stellingmolen heeft een hoogte van 29,95 m, is nog com-
pleet behouden en geeft als museummolen de bezoekers
op viff verdiepingen inzicht in de geschiedenis van een
windmolen: wetenswaardigheden over de weg van graan
tot brood, een impressie van het werk en het molenaarsbe-
roep en de maatschappelijke functie van de molen. Vanaf
de stelling heeft men een prachtig uitzicht over de stad.

apr-okt L1170 L[I.1700 [[001700 {01700 110170 150170

€2,50 €150 [P YIS el i kol i
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Krummhérner Str.

26736 Krummhdrn-Campen

Tel. +49 4927-939523 0. +49 4923-8059950
www.olmc.de

™= Von der muskelbetriebenen zur vollautomatisierten
Landwirtschaft. Erleben Sie die technische Revolution in
der Landwirtschaft Ostfrieslands zwischen 1850-1950.

In vier Gebauden finden Sie eine groBe Sammlung zum
Arbeitsjahr und Leben auf dem Lande. Die kleinen Besu-
cher erleben das Museum aktiv: Mitmachstationen, alte
Kinderspiele, Rallye und ein Trecker zum Klettern. Stobern
Sie im Museumsladchen ,1900” und entdecken Sie Email-
und Porzellangeschirr, Spielzeug und Biicher rund um das
Jahr 1900.

== Van spierkracht tot mechanische landbouw. Beleef
de technische revolutie van de landbouw in Qost-Friesland
tussen 1850-1950. In vier gebouwen vindt u een grote ver-
zameling over seizoenen en het leven op het land. De jonge
bezoekers beleven het museum op een actieve manier: van
workshops, oude kinderspelletjes en rally’s tot en met een
tractor waarop ze mogen klimmen. Slenter door het muse-
umwinkeltje “1900” en ontdek geémailleerd en porseleinen
servies, speelgoed en boeken van rond het jaar 1900.

mei-okt 10%0-170 10%-17%0 10%-17% 10%0-17° 10%-13% 10%-13%

€300 |1 €150 PULES el e ) e

Pumphusen 3

26409 Carolinensiel
Tel. +49 4464-86930
www.dshm.de

™= Die Sielhafen der Nordseekiiste waren von den
Niederlanden bis Danemark wichtige Handelsorte. Drei
historische Hauser des Museums liegen am Hafen mit
seinen alten Plattbodenschiffen. In Ausstellungen und
Veranstaltungen wird das Gestern lebendig: Segelschiff-
fahrt, hartes Fischerleben, Kampf mit dem ,,Blanken
Hans“ uvm. Sonderausstellungen: 20. Marz-6. Nov. ,,Hans
Trimborn — Bilder zwischen Marsch und Wattenmeer", 22.
Mai-6. Nov. , Gute-Nacht-Wasche“. Weihnachtsferien/
Fasching: Termine bitte erfragen.

= Zjjlhavens aan de Noordzeekust waren van Nederiand
tot Denemarken belangrijke handelsposten. Drie historische
huizen van het museum liggen aan de haven met zijn oude
skiitsjes. In exposities en evenementen herleven oude
tijden: zeilscheepvaart, het harde vissersleven, de strijd
met de woeste zee en nog veel meer. Bijzondere tentoon-
stellingen: 20 mrt. t/m 6 nov.,Hans Trimborn — Bilder
zwischen Marsch und Wattenmeer", 22 mei t/m 6 nov.
,,Gute-Nacht-Wasche".

HKerstvakantie/carnaval, openingstijden op aanvraag.

mrt-nov 10%0-18% 10%-18" 10%-18% 10%-18% 10-18" 10%-18" 10%-18%

€700 |1 £0,00 P&l () )



Ostfreesenstraat 2-4
26553 Dornumersiel
Tel. +49 4933-91810 (Wilters) 0. +49 4941-5535 (Runkel)

™= Fine Besonderheit an der ostfriesischen Kiiste sind
zwei ehemals unmittelbar nebeneinander liegende Sielorte
(Dornumersiel und Westeraccumersiel), weil mitten durch
sie hindurch die Grenze zwischen Ostfriesland (Herr-
lichkeit Dornum) und dem Harlingerland verlief (heute
Mitgliedsort der Gemeinde Dornum).

Das Museum dokumentiert deren interessante wech-
selvolle Geschichte mit vielen maritimen Objekten und
Modellen.

== Bijzonder aan de Oost-Friese kust zijn twee, in het
verleden direct naast elkaar liggende havenplaatsjes
(Dornumersiel en Westeraccumersiel). Dwars door deze
twee plaatsjes liep vroeger de grens tussen Qost-Friesland
(Heerlijkheid Dornum) en het Harlingerland (vandaag deel
van de gemeente Dorum). Het museum documenteert
hun interessante en afwisselende geschiedenis met veel
maritieme objecten en modellen.

mei-okt 16%-17% 16%-17% 16%-17%
€0,00 €0,00 3|5

Georg-Breusing-Promenade, Ratsdelft
26721 Emden

Tel. +49 4921-20541
www.georg-breusing.de

5

1@

®= Der Seenotkreuzer liegt seit dem 23. Dezember 1988
im Emder Ratsdelft und vermittelt Eindriicke von den
Einsatzen der Seenotretter. Das Schiff ist 47 Jahre nach
seiner Indienststellung und 25 Jahren Einsatz ab Borkum
in betriebshereitem Originalzustand.

Filhrungen durch das Schiff geben einen Uberblick tiber
dieses besondere Fahrzeug. Zusatzliche Offnungszeiten:
18. Mérz-22. Juni und vom 4. Sept.-6. Nov. von 11-13 und
von 15-17 Uhr.

= Het reddingsschip ligt sinds 23 december 1988 in de
Emder Ratsdelft en geeft een impressie van zijn reddings-
acties. Het schip is 47 jaar na zijn indienststelling en na 25
Jaar inzet vanaf Borkum in gebruiksklare originele toestand.
Rondleidingen op het schip geven een indruk van dit
bijzondere vaartuig. Extra openingstijden: 18 mrt-22 juni en
4 sept-6 nov van 11-13 en 15-17 uur.

juaug 117180 11%0-18W 1191800 11%0-1g" 1%-18%0 1110180 110-1g

€220 [ 1080 [Pl
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Hinter dem Rahmen 13
26721 Emden

Tel. +49 4921-975050
www.kunsthalle-emden.de

™= Die Kunsthalle zeigt seit 30 Jahren Ausstellungen

zu Themen der modernen und zeitgendssischen Kunst.
Wunderschén gelegen mit eigenem Bootsanleger und dem
Museumscafé Henri’s |adt sie zu einer inspirierenden Be-
gegnung mit der Kunst ein. Audioguide in Niederlandisch.
Programm 2016:

13. Feb.—29. Mai: Vitaminbombe - Friichtebilder von
Picasso bis Warhol; 4. Juni—25. Sept.: Otto Mueller: natiir-
lich nackt + Meisterwerke der Sammlung; 1. Okt. 2016—
22. Jan. 2017: Nikolai Astrup: Norwegen. Eine Entdeckung.

== Al sinds 30 jaren toont de Kunsthalle tentoonstel-
lingen met onderwerpen van moderme en hedendaagse
kunst. Welgelegen en met eigen steiger aan het water en
het museumcafé Henri's nodigt u uit voor een inspirerend
ontmoeting met kunst. Audioguide in het Nederlands.
Programma 2016:

13 feb.—29 mei: Vitaminbombe - Friichtebilder von Picasso
bis Warhol; 4 juni-25 sept.: Otto Mueller: natiirlich nackt
+ Meisterwerke der Sammlung ; 1 okt. 2016-22 jan.2017:
Nikolai Astrup: Norwegen. Eine Entdeckung.

jan-dec 10170 109-1790 10170 10%-17%0 1101790 110017
€8,00 €0,00 o) (=) 2] 5
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(Georg-Breusing-Promenade
26721 Emden

Tel. +49 4921-23285
www.amrumbank.de

= Das Feuerschiff Amrumbank liegt mitten in der
Stadt. Ein maritimes Museum im Innern des Schiffes
bietet interessante Informationen tiber die Geschichte

der Feuerschiffe. Originale Kajiiten zeigen das Leben an
Bord. Herzstiick ist die funktionstiichtige Schiffsmaschine
aus dem Jahr 1928. An Bord des Schiffes kann man sich
trauen lassen. Ein Schiffsrestaurant bietet Platz zum
GenieBen. Gruppenbesuche bitte tiber info@amrumbank.
de anmelden.

== Het lichtschip Amrumbank ligt midden in de stad.
Het maritieme museum in de ruimen van het schip geeft
interessante informatie over de geschiedenis van licht-
schepen. Originele kajuiten laten het leven aan boord zien.
Middelpunt is de nog steeds werkende scheepsmotor uit
het jaar 1928. Het schip fungeert ook als trouwlocatie. Een
scheepsrestaurant biedt lekkers. Groepen gelieve zich aan
te melden op: info@amrumbank.de

jul-aug 1190-17°0 11901700 1190-1700 11001700 11%0-17%0 11%0-15% 11%0-15%
sep-jun 11-16% 11m-16% 11%-16 11-16™ 11°0-16% 11%0-[3% 11%0-13%
€250 €100 §r &N ool ) o]



Rathaus am Delft/Briickstr. 1
26725 Emden

Tel. +49 4921-872058
www.landesmuseum-emden.de

B Als Europaisches Regionalmuseum thematisiert

das Landesmuseum die Stellung Emdens als historische
Hafenstadt und Ostfrieslands Wechselbeziehung zu den
Niederlanden.

Besondere Attraktionen sind die Gemaldegalerie mit
Werken der niederlandischen Schule, die Neue Galerie mit
Kunst des 20./21. Jhs. sowie das Silberkabinett. Wahrend
der Fundkomplex der Moorleiche ,,Mann von Bernuthsfeld"
aus den zahlreichen archéologischen Exponaten heraus-
ragt, ist die Emder Ristkammer in ihrer Art einzigartig.

== Als een Furopees regionaal museum thematiseert
het Landesmuseum de positie van Emden als historische
havenstad evenals de wederzijdse betrekkingen van
Oost-Friesland met Nederland. Een speciale attractie is de
collectie schilderijen van de Hollandse school, de nieuwe
schilderijenverzameling met kunst uit de 20e en 21e eeuw
evenals de zilvercollectie. Het veenlijk, de ,,Mann von
Bernuthsfeld” is een topstuk uit de omvangrijke archeolo-
gische collectie. Uniek is ook de Emder Riistkammer.
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jan-dec 10%-18% 10%-18% 10%-18% 10%-18" 10%-18% 10-18"
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Burgstr. 8

26427 Esens

Tel. +49 4971-5232
www.august-gottschalk-haus.de

™= Das Jidische Museum — Gedenkstatte und Ausstel-
lung zur neueren Geschichte der ostfriesischen Juden

— hat im ehemaligen Gemeindehaus der Esenser Juden,
neben den Resten der 1938 von den Nazis zerstorten
Synagoge, einen guten Platz gefunden. Im Erdgeschoss
des Hauses werden neben historischen Dokumentationen
Gegenstande zum religiosen Leben und zu Lebensge-
schichten gezeigt. Eine Besonderheit im Haus ist das
erhaltene Ritualbad — die Mikwe.

== Het joodse museum — monument en expositieruimte
over de nieuwere geschiedenis van de Qost-Friese joden —
heeft in het voormalige wijkgebouw van de joden uit Esens,
naast de overblijfselen van de in 1938 door de nazi's
verwoeste synagoge, een passende plaats gevonden. Op
de begane grond van gebouw vindt u naast een historische
documentatie ook objecten over het religieuze leven en
levensverhalen.

Bijzonder is de Mikwe, een bewaard gebleven ritueel bad.

mrz-okt 15%0-18% 15%0-18% 150-18%

£200 [77€0,00 [PI=l LGl G4
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Bensersieler Str. 1

26427 Esens

Tel. +49 4971-5232
www.leben-am-meer.de

™= Das Harlingerland erinnert an das antike Atlantis,
denn einige Teile der Marschenlandschaft, mit ganzen
Dorfern sind in den letzten Jahrhunderten durch den
steigenden Meeresspiegel versunken. Die Ausstellung im
Gebaudeensemble Peldemiihle zeigt eindrucksvolle Funde
aus der versunkenen Landschaft sowie der Stadt Esens.
Sonderausstellungen zum Themenjahr 2016: ,Was ist
unter uns — Die Geologie Ostfrieslands”, Sonderaus-
stellung: ,,Burg und Schloss zu Esens — Versuch einer
Rekonstruktion”.

== Het Harlingerland herinnert aan het antieke Atlantis,
want delen van het marslandschap met hele dorpen zijn
gedurende de laatste eeuwen door de stijgende zeespiegel
verdronken. De tentoonstelling in het gebouwencomplex
van de molen toont indrukwekkende vondsten uit het
verzonken land als ook uit de stad Esens.

Bijzondere tentoonstelling themajaar 2016: ,Was ist unter
uns— Die Geologie Ostfrieslands”, Sonderausstellung:
,Burg und Schloss zu Esens — Versuch einer Rekonstruk-
tion”.

mrz-okt 10%0-1700 10%-17%0 10%-17% 10%0-17% 10%-17% 10%-17%

€350 €0,00
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Am Kirchplatz 5

26427 Esens

Tel. +49 4971-919712
www.turmmuseum-esens.de

B Auf fiinf Etagen des 1845 errichteten Turms der
St.-Magnus-Kirche dokumentiert das Museum die
Baugeschichte der groBten Kirche Ostfrieslands (1848

bis 1854) sowie ihr Inventar. 113 Stufen fiihren zur
Aussichtsebene bei den Glocken, vorbei am mechanischen
Kirchturmuhrwerk von 1873, einem hélzernen Kutschen-
Bestattungswagen (1880) und riesigen Orgelpfeifen.
Besonders reizvoll: Der weite Ausblick bei den Glocken bis
zu den ostfriesischen Inseln.

== Op vijf verdiepingen van de in 1845 gebouwde toren
van de St.-Magnus-kerk documenteert het museum de
bouwgeschiedenis van de grootste kerk van Qost-Friesland
(1848 tot 1854) alsmede haar inventaris. 113 treden leiden
naar het panoramaplatvorm voorbij aan het mechanische
kerktorenuurwerk uit 1873, een houten lijkenkoets (1880)
en gigantische orgelpijpen. Bijzonder indrukwekkend is het
prachtige uitzicht tot aan de Qost-Friese eilanden.

apr-okt 1500-1700 150-1700 11%0-12%

€0,00 €0,00 3|5
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Leerer Landstr. 59

26629 GroBefehn

Tel. +49 4945-9169431
www.fehnmuseumeiland.de

B Das Fehnmuseum Eiland liegt dort, wo ab 1633 die
erste planmaBige Torfgraberei Ostfrieslands angelegt
wurde. Am Kanal entwickelte sich GroBefehn als erste
Fehnsiedlung Ostfrieslands. Staunen Sie im Museum iiber
die Entwicklung der Fehne zu Zentren der Segelschifffahrt
mitten im Binnenland. Erleben Sie in einer fachkundigen
Fiihrung die einzigartige ostfriesische Fehngeschichte als
Beispiel menschlicher Kulturleistung. Entspannen Sie in
der Teestube bei selbst gebackenem Kuchen und einer
Tasse Tee.

== Het Fehnmuseum Filand ligt op de plek waar vanaf
1633 de eerste turf in Qost-Friesland systematisch wird
avgegraven. Aan het kanaal ontwikkelde zich GroBefehn in
de loop der geschiedenis van een turfproducerende kolonie
tot een scheepvaartcentrum in het binnenland. Dit kunt u
in het museum o.a. aan de hand van twee dorpsmaquet-
tes, diverse objecten en teksten zelf bekijken of het wordt
in een deskundige rondleiding aan u voorgesteld. Daama
kunt u zich in de tearoom bij zelf gebakken taart en een
kopje thee ontspannen.

jan-nov 130170 1300700 30170 13001700 1301700 130.170

£0,00 [71€0,00 QB3O8 T

Zum Forsthaus 1
26632 lhlow

Tel. +494929-89101
www.kloster-ihlow.de

B= Mitten im Ihlower Wald wurde eine ,Imagination” der
einst bedeutendsten Abtei Ostfrieslands ,,Schola Dei" ge-
schaffen. Stahl und Holz bilden Pfeiler, das Gewdlbe sowie
den Dachreiter des einst groBten Gotteshauses zwischen
Bremen und Groningen nach. Zum Gelénde gehoren auBer-
dem: Klostergarten, Café und Klosterladen, unterirdischer
Ausstellungsraum, Backhaus, historische Linden-Allee. Auf
Wunsch: Fiihrungen in Deutsch, Niederlandisch, Englisch
und Plattdeutsch mit verschiedenen Schwerpunkten.
Eintritt frei. Nur Aussichtsturm ist kostenpflichtig.

== Midden in het Ihlower Wald is een , imaginatie“ van
het eens zo belangrijke Qost-Friese klooster , Schola Dei*
ontstaan. In het verleden had het klooster de grootste kerk
in het gebied tussen Groningen en Bremen. Het gebouw

is met stalen en houten pijlers, een gewelf alsmede een
torentje voor een deel geconstrueerd. Op het terrein bevindt
Zich tevens een kloostertuin, een café, een kloosterwinkel,
een onderaardse tentoonstellingsruimte, een bakhuisje en
een historische lindenlaan. Naar wens kunt u een rondlei-
ding in het Duits, Nederlands, Engels of Platduits krijgen.
Vrij toegangelijk. Voor de uitzichttoren betaalt u een kleine
vergoeding.

mrz-okt 14901700 14901700 1491700 14%-1700 14901700 1]%0-18%
jan-mrz 14%0-18% 1100-18%
€0,00 €0,00 BRSNS T
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Loogster Pad 29

26571 Juist

Tel. +49 4935-1488
www.kuestenmuseum-juist.de

B=  Die Natur schuf das Meer — der Friese die Kiiste".
Dazu zeigt das Kiistenmuseum eine umfangreiche Schau
von der Entstehung der Inseln und Kiiste durch Mensch
und Natur, zu 2000 Jahre Geschichte der Kiisten- und
Inselbewohner, zu Deichbau, Entwicklung des Seebadens
in Deutschland, Seefahrt-Seenot-Rettung-Strandung bis
hin zur modernen Energiewirtschaft in der Nordsee. Eine
historische Friesenstube, viele Schiffsmodelle und Gra-
bungsfunde sowie eine groBe Muschelsammlung runden
die Ausstellung ab. Familienkarte: 7,- €

==, De natuur schiep de zee — de Fries de kust”,
Daarover toont het Kiistenmuseum een omvangrijke blik
in het ontstaan van de eilanden en de kust door mens en
natuur, van 2000 jaar geschiedenis over de bewoners van
de kust en de eilanden, over dijk, ontwikkeling van het
baden in Duitsland, zeevaart-zeenood-redding-stranding
tot en met het moderne energiebeheer in de Noordzee. Een
historische Qost-Friese woonkamer, vele scheepsmodel-
len en archeologische voorwerpen alsmede een grote
schelpenverzameling maken de tentoonstelling compleet.
Gezinskaart: 7-€

aprokt 913 Ry gR-7w gu{m goq7w 1430170
nov-mrt 1430-17% 1430-17%
€300 €1,50 FIE |3 | T
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Brunnenstr. 33

26789 Leer

Tel. +49 491-9922044
www.buenting-teemuseum.de

™= |m Biinting Teemuseum wird die ganze Welt des Tees
gezeigt. Vom Anbau in den Ursprungslandern, iiber die
Herstellungsverfahren bis hin zum Priifen und Verkosten
wird die Teeproduktion dargestellt. Im Anschluss an den
Museumsbesuch kdnnen die Besucher eine Tasse echten
Ostfriesen-Tee mit , Kluntje“ und ,Wulkje* probieren. Im
Museums-Winkel kdnnen sich die Besucher mit Tee und
allen Utensilien fiir eine echte ostfriesische Teezeremonie
versorgen. Jeden Dienstag findet um 15 Uhr eine 6ffentli-
che ostfriesische Teezeremonie statt (weitere Veranstal-
tungen/Seminare ab 8 Pers. nach Anmeldung).

== In het Biinting Teemuseum wordt u meegenomen in
de wereld van de thee. U ervaart hier alles over de plan-
tages in de landen van oorsprong, over de productie van
thee, het controleren en proeven ervan. In aansluiting op
uw museumbezoek kunt u een kopje echte Qost-Friese thee
met , Kluntje* en ,, Wulkje” uitproberen. In de museumwin-
kel kunnen bezoekers zich voorzien van thee en alle spullen
die nodig zijn voor een echte Qost-Friese theeceremonie.
ledere dinsdag vindt om 15.00 uur een openbare Qost-
Friese theeceremonie plaats (overige activiteiten/seminars
vanaf 8 personen na aanmelding).

apr-okt 10%-18% 10-18" 10%-18% 10%-18% 10%-18% 10%-18% 14%-17%
nov-mrt 10°-18% 10-18" 10%-18% 10%-18% 10%-18% 10-18"
€2,50 €0,00 K |



M I
Neue Str. 12-14
26789 Leer
Tel. +49 491-2019
www.heimatmuseum-leer.de, www.facebook.com/
museumleer

™= Eingerichtet in zwei Handelshausern aus dem 18.
Jahrhundert, zeigt das Heimatmuseum Leer die Geschich-
te vom Leben und Arbeiten der Menschen in der alten
Handels- und Hafenstadt Leer. Schwerpunkte der Aus-
stellung sind die Bereiche Frithgeschichte auf der Geest,
Stadtgeschichte, Wohnkultur, Fliesen, Silber, Schifffahrt,
Heringsfischerei sowie ostfriesische Maler. Wechseln-

de Sonderausstellungen, ein museumspadagogisches
Programm und eine regionalgeschichtliche Fachbibliothek
runden das Angebot ab.

== Ingericht in twee handelshuizen uit de 18e eeuw
presenteert het Heimatmuseum Leer de geschiedenis van
het leven en werken van mensen in de oude handels- en
havenstad Leer. Het zwaartepunt van de tentoonstelling
ligt op de onderwerpen: oudste geschiedenis, stadshisto-
rie, wooncultuur, tegels, " sulveren smyde", scheepvaart,
haringvisserij en tenslotte Qost-Friese schilders. Tijdelike
tentoonstellingen, een leerzaam programma voor kinderen
en een lokaalhistorische vakbibliotheek maken het aanbod
compleet.

apr-dec L1070 L0170 11001700 1.7 1100170 {10-{70
jan-mt L0700 L0170 00 110170
€300 €100 |'w| =] W

Victorburer Moor 7a

26624 Moordorf

Tel. +49 4942-2734
www.moormuseum-moordorf.de

= |n urwiichsiger Moorlandschaft stellt das Moormuse-
um die unvorstellbar schwierige 200-jahrige Entwicklung
einer ostfriesischen Moorkolonie dar. Das Museum besteht
vor allem aus stilecht nachgebauten Lehmhausern. An
den regelmaBig stattfindenden Aktionstagen erhalten Be-
sucher nicht nur Informationen, sondern kénnen sich auch
aktiv beim Lehmwaltern oder Mattenflechten beteiligen.
Nebensaison: auf Anfrage gedffnet. Familienkarte: 9,- €

== In het oorspronkelijke veenlandschap presenteert het
Moormuseum de onvoorstelbaar moeilijke 200 jaar durende
ontwikkeling van een Qost-Friese veenkolonie. Het museum
bestaat vooral uit stijlecht nagebouwde lemen huizen.

Op regelmatig plaatsvindende actiedagen ontvangen
bezoekers niet alleen informatie, maar kunnen ze ook actief
meedoen met kleien of matten vlechten. Laagseizoen:

op aanvraag geopend. Gezinskaart: 9,- €

aprokt 10%-18% 10-18" 10-18° 10%-18% 10%-18% 10°-18% 10%-18"

€100 | Tl€150 P 'w| =] F
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Miihlenstr. 3a

26624 Miinkeboe

Tel. +49 4942-646 o. +49 4942-1771
www.doerpmuseum-muenkeboe.de

®= Das Museum besteht aus der Windmiihle mit einer
Topferei, einer Schuster-, Klumpenmacher-, Miihlenbau-,
Maler-, Bottcher-, Schneider-, und Instrumentenbauwerk-
statt, dem Museumsplatz mit Schmiede, Stellmacherei,
Sagegatter, Laden, Backer, Schule, Torfschiff, Torfloren
und Moorpflug, dem Dorfkrug mit Destille, dem Kolonis-
tenhaus mit Blauférberei, Glasmacherwerkstatt, Weberei,
Goldschmiede und einer Ausstellung iiber das Waschen,
dem Spritzen- und Kochhaus und einer Gulfhofanlage mit
Remise fiir Landmaschinen.

= Het museum bestaat uit de windmolen met een
pottenbakkerij, werkplaats voor schoenmakerij, klompen-
makerij, molenbouw, schilderen, vatenmakerij, kleermakerij
en instrumenten. Het museumplein biedt een smederij, wa-
genmakerij, hekkenmakerij, zaagmachine, winkel, bakkerij,
school, turfschip, turfwagens en een veenploeg voer het
moeras, de dorpskroeg met destilleerderij, het kolonisten-
huis met blauwververij, een glasblazerij, weverij, goudsmid
en een tentoonstelling over het wassen, het brandspuit- en
kookhuis en een typische boerderij (Gulfhof genoemd) met
opslagplaats voor landbouwmachines.

apr-okt 10%-1720 10001750 10%-17%0 1Q%-17% 10%-17%0 10%-17%
€350 | 1l€150 P 'w| =] F
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Am Markt 36

26506 Norden

Tel. +49 4931-12100
www.teemuseum.de

®= | ehendig, interaktiv, farbenfroh! Erleben Sie die
ganze Welt des Tees.

Ausgehend von der ostfriesischen Teekultur erdffnet das
Museum faszinierende Einblicke von den Anbaugebieten,
iiber die Verarbeitung und die Herstellung der beriihmten
ostfriesischen Mischung bis hin zu den Dekoren des
ostfriesischen Teegeschirrs. Vom historischen Fernhandel
durch die asiatischen Steppen und die Weltmeere, vorbei
am Kap der Guten Hoffnung spannt sich der Bogen bis
zu den heutigen Teegebrduchen in aller Welt. Zusétzliche
(Offnungszeiten Nov.-Feb.: Mi+Sa 11-16 Uhr.

= levendig interactief en Kleurrijk! Beleef de hele
wereld van de thee. Uitgaande van de Oost-Friese theecul-
tuur opent het museum een fascinerende kijk op de
plantages, de verwerking en de productie van de beroemde
Oost-Friese thee tot en met het decor op het Oost-Friese
theeservies. Het gaat van de historische transportwegen
via de Aziatische steppen en de wereldzeeén voorbij Kaap
de Goede Hoop tot de huidige theeceremonies in de hele
wereld. Extra openingstijden nov.-feb.: woe+za 11-16 uur.

mei-okt 10%0-1700 10%-1700 10%-1700 10-17%0 1001700 10%-17%0 (%0-179
mrz-apr 10%-17%0 1Q%-1700 10%-1700 100-17%0 102-17%0 1Q%-170
€600 71200 BT



Am Markt 33

26506 Norden

Tel. +49 4931-13800
www.teemuseum-norden.de

®= 1000 Jahre Teekultur im 500 Jahre alten Ubbo
Emmius-Haus mit historischem Gewdlbekeller / Wirt-
schaftskiiche. Auf drei Etagen wird in einer Zeitreise die
weltweit wohl bedeutendste Sammlung zur internationa-
len Kulturgeschichte des Tees prasentiert. Anhand von
Auftragsporzellanen aus Fiirsten- und Kénigshausern,
Silber, Gemalden, Mdbeln u.a. werden die kulturhisto-
rischen Verflechtungen und Auswirkungen gezeigt, die
das Getrank aus Asien in Europa bewirkte. Geniefien Sie
zum Abschluss einen besonderen Tee. Sonderausstellung
2016: ,Das Goldene Zeitalter: Niederlande — Ostfriesland/
Ubbo Emmius — Tee".

== 1000 jaar theecultuur in het 500 jaar oude Ubbo Em-
mius huis met historische gewelfkelder/keuken.

Op drie etages wordt in een tijdreis de wereldwijd zeker
belangrijkste verzameling over de internationale cul-
tuurgeschiedenis van thee gepresenteerd. Aan de hand
van porselein, vervaardigd in opdracht van vorsten- en
koningshuizen, zilver, schilderijen, meubels en veel meer
worden de cultuurhistorische samenhangen en invioeden
getoond die de drank uit Azié in Europa heeft gehad. Geniet
ter afsluiting van uw bezoek van heel bijzondere thee.
Bijzondere tentoonstelling 2016: ,,Das Goldene Zeitalter:
Niederlande — Ostfriesland/Ubbo Emmius — Tee”.

apr-okt 12001700 12001700 12001790 12001700 12%0-17% 12%-17%

€400 7T €100 P | &

Am Weststrand 11

26548 Norderney

Tel. +49 4932-935422
www.museum-norderney.de

™= |m Sommer des Jahres 1800 wurde auf der Insel
Norderney das erste deutsche Nordseebad erdffnet. Dieser
langen Badetradition widmet sich das Museum Nordsee-
heilbad Norderney. Schwerpunkte der Dauerausstellung
sind die Reise- und Badekultur sowie die Entwicklung des
Seebades. In der Galerie werden Gemalde und Zeichnun-
gen des bedeutenden Malers Hans Trimborn (1891-1979),
der von 1919 bis 1939 auf Norderney lebte, gezeigt.
Sonderausstellungen und Museumspadagogik: siehe
Homepage.

== In de zomer van het jaar 1800 werd op het eiland
Norderney het eerste Duitse Noordzee-bad geopend.

Aan deze lange traditie van bad-cultuur is het Museum
Nordseeheilbad Norderey gewijd. Zwaartepunten van de
permanente tentoonstelling zijn de reis- en badcultuur en
de ontwikkeling van deze badplaats. In de Galerie worden
schilderijen en tekeningen van de belangrijke schilder Hans
Trimborn (1891-1979), die van 1919 tot 1939 op Norderney
leefde, gepresenteerd. Voor bijzondere tentoonstellingen en
museumpedagogische activiteiten zie onze website.

mit-okt 1101610 11016 119016 1116 110-16% 119167
nov-feb 110-19 110-17
€4,00 €2,00 a5
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Drostenplatz/ManningastraBie

26736 Krummhorn-Pewsum

Tel. +49 4923-7432 (H. Bensing)
www.heimatverein-krummhoern.de

®= |n der Manninga-Burg wird tiber die Hauptlingsge-
schichte und die Burgen Ostfrieslands berichtet.
Sonderausstellungen werden speziell angekiindigt.
Handwerksmuseum in der Mithle Pewsum: Im Handwerks-
museum werden das alte Handwerk, die Milchwirtschaft,
Schmiede, Stellmacherei, Hausschlachtung, Tante-Emma-
Laden, Hauswirtschaft, alte Schreibmaschinen, die
Miihlentechnik und vieles mehr gezeigt.
Sonderausstellungen werden speziell angekiindigt.

== In de Manninga-Burg wordt de geschiedenis van de
hoofdelingen en burchten van Qost-Friesland verteld.
Bijzondere exposities worden extra aangekondigd.
Handwerksmuseum in der Miihle Pewsum: hier worden
oude ambachten zoals melkerij, smederij, wagenmakerij,
slachterij, het kruidenierswinkeltje, het huishouden, oude
schrijfmachines, molentechniek en nog veel meer tentoon-
gesteld. Bijzondere exposities worden extra aangekondigd.

mei-okt 10%-12% 10%0-12%
mei-okt 150-170° 150-170
€2,00 €100 [Pl l& 3

1510170 15070
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Rajen 5

26817 Rhauderfehn

Tel. +49 4952-903280
www.fehn-schiffahrtsmuseum.de

®™® Das Fehn-und Schiffahrtsmuseum Westrhauderfehn
befindet sich in einer Jugendstilvilla direkt an der Deut-
schen Fehnroute im Zentrum von Rhauderfehn. Im Kanal
davor liegt die Tjalk ,Engelina".

Trager ist der Heimatverein Overledingerland e.V. Fehnkul-
tur, Schiffbau und Schifffahrt sind die Hauptabteilungen.
Museumsfiihrer — Teestube — Museumsshop und eine
Filmschau (auch auf Niederlandisch und Englisch).

= Het Fehn- u. Schiffahrtsmuseum Westrhauderfehn
bevindt zich in een jugendstil-villa direct aan de Duitse
veenroute in het centrum van Rhauderfehn. In het kanaal
daarvoor ligt de tjalk “Engelina’”.

Verantwoordelijk hiervoor is de Heimatverein Overledinger-
land e.V. Veencultuur, scheepsbouw en scheepvaart zijn de
hoofdafdelingen. Rondleidingen — theekamer — museum-
shop en een filmvertoning (in het Duits, Nederlands en
Engels).

mei-sep 10%0-1700 10%-17%0 10%-17% 10%0-17% 10%-17% 10%-17%
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Smal Joed 5

26759 Hinte-Suurhusen

Tel. +49 4925-1080
www.landarbeiter-museum.de

®= Das Landarbeiterhaus wurde etwa 1660 erbaut und
diente zuerst als Armenhaus und dann als Werkwohnung
fiir Landarbeiter der Bauernfamilie van Hove/Koopmann.
1990 bewahrte der Museumsverein es durch den Ankauf
vor dem Abriss und restaurierte es in Eigenleistung. Heute
zeigen die Raumlichkeiten die bescheidene Wohn- und
Lebenssituation einer Landarbeiterfamilie um 1900. Die
Dauerausstellung ,,Landarbeiterleben in der Marsch von
1900 bis 1950" nimmt besonders die unterschiedlichen
Biografien zweier Familien in den Blick. Dariiber hinaus
werden Sonderausstellungen prasentiert.

== Het landarbeidershuis werd ca. 1660 gebouwd en
diende aanvankelijk als huis voor armen en als bedrijfswo-
ning voor landarbeiders van de Boerenfamilie van Hove/
Koopmann. In 1990 redde de museumvereniging het van
de sloop en restaureerde het zelfstandig. Vandaag de dag
tonen de verschillende kamers de bescheiden woon- en
leefsituatie van een familie op het land rond het jaar 1900.
De permanente expositie ,,het leven van de landarbeider
in het marsland van 1900 tot 1950” legt de nadruk in het
bijzonder op de biografieén van twee families. Bovendien
worden bijzondere exposities gepresenteerd.

.

mei-okt 15%-17%

€1,50 €050 [P JNE]EE] F#

Neue Str. 26
26826 Weener
Tel. +49 4951-1828

= Das Heimatmuseum Rheiderland zeigt in 14
Abteilungen zur Geschichte der Region von Archaologie,
Landwirtschaft, Handwerk, Kirchengeschichte und Wohn-
kultur bis zum Ziegeleiwesen, wie sich die rheiderlander
Halbinsel in 3000 Jahren entwickelt hat.

== Het Heimatmuseum Rheiderland toont in 14
afdelingen de geschiedenis van de regio van archeologie,
landbouw, ambacht, kerkgeschiedenis en wooncultuur tot
en met de steenbakkerif en hoe het schiereiland Rheider-
land zich in 3000 jaar heeft ontwikkeld.

mrt-okt 15%0-18% 15%0-18% 15%-18%

€300 €1,00 &l 12
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Norderstr. 18

26826 Weener

Tel. +49 4951-912203
www.organeum-orgelakademie.de

™= Das ORGANEUM ist das Zentrum filr die Orgelkultur
Ostfrieslands. Die prunkvolle Villa (1873) beherbergt eine
bedeutende Sammlung historischer Tasteninstrumen-

te. Rund 30 Exponate, Orgeln, Orgelmodelle, Cembali,
Clavichorde, Hammerklaviere und Harmonien ergffnen ein
musikalisches Spektrum von der spaten Renaissance bis
zur spaten Romantik. Das Organeum bietet dffentliche
Fiihrungen und Exkursionen, individuelle Arrangements,
Teetafeln, Programme fiir Schiiler, Konzerte, Seminare und
Publikationen. Apr.-Sept. Mi 15-16 Uhr: 6ffentliche Fiihrung.
Weitere Offnungszeiten auf Anfrage.

== Het ORGANFUM is het centrum voor orgelcultuur van
Oost-Friesland. De uit 1873 daterende majestueuze villa her-
bergt een belangrijke collectie historische toetsinstrumenten.
Ca. 30 instrumenten zijn tentoongesteld: orgels, orgelma-
quettes, cimbalen, klavechorden, hamerklavieren, harmonia.
Ze dateren uit de periode van de late renaissance tot de
romantiek. Het Organeum biedt rondleidingen en excursies,
individuele arrangementen, scholierprogramma’s, concerten,
seminars, publicaties efc. aan. Apr.-sept. elke woensdag van
15-16 uur: rondleiding. Verdere openingstijden op aanvraag.

jan-dec 10212 10%0-12%0 10%-19% 10%-19%
jan-dec 1501700 {500-170 15001700
£0,00 [71€0,00 P i
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Leerer Str. 7-9

26810 Westoverledingen-Folmhusen

Tel. +49 4955-4989
www.ostfriesisches-schulmuseum.de

™= Hier konnen Sie was erleben!

Das Schulhaus von 1904 zeigt einen Klassenraum und
eine Ausstellung zur Schule in der Kaiserzeit. Wechselnde
Ausstellungen finden Sie im Gulfhaus, dort liegen Schul-
zimmer und Lehrerwohnung unter einem Dach, wie es um
1800 iiblich war. Plumpsklo sowie Schul- und Turngarten
runden das Ensemble ab. Besonders zu empfehlen ist die
Historische Unterrichtsstunde” in einer Gruppe, jederzeit
nach Vereinbarung buchbar. Weitere Angebote und
zusatzliche Offnungszeiten finden Sie auf der Homepage.

== Hier kunt u wat beleven!Het schoolgebouw uit 1904
toont een klaslokaal en een tentoonstelling over de school
in de tijd van keizer Wilhem II. Tijdelijke tentoonstel-
lingen vindt u in het Gulfhaus. Daar bevinden zich een
klaslokaal en een lerarenwoning onder één dak, zoals dit
in 1800 gebruikelijk was. De tonnetjes-plee, school- en
gymnastiektuin maken het ensemble compleet. Bijzonder
aan te bevelen is het “historische onderwijsuurtje” dat u
in een groep kunt bijwonen. Een onderwijsuurtje kan via
contactopname worden geboekt. Andere aanbiedingen en
extra openingstijden vindt u op de website.

mrt-nov 150170 1501700 150170
dec-feb 150-170
€200 77000 P i



Nordwallschloot 4

26810 Westoverledingen-Grotegaste
Tel. +49 4955 920040
www.westoverledingen.de

™= Fin wieder aufgebautes Guifhaus aus dem

Jahre 1825 — Ausstellung landwirtschaftlicher Gerdte
bauerliche Geratschaften und Werkzeuge aus alter Zeit —
Prasentation alter Handwerke Feld- und Kupferschmiede,
Klempner- und Stellmacherei — Leben und Wohnen anno
dazumal; es wird das Leben und Wohnen einer besser-
gestellten Bauernfamilie dargestellt — Ausstellung , Tante-
Emma-Laden” ein alter Einkaufsladen mit einer Fiille von
Artikeln. Bei einem Spaziergang um das nahegelegene
Naturgewasser treffen Sie auf die nachgebaute | Flutter-
miihle®, Okt.-Marz: Besuch nur nach Vereinbarung.

== Fen heropgebouwde boerderij uit het jaar 1825 — ten-
toonstelling over landbouwapparaten, boeren gereedschap-
pen en werktuigen uit oude tijden — presentatie van oud
ambacht: veld- en kopersmeden, loodgieterij en werkplaats
— leven en wonen in oude tijden; het leven en wonen van
een boerenfamilie van betere stand wordt tentoongesteld
— een oud kruidenierswinkeltje vol met artikelen. Tijdens
een wandeling rond de nabijgelegen waterplassen komt

u langs de nagebouwde “Fluttermiihle”. Okt-mrt: bezoek
alleen op afspraak.

apr-sep 13%-17%

€1,50 €0,50 P
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Marker Miihlenweg 2

26810 Westoverledingen-Mitling-Mark
Tel. +49 4951-8872
www.westoverledingen.de

== Zum Miihlenensemble gehoren die wunderschdne,
renovierte und funktionsfahige Galerie-Windmiihle aus
dem 18. Jahrhundert und das Miillerhaus nebst Backhaus.
Einzigartig in Deutschland ist die umfangreiche Samm-
lung ,,0mas Kiiche* mit vorwiegend handgemalten Miih-
lenmotiven auf Porzellan in ,,Delfter-Blau® und teilweise
mit Blattgold abgesetzten Ornamenten. Die Sammlung
,0mas Kiiche" erinnert an die Kiiche von anno dazumal.
Nov.-M&rz: Besuch nur nach Vereinbarung.

== Bij het molenensemble behoren de prachtige, gereno-
veerde en in bedriff gestelde galerij-windmolen uit de 18e
eeuw en de molenaarswoning met een bakhuis. Uniek in
Duitsland is de omvangrijke verzameling “oma’s keuken”
met vooral handgetekende molenmotieven op porselein

in Delfts blauw en voor een deel met bladgoud afgezette
omamenten. De verzameling “oma’s keuken” herinnert
aan de keuken uit oude tijden. Nov-mrt: bezoek alleen op
afspraak.

apr-okt 14%0-17% 1430-17%0
€150 |71 €050 P&l 3]
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Projectleiding en -codrdinatie | Projektleitung
und -koordination
Thea Pol, Roeli Broekhuis

Codrdinatie | Koordination

Profiel Uitgeverij P";f;!}jgltggesvfﬂl
www.profiel.nl

Druk | Druck

Scholma Druk Bedum SChOImaéi‘oBLgLE‘QJ
www.scholma.nl

Vormgeving | Design {Noor PRoof
NoordPRoof Producties Bedum leoducties
www.noordproof.nl

Oplage | Auflage
70.000 ex

Afbeeldingsrechten/Bildrechte:

Indien niet anders aangegeven, liggen de beeldrechten
bij de musea zelf.

Wenn nicht anders angegeben, liegen die Bildrechte bei
den Museen selbst.

De gegevens in deze gids zijn gebaseerd op de huidige
stand van zaken, er kunnen zich in de loop van het
seizoen wijzingen voordoen. De redactie is niet aanspra-
kelijk voor foutieve vermeldingen in deze brochure.

Die Angaben in dieser Broschiire basieren auf dem heuti-
gen Sachstand, im Laufe dieser Saison kinnen sich jedoch
Anderungen ergeben. Die Redaktion ist fiir die Angaben in
dieser Broschiire nicht verantwortlich.
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Erfgoedpartners

Lopende Diep 8, ERFGOEDPARTNERS

9712 NW Groningen >

0031 (0)50 313 00 52

www.erfgoedpartners.nl

Platform Drentse Musea ; %

Saskia Muller L
PLATFORM

s.muller@museumcoevorden.nl BEEITSE BRI

Museumfederatie Fryslan
Turfmarkt 128,

8911 KT Leeuwarden 2952 Museum

FEDERATIE
FRYSLAN

0031 (0)58 213 91 85
www.museumfederatiefryslan.nl

Landschaftsverband Stade
JohannisstraBe 3 (Im Johanniskloster)
21682 Stade

0049(0) 4141-46300 S
www.landschaftsverband-stade.de

Oldenburgische Landschaft
Gartenstrasse 7,

26122 Oldenburg

0049(0) 441 77918-0
www.oldenburgische-landschaft.de

oldenburgische

E landschaft

Landkreis Emsland ‘s
Ordeniederung 1,

49716 Meppen EmSIBI'Id
0049(0) 5931 444035

www.emsland.de

Ostfriesland-Stiftung der ? OSTFRIESISCHE
Ostfriesischen Landschaft / LANDSCHAFT

Museumsverbund Ostfriesland
Georgswall 1-5,

26603 Aurich

0049(0) 4941 1799-50
www.ostfriesischelandschaft.de
mv@ostfriesischelandschaft.de



BOEKEN T

SERIE
Het Scholtenhuis
door Monique Brinks m ) m

Deel 1: Daden

Deel 2: Daders
Deel 3a: Vlucht
Deel 3b: Berechting

EMO's Zuiktocht

door Sies Woltjer ohsessies

Grunneger vertoalen van t bouk door K.J. Dijkema

EMO's Labyrint van Wederom een voortreffelijke thriller,

Ynskje Penning €19,95 na het al eerder uitgegeven "Dwaal-
lichten en vallende sterren"

SERIE van de hand van oud rechercheur

Nederlandse fabrikanten van Kaje Dijkema

TE VERKRIJGEN VANAF 6 JUNI 2016 € 17,50
land- en scheepsmotoren

Door J. Vegter . .

Deel 1 - Van Bakjeknapper tot Turbodiesel i Vogels in EI‘IIIIIIIgEII.
Geschiedenis van de Bronsmotorenfabriek Met meer dan 400 prachtige vogels
Deel 2 - 119 jaar schepen en 66 jaar Industrie Motoren welke voorkomen in de provincie
Deel 3 - De geschiedenis van de NV.Machine- en Gronlnge_r}. _
Motorenfabriek v/h/ Thomassen & Co Te verkrijgen vanaf 10 april

Deel 4 - Land- en scheepsmotoren uit Midden-, Gebonden boek € 39,00

Noord- en Oost-Nederland.  WORDT HALF MEI VERWACHT. : :
“SIIIII!I‘I huis voor huis

Dit prachtige boek geeft niet alleen
een indrukwekkend beeld van de
geschiedenis van Usquert, het toont

de veranderingen in het dorp in de
loop van de tijd. Door de vele oude
foto's zal het voor zowel inwoners als oud-inwoners een
feest van herkenning blijken!

Gebonden boek € 49,95

Profiel Uitgeverij, Postbus 7, 9780 AA Bedum

K“k en haslm IIII wwwlprnnﬂlm B tel. (050) 301 21 44, fax (050) 301 27 32

info@profiel.nl, www.profiel.nl

Profiel




Kies het beste Kidsproof-
museum van Nederland en
win vette prijzen!
Download de gratis app of
ga naar museumkids.nl
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